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KIRISh (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon
adabiyotshunosligida poetik til, yozuvchi-shoirlarning badiiy olami, ularning
asarlarida ishlatilgan badiiy vositalar, tasviriy usullar, asar badiiy saviyasining yuqori
bo‘lishida, badily vazifasini ta’minlashdagi xizmati va g‘oyaviy mazmunni
boyitishga munosabati masalalarini o‘rganishga alohida digqat-e’tibor berila
boshladi. Qadim folklor asarlaridan boshlab hozirgi badiiy jarayondagi shoirlar
jjodida ham badiiylikni ta’minlashda, chuqur g‘oyaviy mazmunni boyitishda troplar
samarali va unumli ishlatilib, poetik vazifani bajarib kelayotganligi ma’lum. Poetik
til, tasvirly vositalar va lirik asardagi so‘zning obrazliligi, turli xil ma’noviy qirralari,
estetik ta’sirchanligi, his-tuyg‘ularning emotsional yetkazilib berilish xizmati
bo‘yicha amaliy xulosalar chigarish muhim ahamiyat kasb etadi.

Dunyo adabiyotshunosligida milliy adabiyotni yangi usulda o‘rganishga alohida
e’tibor berilmoqda. Badiiy so‘z san’ati tarixida, ayniqgsa, lirikada poetik til juda
muhim jarayon bo‘lganligi ma’lum. Lirik asarlarda troplar so‘zlarning qo‘llanilish
ma’nosini  kengaytirib, g‘oyaviy mazmunni chuqurlashtirishi, boyitishi va
emotsional-ekspressivlik, obrazlilik vazifasi bilan ko‘zga tashlanadi. Poetikada
troplarning badiily vazifa bajarishi bilan birga, vogea-hodisalarni obrazli tasvirlash,
lirik gahramon ichki olamini yoritish, umuman, lirikadagi badiiy jarayonni kompleks
o‘rganish, nazariy xulosalar keltirish borasidagi intilishlarning ancha kuchayishi
mavzuning dolzarbligini begilaydi.

Elimizda mustaqillikning so‘nggi yillaridagi ijtimoiy-iqtisodiy va madaniy
islohotlar davrida milliy ma’naviyat jamiyatda har tomonlama inson tarbiyasiga
xizmat qilib, «adabiyot va badiiy san’atga, madaniyatga e’tibor — bu eng avvalo,
xalqimizga e’tibor, kelajagimizga e’tibor»' tendensiyasi asosida rivojlanish yo‘liga
o‘tdi. Bugungi kunda xalqimizning ruhiy olamini rivojlantirishda adabiy ta’sir qilib
kelayotgan I.Yusupovning lirik asarlari, uning poetik olami, lirikasida ishlatilgan
troplarning badiiy vazifasini ilmiy o‘rganish bo‘yicha amalga oshirilib kelayotgan
ishlar barkamol avlodni tarbiyalashda muhim rol o‘ynaydi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil 16-fevraldagi PF-4958-sonli
«Oliy o‘quv yurtidan keyingi ta’lim tizimini yanada takomillashtirish to‘g‘risiday,
2019-yil 8-oktabrdagi PF-5847-sonli «O‘zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim tizmini
2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash haqida»gi farmonlari va 2017-
yil 13-sentabrdagi PQ-3271-sonli «Kitob mahsulotlarini nashrdan chigarish va
tarqatish tizimini takomillashtirish, kitobsevarlik va kitobxonlik madaniyatini
oshirish hamda targ‘ibot-tashviqot ishlari bo‘yicha kompleks chora-tadbirlar dasturi
to‘g‘risiday», 2018-yil 5-apreldagi PQ 3652-son «O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasi
faoliyatini yanada takomillshtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida»gi qarorlarida hamda
mazkur faoliyatga tegishli boshga me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan
vazifalarni amalga oshirishda ushbu dissertatsiya tadqiqoti ma’lum darajada xizmat
qiladi.

'Mirziyoyev Sh.M. Adabiyot va san’at, madaniyatni rivojlantirish — xalgimiz ma’naviy olamini yuksaltirishning
mustahkam poydevoridir» / Xalq so‘zi. — Toshkent: 2017. 4 avgust, 153 (6847).
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Tadqiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya tadqiqoti respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining I. «Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion g‘oyalar
tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari» ustuvor yo‘nalishi doirasida
bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Lirikaning poetik tili, tasviriy
vositalari va usullari filologiya ilmida lingvistik va adabiyotshunoslik aspektida
o‘rganilib  kelinmoqda. Jahon ilmida V.M.Jirmunskiy, A.Kvyatovskiy,
V.V.Vinogradov, A.N.Veselovskiy, S.Bocharov, N.K.Gey, N.A.Turanina,
N.S.Trifonova, V.K.Xarchenko, D.G.Shatalov, Ye.P. Dulesov, Sharl Balli,
J.Vardzelashvili, Ortega Xi Gooset, A.M. Oganyan, Yu.V. Sinkovskaya, E.Kassirer,
A.A.Potebnya, F.M.Selivanov, A.G.Varonova, S.A.Gubanova, N.G.Serebrennikova
va h.k. olimlarning badiiy asarning poetik tilini, badiiy troplarning nazariyasi, badiiy
obrazlilikni ta’minlashdagi vazifasi va his-tuyg‘ularni yetkazishdagi emotsional-
ekspressiv xizmati bo‘yicha olib borgan ilmiy tadqiqot ishlarini alohida ta’kidlash
joiz’. Mazkur olimlarning ilmiy-nazariy xulosalari, ayniqsa, troplarning poetik
vazifasini belgilashdagi qarashlari bugungi kungacha o‘z ahamiyatini yo‘qotmagan.

Turkiy  xalglar  adabiyotshunosligida  B.Sarimsoqov,  U.S.Qobulova,
R.Qo‘ng‘urov, G.Qobuljonova, Sh.Mahmarayimova, B.Xasanov, A.Sibanbaeva,
J.Q.Boranbaeva, S.Karibaeva, L.Nurjekeeva, T.Qong‘irov, S.Ibragimov, K.Babaev
va h.k. badiiy asarlarda troplarning strukturaviy tiplari, uslubiy, badiiy estetik
ta’sirchanligi va emotsional-ekspressivligi, g‘oyaviy mazmunni boyitishdagi vazifasi
bo‘yicha ilmiy tadgiqot ishlarini olib borishgan’.

*Bunorpanos B.B. Crumuctuka. Teopus mosTuukmii peun. Ilostuka. — Mocksa: Hayka, 1963. 256 c.; 36panubie
Tpyasl. IloaTuka pycckoil ntutepaTtypsl. — Mocksa: Hayka, 1976. 512 c.; Becenosckuii A .H. Mcropuueckast mosTHka. —
Mocksa: Beicmas mkoina, 1989. 406 c.; bouapos C. IToatuka Ilymkuna. — Mocksa: Hayka, 1974. 206 c.; XKupmyHckuit
B.M. Teopus nmurepatypsl. [lostuka. Ctunuctuka. — Jleannrpan: Hayka, 1977. 408 c.; Kesarosckuit A. [loatndeckuit
cioBapb. — Mocksa: CoBerckas »auukioneans, 1966. 376 c.; I'eit H.K. XynoxectBeHHOCTE MuTeparypsl. [losThka.
Crunb. — MockBa: Hayka, 1975. 472 c.; Typanuna H.A. MmenHast metaopa B pycckoil mos3mu Hadana XX Beka.
Asroped. muc. ... mokrt. ¢uion. Hayk. bearopoa, 2000.; Tpudanoa H.C. Meradopa B panHeir nupuke AHHa
AxmaroBoii: «Beuep» - «benas cras» - Anno-Domini». ABToped. muc. ... 1okT. ¢pwron. Hayk. ExatepuaOypr, 2005.;
Xapuenko B.K. ®ynkuuu meradopsl. — Mocksa: UznarensctBo JIKU, 2007. 96 c.; llatanos JI.I'. Meradopudeckoe
OCMBICIICHHE TiepeBoga. ABtoped. auc. ... kKaHn. ¢uion. Hayk. Bopowex, 2014.; dymnecos E.II. Meradopa B
HapJIaMEeHCKOM JIMCKypce (Ha MaTepualie pydel pocCHHCKUX JernyTaroB Hayana XX B) ABToped. Juc. ... JOKT. (o
Hayk. Ibkesck, 2019.; Iapn banmu. ®panuyskas crwinctuka. — MockBa: ['ocyaapcTBeHHOE H31aTENLCTBO
WHOCTpaHHOW Jutepatypbl, 1961. — c 394.; BapmzenmamBmim XK. O nBosikoil cymuoctu Mertadopsl // CaHKT-
[erepOypreckuii rocynapcTBeHHBIH yHUBEpcUTET M TOMIMCCKMHA TOCYAapCTBEHHBIH yHUBEpcHUTeT. HaydyHble Tpyunsl.
Cepus: ¢mmonorus. Bemyck V. — CII6-T6., ¢.66-67.; Optera X u I'ooocer. [IBe Bemmkume mertadops! // Teopus
Metadopsl. Coopauk, — Mocksa: I[Iporpecc, 1990. - ¢ 68-81.; OranmpstH A.M. Mertadopa Kak OCHOBHOW TpPOII
MOATUYECKUN PEUYr: Ha MaTepuale: aHMIOSA3bIYHOM mo33ud XX Beka. Jluccepranus Ha COMCKAaHUE YYEHOW CTENEHH
Kanauaara Hayk. — Mocksa, 2006. —¢.206.; Kaccupep O. Cuna meradopst / Teopus meradopsr.CoopHrk, — Mocksa:
Iporpecc, 1990. -c 41-42.; [Tore6ust A.A. DcTteTuka u mosTHKa. — Mocksa: HckycctBo, 1976. — c.341.; Baponosa A.T'.
OnureTsl U onpejeneHue B si3bike KamosHca: Aproped. mucc.xann. ¢unon.Hayk. — Mocksa, 1999.; I'ybanos C.A.
Onuter B TBopyecTBe M. .1[BeTaeBoii: CeMaHTHUECKHUI M CTPYKTYPHBIN acekThl: ABToped. AUCC. KaH. (HUIION. HAYK.
— Camapa, 2009.; CepedpennukoBa H.I'. Mexanu3m anuteta: ABToped. aucc. kaus. ¢uiaon. Hayk. — Tam60B, 2002.
*CapumcokoB B. Bamumiinuk acociapu Ba Mesomnapu. — TomkeHt: Slurm acp aBmomu. — 2004.; Kobymosa V.C.
Meradopuk MatHza uMHTErpain Ba auddepeHnuan cemanap MyHocabaru (¥30€K XalK TONHIIMOKJIApH MHCOJHIA).
®un.daH. HOM. HIMHIL Jap. OJIMII ydyH TAKANM STHIITaH gucceprauus. — Tomkent: 2007.; Kyurypos P. Y36ex Tumina
TacBupwii cy3nap. — Toukent: dan, 1966; Y36ex TummHuHr TacBupuii Bocutanapu. — Tomkent: 1977.; KobymkoHoBa
I'. MertadopaHUHT cHCTEeMaBUH JTHHTBUCTUK TATKHHA. OwiIonorus GaHgapyu HOM3OAHW WIMHA Jap. OJUII YUyH E3MITaH
muccepramus. — TomkeHnt: 2000.; Maxwmapaiimmoa III. OmaMHWHT MIJUIMH JTMCOHWH TacBUpUAa TeOMOP(HUK
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Qoraqalpoq adabiyotshunosligida S.Axmetov, Q.Magsetov, K.Mambetov,
A.Bekbergenov, Q.Jarimbetov, Q.Orazimbetov, B.Genjemuratov, Sh.Abdinazimov,
P.Najimov, B.Yusupova, E.Allanazarov va boshqa olimlarning ilmiy tadqiqotlarida
asarlarda troplarning badiiy vazifasi bilan bog‘liq ba’zi masalalari tadqiq etilgan®.

Tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy-
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Tadqiqot Berdag nomidagi Qoraqalpoq
davlat universiteti istigbol ilmiy tadqiqot dasturi «Qoraqalpoq adabiyotini tadqiq
qilish va adabiyotshunoslikning dolzarb masalalari», «Zamonaviy filologiya fanlari
taraqqiyot tamoyillari» mavzusidagi yo‘nalishlari doirasida bajarilgan.

Tadqiqotning magqsadi 1.Yusupov lirikasi poetik tilining o‘ziga xosligi, shoir
lirikasining tili orqali qoragalpoq adabiy tilining rivojlanishi, troplarning badiiy obraz
yaratishdagi xizmati, badily vazifasi, emotsional-ekspressiv ta’sirchanligini
aniqlashdan iborat.

Tadqiqotning vazifalari:

lirika poetik tilining nazariy asoslarini belgilash;

[.Yusupov lirikasining poetik tili orqali qoraqalpoq badiiy adabiy tilining
taragqiyotini o‘rganish;

shoir asarlarida shaxsiy ijodiy faoliyati bilan paydo bo‘lgan tasviriy vositalarni
ilmga tatbiq qilish;

I.Yusupov lirikasida metaforalarning yasalishi va badiiy xizmatini aniqlash;

shoir lirikasida troplarning obraz yaratishdagi xizmati va estetik vazifasini
isbotlash.

Tadqiqotning obyekti sifatida shoir I.Yusupovning lirik asarlari jamlangan
«Tanlanma asarlariyning I, II, III tomlari (Nukus: Bilim, 2018) Har kimning o‘z
davri bor (Nukus: Qoraqalpog‘iston, 2014) lirik to‘plamlari olingan.

Tadqiqotning predmetini poetik tilning nazariy asoslari, I.Yusupov lirikasining
poetik tili, shaxsiy troplari va uning obraz yaratishdagi mahorati, shoir lirikasida
metaforalarning yasatilish xususiyati, badiiy vazifasini aniqlashdan iborat.

Tadqiqotning usullari. Tadqiqot mavzusini yoritishda qiyosiy-tarixiy, qiyosiy-
tipologik va badiiy-estetik tahlil usullaridan foydalanildi.

Tadqiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

MeTa)OpaHUHT KOTHUTUB acriekTH. Dui. ¢aH. IOKTOpHM WIMHIA NapakaCMHU OJMII Y4yH E3WiraH auccepraius
aBTopedeparu — Tomkenr, 2018.; Xacanor b. Kaszak Tiningeri ce3aepain metadopaibl KOJAaHbLIYbL. ABTOped. auC.
... Kaux. ¢unon. Hayk. — AnMa-ATa, 1964.; CeibanbaeBa A. Ka3ak TidiHIeri KOHIENTYaAbIK MeTaQ)OpaHbIH KbI3METI.
ABroped. auc. ... kaHn. ¢uwion. Hayk. — Anma-Ata, 1999.; Bopanbaesa JXX.K. MamkaH Mmo3315ICBIHBIH KOPKEMIIK
Kyleci. ABroped. muc. ... kaux. ¢unoin. Hayk. — Acrana, 2003.; Kopubaesa C. C.MyKaHOB 1033i5ICBIHaFbl aBTOPJIBIK
Metadopanap. Aproped. Iuc. ... Kaua. ¢puoin. Hayk. — Acrana, 2010.; HypikekeeBa JI. MeTOHUMISTHBIH JIIHTBiCTIKAIBIK
tabiraTel. — Anmarsl: Kasak yHusepcutery, 1992. b.80.; MoparumoB C. CpaBHUTENbHBIE KOHCTPYKIMH B TaTapCKOM
si3p1Ke. Bompockr TaTapckoro si3piko3Hanms. Kazans. 1965 ctp. 248-269.; babdaer K. TypkMeH IHIHHIOKH MEH3ETMEIED
XaKkuaa kabup Oenrunep. Yuensie 3Hanue TI'Y um A.M.T'opskoro. Bemr 49. Amxaban 1967. 72-82-0.
* Makcerop K. IlodTHKa KapakalaKCKOrO TepOMYEcKOro srmoca. — TallKeHT: Hayka, 1965; Opa3emmbeToB K.
Tannamans! merapmaiapsl, T. I, II. — Hekuc: bummM, 2018.; I'emxxemyparoB b. OxHHNSA3 THPUKACBIHBIH OSTHKACHI. —
Hexuc: Kapakammakcran, 2017.; Haxwumor II. Kapakanmak THInHAE TEHEYICpAUH CTPYKTypa-CeMaHTHKAIBIK
esremenukiepn. — Hekwme: Kapakanmmakcran, 1994.; Kamamnos K. Kepkem mibiFapMaHblH THIM XakKKeIHOA //
«OMuynopbs» kypHamel, 1980. NelO.; FOcymoa b. Crunmctryeckoe WCHONB30BaHUE MPHIATaTeNbHBIX B
XyIOXEeCTBEHHOH! Mpom3BeZeHnH (Ha Marepuanax npoussenennii U.FOcymosa). AK/I. Hykyc - 2001.; Annana3zapos E.
Kapakannak Tuiunae metadopaiapiblH CTUIIBINK KOJUTaHbUIBIYbI. Duitos. nimM. kanauaatel ABropedeparsl Hekuc:-
2002.
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[.Yusupov lirikasining chuqur obrazliligi, leksik boyligi, badily obraz
yaratishdagi poetik tildan foydalanish mahorati va badiiy obrazlilikni ta’minlashda
leksik elementlar alohida xizmat qilishining qoraqalpoq badiiy tili rivojining nazariy
asoslari ochib berilgan;

[.Yusupovning shoirona, poetik tajribasi natijasida yuzaga kelgan yakka troplari
(metafora, ramz, metonimiya, sinekdoxa va h.k) va ularning obraz yaratishdagi poetik
xizmati, his-tuyg‘ularini ixcham, aniq yetkazishda, estetik va emotsional-ekspressiv
ta’sirchanlik ko‘rsatishdagi badiiy obrazlilik vazifasi isbotlangan;

[.Yusupov lirikasida jonli predmetga xos bo‘lgan vogea-hodisalarning jonsiz
narsalarga ko‘chishi, o‘xshatilishi, ya’ni jonlantirish orqali yasalgan metaforalar,
mavhum tushunchalarning zotlashishi orqali yasalgan metaforalar, diqqatni
o‘zgartirish orqali yasalgan metaforalarning obraz yaratishdagi ijtimoiy-siyosiy
voqealarga, tabiat hodisalariga va lirik gahramonning ruhiy kechinmalarini berishdagi
xizmati ochib berilgan;

[.Yusupov lirikasida troplarning (metonimiya, o‘xshatish, epitet, gayta nomlash
(perifrazalar)) qo‘llanish xususiyatlari, estetik ta’sirchanligi, obraz yaratishdagi fikrni
ixcham va obrazli ifodalash xizmati va badiiylikni ta’minlashdagi turli xulg-atvor
tavsiflarini, xarakterini, qarashlarini, psixologik holatlarini, portretini badiiy-estetik
ta’sir etishdagi vazifasi aniglangan.

Tadqiqotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

I.Yusupovting poetik tilning o‘ziga xosligi, shoir lirikasining poetik tili orqali
qoraqalpoq badiiy tilining taraqqiyoti tahlilga tortilgan;

[.Yusupov lirikasida yakka mualliflik metaforalar, metonimiyalar, sinekdoxalar
va h.k. badiiy troplarning yaratilishi hamda qo‘llanishi poetik tajriba natijasi ekanligi
dalillangan;

[.Yusupov lirikasida jonlantirish orqali yasalgan metaforalar, zotlashish orqali
yasalgan metaforalar va diqqatni o‘zgartirish orqali yasalgan metaforalar obraz
yaratishda, badiiylikni ta’minlashda, his-tuyg‘uni obrazli yetkazishdagi xizmati
misollar bilan isbotlangan.

[.Yusupov lirikasida troplarning obraz yaratishdagi xizmati, vogea-hodisaga
nisbatan lirik qahramonning kechinmalarini bildirishdagi vazifasi ilmiy tahlil
gilingan.

Tadqiqot natijalarining ishonchliligi. Tadqiqot ishining maqsadi va
vazifalariga mos kelishi, o‘zaro bir-birini to‘ldirib turishi qiyosiy-tarixiy, qiyosiy
tipologik hamda badiiy-estetik tahlil usullarining qo‘llanilishi, mavzuga doir
tavsiyalar, badiiy-adabiy materiallarning ishonchli manbalar bilan asoslanganligi,
tadqiqot natijalarining amaliyotda keng qo‘llanilishi, olingan natijalarning vakolatli
tashkilotlar tomonidan tasdiglanganligi bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadqiqot natijalarining
ilmiy ahamiyati qoraqalpoq adabiyotshunosligida poetik til, troplar umuman, poetika
bilan bog‘liq ilmiy konsepsiyalarni yanada kengaytirish hamda to‘ligtirishda, shoir
[.Yusupovning poetik mahorati, o‘ziga xos individual ijodkorlik, poetik xususiyatlari,
badily olami, shoir lirikasida ishlatilgan troplarning obraz yaratishdagi xizmati
nazariy aspektda ochib berishga xizmat qilishi bilan belgilanadi.
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Taqiqot natijalarining amaliy ahamiyati [.Yusupov lirikasining poetik tili orqali
qoraqalpoq badiiy tilining taraqqiyoti, yakka mualliflik troplar, troplarning badiiy
vazifalari, metaforalarning obraz yaratishdagi ahamiyati to‘g‘risidagi xulosalar va
ilmiy garashlarning oliy o‘quv o‘rinlarida «Hozirgi adabiy jarayon», «Qoraqalpoq
adabiyoti tarixi», «Adabiyotshunoslik asoslari», «Adabiyot nazariyasi» fanlaridan
darslik, o‘quv go‘llanma va metodik qo‘llanmalar yaratishda, ma’ruza matnlarini
yangilashda, talabalarning bitiruv malakaviy ishi hamda magistrlik dissertatsiya
ishlarini bajarishda muhim ilmiy manba bo‘lib xizmat qilishi bilan belgilanadi.

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi. I.Yusupov lirikasida troplarning badiiy
xizmatini o‘rganish jarayonida olingan ilmiy natijalar asosida:

lirik asarlarda poetik tilning nazariy asoslari, shoir I.Yusupov lirikasining poetik
tili orqali qoraqalpoq badiiy adabiy tilining rivojlanishi bo‘yicha ilmiy-nazariy
xulosalardan O‘zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasi Qoraqalpog‘iston bo‘limi
Qoraqalpoq gumanitar fanlar ilmiy-tadqiqot institutining FA-F-1-005-sonli
«Qoraqalpoq folklorshunosligi va adabiyotshunoslik tarixini ilmiy o‘rganish» (2017-
2020 yy.) mavzusidagi fundamental loyihalarda foydalanilgan. (Fanlar akademiyasi
Qoraqalpog‘iston bo‘limi Qoraqalpoq gumanitar fanlar ilmiy-tadqiqot institutining
2024-yil 5-1yuldagi 261/1-son ma’lumotnomasi) Natijada, poetik tilning nazariy
asoslari, qoraqalpoq adabiyotshunosligida o‘rganilish tarixiga bog‘liq ilmiy-nazariy
garashlar yangi ma’lumotlar bilan boyitilgan va takomillashtirilgan;

[.Yusupov lirikasida yakka mualliflik troplar (metaforalar, metonimiyalar,
sinekdoxalar va h.k) va ularning his-tuygularni, fikrlarni emotsional yetkazib berish,
badiiylikni ta’minlash vazifasi bo‘yicha ilmiy-nazariy xulosalardan Qoragalpoq
adabiyoti tarixi davlat muzeyida I.Yusupovning adabiy meroslari bo‘yicha
tashkillashtirilgan ekspozitsiyalarning mazmunini boyitishda foydalanilgan. (2024-yil
9-iyuldagi 01-02/03-124-son ma’lumotnomasi). Natijada, I.Yusupov lirikasida yakka
mualliflik troplarning ishlatilishi, badiiylikni ta’minlashdagi xizmati, his-tuyg‘ularni
yetkazib berishdagi ahamiyatini ochib berish imkoni yaratilgan;

Badiiy adabiyot, xalgning madaniy turmushi va ruhiy olamining rivojlanishida
va [.Yusupovning ijodiyoti, poetik olami, shoir lirikasida metaforalarning bir necha
turlari, ayniqsa, jonlantirish orqali yasalgan metaforalar, zotlashish orqali yasalgan
metaforalar va diqgatni o‘zgartirish orqali yasalgan metaforalar, ularning badity
obrazlilikni ta’minlashdagi ahamiyati kabi xulosa wva ilmiy tavsiyalardan
Qoraqalpog‘iston  Respublikasi Madaniyat vazirligining 2024-2025-yillarga
mo‘ljallangan ish-rejasi bir gator bandlarining ijrosini ta’minlashda nazariy-
metodologik asos sifatida foydalanildi. (Qoraqalpog‘iston Respublikasi Madaniyat
vazirligining 2024-yil 29-maydagi Ne7-03/1224-sonli ma’lumotnomasi). Natijada,
o‘quvchi-yoshlarni ma’naviy-ma’rifiy fazilatlarini takomillashtirish, yoshlarni
Vatanparvarlik ruhida tarbiyalashda muhim ahamiyatga ega bo‘ldi;

[.Yusupov lirikasida troplarning obraz yaratishdagi xizmati, hodisa yoki
vogeaga nisbatan lirik gahramonning kechinmalarini bildirishdagi vazifasi bo‘yicha
ilmiy-nazariy xulosalardan Qoraqalpog‘iston Respublikasi telaradiokompaniyasining
«Qoraqgalpog‘iston» telekanalining «Assalomu-alaykum, Qoragalpog‘iston», «Gavhar
so‘zlar», «Adabiyot bo‘stoni» va boshqa ko‘rsatuvlarni tayyorlashda,

«Qoraqalpog‘iston» radiokanalining «Xayrli tong», «Adabiyot va davr»
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eshittirishlarini ~ tayyorlashda foydalanilgan. (Qoraqalpog‘iston Respublikasi
Telaradiokompaniyasining 2024-yil 26-iyundagi 05-22/292-sonli ma’lumotnomasi).
Natijada, [.Yusupov lirikasida troplarning obraz yaratishdagi va asarda badiiylikni
ta’minlashdagi xizmati, poetik mahorati, asar g‘oyasining inson tarbiyasidagi
ahamiyati va ta’lim-tarbiya jarayonida adabiyot tarixi materiallaridan foydalanishning
yangi metodlari haqida keng tomoshabinlar auditoriyasiga ma’lumotlar berilgan.

Tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi. Mazkur tadqiqot natijalari 4 ta xalgaro
va 6 ta respublika miqyosidagi ilmiy-amaliy anjumanlarda muhokamadan
o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha 19
ta ilmiy ish, shu jumladan, O‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya
komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop etish tavsiya
etilgan ilmiy nashrlarda 7 ta maqola, ulardan 5 ta maqola respublika, 2 ta maqola chet
el jurnallarida chop etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uch bob, xulosa va
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat bo‘lib, uning umumiy hajmi 129 sahifani
tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish qismida tadqiqot mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan,
tadqiqotning magqgsadi va vazifalari, obyekti va predmeti, tadqiqot wusullari
belgilangan, O‘zbekiston Respublikasining fan va texnologiyalari rivojlanishining
ustuvor yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan, tadqiqotning ilmiy yangiligi va amaliy
ahamiyati ochib berilgan, tadqiqot natijalarining amaliyotga joriy qilinishi, nashr
etilgan ishlar va dissertatsiya tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning «I.Yusupov lirikasi poetik tilining o‘ziga xosligi» deb
nomlangan birinchi bobning birinchi fasli «Lirika poetik tilining nazariy asoslari»
masalasiga bag‘ishlangan.

Badity adabiyotda o°‘z nafisligi, obrazliligi, badiiyligi bilan alohida
baholanadigan asarlar — bular lirik asarlar hisoblanadi. Yupatgan, jahlini chigargan,
quvontirgan, xafa qilgan, ranjitgan, mehr bergan, qiynagan narsalarning hammasini,
bir so‘z bilan aytqanda, subyektning ruhiy holati mazmuni bo‘lgan narsaning
hammasi ham subyekt bo‘ylab, subyektda paydo bo‘lganning barchasini lirika deb
qabul qilamiz’. Lirika — bu juda murakkab, tahlil qilinishi qiyin, insonlarni qattiq
hayajonga soladigan, shuningdek, ularning eng nozik tuyg‘ulariga ta’sir qiladigan
janr’.

Lirika — so‘z san’ati, badily mahoratning o‘ziga xos namunasi. Lirikada til va
uning eng kichik birligi so‘z, so‘z birikmasi bilan bir gator his-tuyg‘u, xayolning
kengligi ham badiiy obrazlilikni ta’minlaydi. Demak, lirikaning poetik tilining badiiy
sifatini oshiradigan ham his-tuyg‘uning kengligi, o‘tkirligi va estetik ta’sirchanligi
sanaladi.

> benuuckuii B.I. Ilbrapmanaps! / Ka3ak TimuHe aynapra b.111ana6aes. — Anmarsr: XKasymsl, 1987, B.72.

® OpassimGeros K. Tarmamans merapmanapsl. (Exi tomsik) 11 oM. — Hekwuc: B, 2018. B.53.
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Poetik til — poetik, badiiylik va estetik vazifa bajaradigan til. Tilning badiiy-
estetik, poetik xususiyatlariga qadimgi antik davr allomalari e’tibor berishgan’.
Tilshunoslik, uning o‘rganilishi XIX asrning oxirlarida estetik yo‘nalish vakillari
(B.Kroche, K.Fosslar, A.A.Potebnya va h.k.) nomi bilan bog‘liq. Poetik til masalasi
taniqli rus olimlari G.O.Vinokur, V.V.Vinogradov, L.V.Sherba, B.A.Larin ishlarida
yangi yo‘nalishda o‘rganila boshlandi®.

Poetika — umuman, barcha san’atlarning badiiyligini tadqiq qiladigan qadimdan
kelayotgan turi va u poeziyaning san’ati sifatida o‘rganiladigan ilm.” Poetikani badiiy
adabiyotning o‘rganish yo‘nalishi bilan ilm sifatida garash G‘arbiy Yevropaning
romantizm vakillari [.Gerder, F.Shilling, F.F.Shlegelder bilan bog‘liq. Nazariy
lingvistikada V.Gumbold, Shteyntal asarlarida namoyon bo‘ldi. Poetik til masalalari
bo‘yicha ilmiy tadqiqotlarda akademik V.V.Vinogradov «Rus stilistikasining
muammolari» nomli mavzusida adabiy badiiy asar qurilishini o‘rganishda lingvistik,
estetik-stilistik, adabiyotshunoslik va badily san’atshunoslik aloqalar poetika
doirasida birlashib ketishini ta’kidlaydi'®.

Lirikaning badiiyligini uning poetik tili ko‘rsatadi. Badiiylik lirik asar tilining
tashqi shakli emas, mazmun va shaklning mosligi, xayol bilan til garmoniyasi, shoir
g‘oyasini bildiradigan so‘zlarning kitobxon tuyg‘usiga estetik ta’sir qilish
ekspressivligi va emotsiyonalligidir. Poetik til fagatgina metafora, epitet, o‘xshatish
singari badily vositalarning soni yoki sifati bilan baholanmaydi. Shoir obraz
yaratishda yoki lirik gahramonning kechinmalarini tasvirlashda xayoliga olgan estetik
talablariga muvofiq voqeani badiiy til orqali estetik ta’sirchanlikda badiiy obrazli
ravishda ko‘rsata olishida baholanadi. Ta’sirchanlik va obrazlilik lirikada badily
obrazni metafora, o‘xshatishlar bilan ifodalamasdan, hech bir ekspressivlik bo‘yog‘i
yo‘q so‘zlar bilan yoki so‘z iboralari bilan ham berilishi mumkin.

Lirik asarlarda so‘zlarda har xil ma’no anglatib, badiiy qo‘llanish orqali shoirlar
hayotiy voqealarni jonli, badiiy obrazli tarzda tasvirlay oladi. Shunday qilib, o‘z
asarlarini kitobxon tiliga mos, qalbiga yengil va tez qabul qilishini hamda o‘qishini
ta’minlaydi. Muallif obrazli badily so‘zlarni qo‘llanish orqaligina o‘z uslubini
shakllantiradi.

Umuman, poetik til haqgida so‘z yuritar ekanmiz, albatta, lirik asarning matndagi
tasviriy vositalari: troplar va uning turlari; perifrazlarning qo‘llanilishi, o‘xshatishlar,
metaforalar, obrazli epitetlar va h.k. poetik sinonimlarning ishlatilishini ko‘rsatish,
ularning badily xizmatini aniqlashdan iborat. Shuningdek, mazkur tasviriy
vositalarning yasalish usullarini aniglash lozim. Bu usullarga so‘z ma’nosining
ko‘chishi (metaforalanishi) va h.k. poetik jarayonlar yotadi. Lirik asardagi so‘zning
ekspressiv-emotsionalligi va shu kabi badiiy poetik masalalar sanaladi.

Birinchi bobning ikkinchi fasli «I.Yusupov ijdodining o‘rganilishi» deb
nomlanadi. Ushbu faslda 1. Yusupov ijodining tadqiq qilinishi haqida so‘z yuritiladi.

7 Apucrorens OO0 uckyccTBe mo33un. — Mocksa: ['ockommonmutusgar. 1957. 183 c.

¥ Bumoxyp I'.O. duonormueckne wccieaoBanus. JIMHrBHCTHKAa M modTuka. — Mocksa: Hayka, 1990. 455 c.;
Bunorpamos B.B. Crunnctuka. Teopust mostmueckor peun. Ilostuka. — Mocksa: Hayka, 1962. 256 c.; Jlapua b.A.
OcTeTrKa coBa U A3bIK nucaTenus. — Jlennarpan: XynoxecTBeHHas TuTeparypa, 1974. 285 c.

* Xupmynckuit B.M. Teopust mutepatypsl. [lostnka. Ctunuctuka. — Jlenunrpan: Hayka, 1977. C.376.

1 Bunorpazos B.B. ITpoGiemst pycckoii ctiuctrka. — Mocksa: Beiciras mxoda, 1981. — C.169.
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I.Yusupov ijodi bo‘yicha bir qator ilmiy ishlar dunyoga keldi.'"' Shoirning
adabily merosi, lirik asarlari olimlarning maxsus doktorlik va nomzodlik
dissertatsiyalarining obyektiga aylangan. Jumladan, tanigli olim Q.Orazimbetov
nomzodlik va doktorlik dissertatsiyasida I.Yusupovning lirikasi, badiiy izlanishlari,
badity qurilishi chuqur ilmiy jihatdan tahlil gilingan. Mana shu nomzodlik va
doktorlik  dissertatsiyalarning asosiy  xulosalari  sifatida e’lon  qilingan
monografiyalarida qoraqalpoq poeziyasida bir qator shoirlar ijodida I.Yusupovning
lirik asarlari tahlilga tortilgan'?. I.Yusupov ijodini maxsus o‘rgangan olimlardan
J.Magsetova, A.Xamidova, D.Paxratdinov, @ Q.Mambetov, Z.Ayimbetova,
B.Yusupova, D.Yerjanova va boshqgalarni tilga olish joiz.

1992-yili J.Magsetova «Ibrayim Yusupovning poetik mahorati» mavzusida
nomzodlik dissertatsiya ishini muvaffaqiyatli himoya qildi. 1999-yil Azima
Xamidova «Ibrayim Yusupovning ijodi va Yevropa adabiyoti» nomli nomzodlik
dissertatsiyasini himoya qildi. Mazkur dissertatsiyada Ibrayim Yusupovning ijodiga
antik adabiyotning ta’siri, shoirning ijodidagi Yevropa adabiyotining janrlari va
adabiy oqimlari, Ibrayim Yusupov ijodidagi romantik tendensiyalar tadqiq qilingan."
[.Yusupov 1jodida Sharq klassik shoirlarining an’analarini o‘rgangan olimlardan biri
D.Paxratdinov hisoblanadi. U «I.Yusupov ijodida Sharq klassiklari an’analari»
mavzusida 2001-yili nomzodlik dissertatsiyasini muvaffaqiyatli himoya qilgan."
Dissertatsiyada hozirgi qoraqalpoq adabiyotida Sharq klassik adabiyotining badiiy
an’analari [.Yusupov ijodi misolida o‘rganilgan.

Q.Mambetovning «I.Yusupov poemalarining janr xususiyatlari» mavzusidagi
dissertatsiya ishida I.Yusupov ijodida poema yaratish tamoyillari, epik, lirik, liro-epik
va liro-dramatik poemalarining janr xususiyatlari keng tahlilga tortilgan."

Tadqgiqotchi Z.Ayimbetova «I.Yusupov poeziyasida folklorizm: evolyutsiya,
o‘zlashtirilish tiplari» mavzusida 2022-yili filologiya fanlari bo‘yicha falsafa doktori

" Axmertos C., Ecenos XK. Kapaxanmnakcran PecryGnmkachIHbIH jka3biyuibuiapbl. Hexnc, «Bbumamy», 1995; Momberos K.
Onedust Teopusicel. Hekuc, «bummmy, 1995; Typasidaes K. bup matislp nyapsra kenau ne kertu. // «Kapakanmakcran
xKacmape», 1999, 23-centsopr; basapOaer XK. JlaHANBIFEI TO33a/UTBIKKA YIIACKaH mIablp (9aebuit — drmocodusipik
oitnap). Hekwmc, «bumum», 2008; KynokanoB M. Illaiieip Oaxtel. / «Epkun Kapakammakcram», 2005, 7-HioHB;
EcemyparoB I'. Tlepu MuHreH atka KOCBIK syiatkaH maieip. // «Epkun Kapakanmaxcran», 2005, 10-anpens; Ycbi
aBTop. [Toa3ust capaiibinbiy copaapsl. // «Epkun Kapakaanmakcrany», 2009, 21- ampens; CynranoB K. XKana noyupany
noasusicel (M.HOcynoBthiy «bernmurunnu Oy30a cen» Tomambl XakkeiHaa) // «Kapakanmnakcran sxacnaps», 1996, 16-
(eBpasib; MomberHus308 T. Anbl 6osca 1a XaKKbIHKATIIBIK CyypeTieHequ. // «OMuynapbs», 1997, Ne 11-12; Ecenon
K. Toasus xynneiel (M.FOcynoB neperuymmimuruiuy reiinapa macenenepu). Hekue, «bumum», 2003; OpazsiMbeToB
K. Xo3upru kapakaimnax JIMpUKachlHIa KepKeM (opMmanapIblH 3BOJIIOLMACE XoM THrosoruscel. Hexuc, «buaumy,
2004; Hypxanos I1., CatimoBa I". 1.FOcynoBTeIH « MoHIH OyJIak» MOIMAaCHIHBIH XKAHPIIBIK ©3TCHICIUTH XOM KaXapMaH
obpaszel. // ©3PUAKKDB «Xabapmsbice»y, 2009, Ne 2; Typneidaes K. W.FOcynoBreiH «MaMmenek oit» mosmacel. //
O3PUAKKDB «Xabapmsicer»; 2009, Ne 1; Typneidbaes K. Mopoxum IOcymoB mxomuaa (omskiIop aHbaHAIapH
(«IToceitmoHHUHAT Fa3abm» OAMACH MHUCOINAA) // «V36ex Tim Ba amabuéru», 2009, Ne 1.

2" OpassiMGeroB K. Xosupru Kapakalmak JIMPHKACHIHAA KOPKEM mneHnymminK  (1980-xpuutap MTUpHUKAcH
MbicanibiHaa) - Hekuc: bunum, 1994.; Xoszupru Kapakaimak JUPHKAChIHIA KOpKeM (opMaapblH SBOIIOIHUACH XM
tunosorusicel. Hexuc, «bumnmy, 2004.

¥ Xamnmosa A. TopuectBo U6paiibiv IOcynoBa u Espomneiickas aureparypa. ABtoped. mucc. kaHi. (ui. Hayk.
Hyxye, 1999. 15-c.

' Taxparannos JI. Tpaauiun k1accukoB BocToka B IHpHKe N.IOcynoBa. ABropedepaT quccepTalii Ha COUCKaHUE
yUYeHOM cTenenn kanauaara unonorndeckux Hayk. — Hykyc-2001.

“Mam6eros K. M.JOcynoB mosManapbIHbIH KaHPJIBIK e3remeknepn. MUIonorus wiummiepd OoibiHma duiocodus
nokropsl (PhD) uinmvuii opexecuH ansly yIIbH yCHIHBUIFaH auccepramus. Hexmc-2019.
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(PhD) ilmiy darajasini olish uchun dissertatsiya ishini muvaffagiyatli himoya qildi."
[.Yusupovning ijodi tilshunoslik nuqtai nazaridan ham o‘rganila boshlandi. Jumladan,
B.Yusupovaning «Badily asarda sifatlarning uslubiy qo‘llanilishi» mavzusidagi
nomzodlik dissertatsiyasida I.Yusupov poeziyasida sifatning uslubiy qo‘llanishi
lingvouslubiy aspektda o‘rganilgan'’. I.Yusupovning individual uslubi, lirik
gahramonning ichki kechinmalarini tasvirlashdagi, portret, manzara, xarakter
yaratishdagi va boshga uslubiy magsadlarda sifatlardan foydalanganligi keng tahlil
gilinadi. Shuningdek, D.Yerjanova 2022-yil «Ibrayim Yusupov poemalarining
lingvopoetik tahlili» mavzusida filologiya fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD)
ilmiy1 Egiarajasini olish uchun yozilgan dissertatsiya ishini muvaffaqiyatli himoya
qiladi .

Birinchi bobning uchinchi fasli «I.Yusupov lirikasining poetik tili orqali
qoraqalpoq badiiy adabiy tilining taraqqiyoti» deb nomlanadi. I.Yusupov
qoraqalpoq poeziyasida poetik, chuqur obrazlilikka ega asarlari va alohida shoirlik
madaniyati bilan ajralib turadigan adibdir. Shoir o‘z asarlarida har bir so‘zga alohida
e’tibor berib, badiiy tilning leksikasidan mohirlik bilan foydalanib, ularni saralab,
zarur joylarda foydalana olgan. Shoir ijodida umumxalq so‘zlashuv tilining tovush
xususiyatlari, lug‘at boyligi, badiiy obraz yaratishdagi badiiy tildan foydalanish
mahorati, umuman, badiiy leksikasi so‘z qo‘llash mahorati asarlariga alohida estetik
zavq berishi shubhasiz. Lirikada estetik zavq, chuqur obrazlilik va emotsional
bo‘yoqlarga ega, badiiy obrazlilikni ta’minlaydigan leksik elementlar alohida xizmat
qiladi.

Lirik asar qaysi tilda bo‘lishidan qat’i nazar, u — tovushlar garmoniyasi, tovush
uyg‘unligi va tovush ritmining ifodasidir. Evfoniya, ya’ni tovush jihatidan
o‘xshashlik, tovush garmoniyasi she’r yozishning asosiy sharti ekanligini qozoq
adabiyoti nazariyasini tadqiq qilgan olim Z.Qabdolov isbotlagan'®. Poetik fonetika
tovush takrorlari, tovush wuyg‘unligi turlari alliteratsiya, assonans, o‘xshatish
shuningdek, paronimiya masalalarini qamrab oladi.

Lirikaning poetik tilida tovushlar uyg‘unligi, garmoniyasi fagatgina she’rga xos
bo‘lgan tovush ritmining namunasi bo‘libgina qolmasdan, badiiy obrazlilikni ham
ta’minlashi barcha shoirlar ijodida uchraydi.

Umuman, shoir lirikasida badiiy leksikaning bir necha turlaridan misol keltirish
mumkin. Shoir xalq tilining takomillashgan shakllari, badiiy leksika namunalaridan
mohirlik bilan foydalangan va poetik lug‘at boyligi, badily go‘zalligi, chuqur
obrazliligi bilan ajralib turadi.

Birinchi bobning to‘rtinchi fasli «I.Yusupov lirikasining «shaxsiy troplari»»
deb nomlanadi. I.Yusupov lirikasi troplarga juda boy bo‘lib, uning ildizlari
qoraqalpoq xalqining o‘g‘zaki adabiyotidan boshlanadi. Shu jumladan, shoirning

1 Ajierm6erosa 3. ML.IOcynoB mossuschinga (poIbKIOPH3M: SBOJIIOLHS, ©3/1eCTHPHY THILIepH. MHIONOrHs HIMMIEPH
6oitbiamia ¢punocopus nokropsl (PhD) unumuil [opesxecr anbly YIIbIH YCbIHBUTFaH quccepTanus. Hoxuc-2022.

7 JOcynosa B. Kepkem uIbFrapMaza KelOETIMKIEPIMH CTHIBINK KOIAHbUIbIYbI (M.FOCYNOB IbIFapManapsl
MbIcaibiHAa) PUIONOTHs WINMIICPUHIH KaHAMAATHl WIMMHAN JOPEKECHH albly YIIBIH yCHIHBUIFAH JHUCCEPTalHsi. —
Hexwuc-2000.

'8 Epsxanosa JI. M6paiibiv IOcynoB mosManapbIHBIH JIHHTBOIIOITUKANBIK aHATN3U. DHIoIorust winmMiIepu OoWbIHIIA
¢bunocodus nokropsl (PhD) mimmuii 1opexxecrH ajbly YIIbIH YCbIHBbUIFaH quccepranuus. Hexnc-2022.

Kab10108 3. O1eOHsT TCOPHSCHIHBIH Herusaepi. — AnMatsl: Feuisiv, 1970. B.263-265.
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jjodida an’anaviy troplar bilan birga uning ijod olamida paydo bo‘lgan, ishlab
chiqilgan shaxsiy troplari ham uchraydi. Shoir ularni qo‘llash orqali badiiy tilning
alvon sirlarini ochadi. Badily adabiyotda troplarning nazariy asoslari ko‘pgina
olimlar tomonidan o‘rganilgan. Jumladan, G.Abramovich, B.Tomashevskiy,
V.Polyakov, [.Sultan, T.Babaev, H.Umarov, Z.Qobdolov, S.Axmetov, Q.Jarimbetov,
Q.Orazimbetov, B.Genjemuratov va boshga olimlarning adabiyot nazariyasi bilan
bog‘liq ishlarida troplarning nazariy ta’riflari berilgan®.

Yakka mualliflik metaforalarni shoirlar ma’lum bir holat bilan bog‘liq o‘ylab
topadi. Taniqli Rossiyalik olim I.B.Golub yakka mualliflik metaforalar to‘g‘risida:
«individual-mualliflik metaforalar obrazli, o‘ylab topish imkoniyatlari cheksiz*'» deb
baholaydi. Tilshunos olim 1.V.Arnold mualliflik metaforalar haqida fikr bildirar ekan,
shunday deydi: «Individual-mualliflik metaforaning tarkibiga poetik metafora kiradi,
uning asosini to‘rt komponent tashkil qiladi: analogiya, ikki tomonlama ko‘rib
chiqish, sezgir obraz, inson his giladigan tuyg‘ularga ega qilib qo‘yish. Keltirilgan
to‘rt komponentning barchasi har xil hajmda qo‘llaniladi. Analogiyani so‘zma-so‘z
tushunishning zarurati yo‘q, chunki, poetik metafora, shuningdek, ikki narsa
orasidagi tafovutni ham anglatadi»** - deb ta’kidlaydi.

[.Yusupov lirikasini o‘rganish davomida unda faqat shoir poeziyasigagina xos
bo‘lgan yakka mualliflik metaforalarning alohida o‘rin egallashini anglaymiz. Yakka
mualliflik metaforalar fikrni badiiylashtirish, emotsional ta’sirchanlikni orttitish bilan
birga o‘quvchining alohida e’tiborini o‘ziga tortadi. Yakka mualliflik metaforalar
shoirning ijodiy shaxsiy uslubiga xos xususiyatlarini, uning ijodiy mahoratini
taraqqiyot ko‘rsatkichlarini ham anglatadi. Masalan: «Qizil  aydarhaniny tasip
dastine, Miy  shayilip, jurek suwlaganshelli (IIl tom. 64-bet), Dunya bas
shayqasar bizlerge qarap, Netken hujdansizliq anemiyast! (111 tom. 66-bet).

Bunda shoir «qizil aydarha» va «hujdansizliq anemiyast»y  metaforlarini
ishlatgan. Qizil imperiya davrining qat’iy tartibi, xalqimizning o°‘z erkidan ayrilishi,
milliyligini yo‘qotish xavfi, kommunistik g‘oyaning xalq ongiga salbiy ta’siri,
qonunbuzarlik, yakka hokimlik, tartibsizlik jarayonlari mana shu metafora orqali
o‘zining obrazli ifodasini topgan.

Ikkinchi bob «I.Yusupov lirikasida metaforalar» deb nomlanadi. Mazkur
bobning birinchi fasli «Jonlantirish orqali yasalgan metaforalar» deb nomlanib,
unda metaforaning nazariy asoslanishi, adabiyotshunoslikda olimlarning metaforani

A6pamouu I'.JI. Beenenne B nuteparyposenenne. — Mocksa: Ipcsemenne, 1979.; Tomamresckuit b.B. Teopus
nutepatypsl. [Tostrka. Mocksa, 2011 x. 301-6.; U3ssar Cynron. Anabuér Hazapusicn. — Tomkent: Yikurysun, 2005. —
B.126-140; Bo6oeB T. AnabuérmyHocauk acocmapu. — Tomxkent: YsOekucron, 2002. — b.324; Ymypos X.
AnabuérmyHnociuk Hazapusacu. — TomkeHnT: A.Koaupuii Homunaru xank mepocu, 2004. — b.157-164; Xynoiitbepaues
E. Anabuérmynocnukka kupuii. — TomkenTt: MUkrucon-Momus, 2007. — b.106-118; Kyponos JI. AnabuérimyHocankka
kupui. — Tomkent: A.Komupuii Homunaru xank mepocu, 2004. — b.126-134; Markypbanos Y.1O. f3bik u xaHp
npousseaenus. — Hekuc: buum, 1996. — B.8-54; AxmetoB C. OneOUsITTaHbIy TEPMUHICPUHUH KbIcKamia ce3yurd. H.
1973. 147-6.; XopumberoB K. OncOustransiynan cabakiap. — Hekwc: Kapakammakcran, 2012. — B.52-70.;
OpassiMOeroB K. Tawmamansr merapmanapel. (Ekn tomneik) I tom. — Hekwmc: Bumum, 2018.; Tanmamans
merrapmanapsl. (Exu Tomitsik) 11 tom. — Hexunc: bunmm, 2018.; XKapumberos K., 'emxemyparos b. ©OneOusiT TeopHsiChI.
— Tamkent: 2018. b.148.; XKapumberor K., 'emxemypatoB b. Onmebusar teopuscel. — Tamkent: 2018. B.148.;
Kabmomor 3. Exi Tomaplk TaHmamansl mbirapmanap: Exuamm Tom. Ce3 eHepi: Monorpadus. TamaHT meH TaHBIM:
Onebu TorranpicTap. — AnMa ara: JKassrymsl, 1983.

2 lomy6 U.b. Ctunuctika pycckoro s3bika: YuebHoe mocodue. — MockBa: Aiipuc npecc. 1997. C.135.

22 Mockeus B.II. Pycckas metadopa: ouepk cemuoTndeckoii reopun. — Mocksa: Jlenann. 2006. C.125.
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tasnif qilishi, I.Yusupov lirikasidagi metaforalar guruhlarga ajratilib, jonlantirish
orqali yasalgan metaforalar tahlilga tortildi.

Metafora — dunyo tillaridagi shoirlar ijodida ko‘proq qo‘llaniladigan trop.
Aristotel, Platon, Teofrast, Sitseron, Kvintelyan singari donishmandlarning falsafiy
ishlarida metaforani fagat poetik nutqning badiiy vositasi sifatida baholagan. Sharl
Balli til metaforasi va poetik metaforalarni qiyoslar ekan, «...obrazlar tabiatida,
obrazli nutqda bir qator o‘ziga xosliklarni sezish mumkin. Ma’lum bir ijtimoiy muhit
haqida fikr shakllangan til manbalari, har xil tillardagi ekspressiv omillarning ramziy
va ijtimoiy ta’rifi ko‘pgina ma’lumotlarda uchraydi*». Metafora — poeziyaning asosi,
poeziya obrazlardan tarkib topgan, metafora esa mana shu obraz yaratishning eng
asosiy usuli hisoblanadi. Ispan faylasufi Xose Ortega-i Gasset «J/IBe riaBHBIC
metadops» nomli tadqiqot ishida: «... metafora — ongning qimmatbaho quroli, ilmiy
tafakkur shakli. ...poeziya metaforalarni o‘ylab topsa, ilm ularni qo‘llaydi, - deb
ta’kidlaydi.”*

[.Yusupov lirikasida badily metaforalarning bir necha turlarini uchratish
mumkin. Metaforalarni turlarga ajratishda, tasniflash (klassifikatsiya) masalalari
bo‘yicha jahon olimlarini qiziqtirib kelmogda. Shunday bo‘lsa ham, shu kungacha
badily metaforalarni tasnif qilishda, turlarga ajratishda bir to‘xtamga kelinmagan.
Metaforalarni turlarga ajratishda har bir olimning, har bir tadqiqot maktabi
vakillarining  konsepsiyasi, yo‘nalishi bor. Metaforalarni tilshunoslik va
adabiyotshunoslik nuqtai nazaridan har xil yo‘nalishda turlarga ajratib kelinmoqda.
Masalan, rus tilshunosligida O.S.Axmanova metaforalarni 5 turga, giperbolali
metafora, leksik metafora, natijali metafora, natijasiz metafora va shoirlik metafora
shaklida ajratadi®. Taniqli olim B.N.Tomashevskiy*® metaforalarni ikki guruhga
uslubiy va til metaforalari, A.V.Belskiy27 metaforalarni  shoirlik va ritorik,
Yu.S.Yazikova®® esa, til hamda shaxsiy uslubiy metaforalar kabi ikki turga ajratadi.

Qozoq tilshunosligida B.Xasanov® metaforalarni ikkiga ajratadi. Olimning
keltirishicha, ma’lum bir so‘z zargarining so‘z qo‘llashidan paydo bo‘lgan metafora
(individual metafora) ikkinchisi, umumxalq an’anaviy metafora deb o‘rganadi.
Bunday yondashuvni qozoq olimlaridan K.Axanov, A.Ayg‘ubiluli, Z.Qabdolov va
boshqgalar ham ma’qullaydi.

Mazkur olimlarning badily metaforalarni tasniflash, turlarga ajratish
bosqichlarini o‘rganib chiqib, [.Yusupov lirikasidagi badiiy metaforalarni o‘rganishni
magqsad qildik.

Jonlantirish orqali yasalgan metaforalar predmetga, jonsiz narsaga, tirik
jongagina ega bo‘la oladigan xususiyatlarning, o‘xshash belgilarining ko‘chishi orqali

» Illapn Bannm ®panyskas cTuiucTHKa. — Mocksa: [0Cy1apCcTBEHHOE M3/IaTebCTBO HHOCTPAHHOM uTepaTypsl, 1961,
— ¢ 394.// https://www.studmed.ru/balli-sh-francuzskaya-stilistika €679271df65.html

#* Oprera X u Tooocer. JIBe Bemmkue Metadopsi // Teopus metadopsr. Cooprnk, — Mocksa: ITporpece, 1990. -¢ 68-
81. // https://www.rulit.me/author/ortega-i-gasset-hose/teoriya-metafory-sbornik-statej-download-292590.html

» Axmanosa O.C. Ouepku 110 ofuieit n pycckuii nekcukosorun. — Mocksa: Yunenrus, 1957. — ¢.295.

26 Tomamesckuit B.B. Crunucruka: Vue6. mocobue. - 2-€ u3i., uchp. u gom. - JI.: Uzn-so JIT'Y, 1983. - 288 c.

7 Benbckuii A.A. 3apy6Gesxuas npamatyprus: C6. cr. / A.A. Bembckmit. — Ilepmb: IlepMckuii roc. YH-T HM.
A M.I'opskoro, 1989. — C. 5-27.

*Ssuxosa F0.C. Ananus metadop crus noectd M. Topbkoro «B momsx» // Yuen. 3am. JlansHeBocT. yH-Ta. BhimL. 5. -
127 c.

* Axanos K. Tin 6iniminin merizmepi. - Anmarsr: Mexrer, 2002, - 158-6.
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yasaladigan  metaforalarning bir turiga aytiladi. O‘zbek adabiyotshunos olimi
T.Boboyev: «Jonlantirish — tasvirlash obyektini bo‘rttirib, aniq va ravshan
tasvirlashga imkon beradi’’» - deb yozadi. Shoir I.Yusupov lirikasida mana shu
yo‘nalishdagi metaforalarning juda ko‘p ekanligini angladik. Masalan: Tensiz awir
omiri ana Watannin, Jaslig jigerindi lawlatti sonday. Sol kiinde aspanda qanli bult
koship, Daraqglar japirilip, urgende boran... Bir gezleri Berdaq jurgen jerlerde,
Guwlep bir jabayr samallar eser. (Il tom. 3-bet). Watan shaqingin tasirip eske,
Ashiwli kok tenizdin shawqim hawazi. (Il tom. 17-bet). Bu shoirning «Erkinlik
jirshis»  she’ridan keltirilgan qatorlar edi. Ushbu qatorlarda ko‘zga tashlanadigan
jashq jigerindi lawlatti sondayy», «urgende borany, «ashiwli kok tenizdin» kabi
jonlantirish orqali yasalgan metaforalarni kuzatamiz. Albatta, o‘t, o‘tin, yoqilg‘i
predmet lovullab yonishi mumkin, uni biz tabiiy holatda ko‘zimiz bilan ko‘ramiz.
Mana shu tabiiy jarayonni mavhum holatdagi yoshlikning, kuch-g‘ayratning to‘lishi,
yoshlikning olovli holatiga ko‘chishi, unga jon berilishi jonlantirish metaforasi
sifatida baholash mumkin. Shuningdek, «borannin Griwi» (Grgende boran) «tenizdin
ashiwlaniw»y (ashiwl kok teniz) jonli predmetda kuzatiladigan jarayonning tabiiy
jonsiz holatdagi hodisaga ko‘chishini jonlantirish metaforasi sifatida ko‘rishimiz
mumkin. Albatta, dengizning g‘azablanmasligini, bo‘ronning urmasligini biz yaxshi
bilamiz. Shoir, dengizga, bo‘ronga jon berishni, tabily hodisani obrazli ravishda
yaratishga harakat qilgan.

Ikkinchi bobning ikkinchi fasli «Zotlashish orqali yasalgan metaforalar» deb
nomlangan bo‘lib, I[.Yusupov lirikasida qahramonning ichki kechinmalarini
ifodalashda zotlashish orqali yasalgan metaforalar va ularning badiiylikni ta’minlash
vazifasi o‘rganiladi.

Metafora badiiy asarga alohida rang beradi. Uning yordami bilan badiiy
adabiyotda har xil obrazlar yaratiladi. Emotsional va ekspressiv ta’sir orqali kitobxon
yoki tinglovchining e’tiborini tortadi. Metafora narsa yoki turli hodisa o‘rtasidagi
«konseptual o‘xshashlik» asosida paydo bo‘ladi. U olamni, dunyoni ganday qabul
qilib, uni ganday tushunganimiz timsoli. Inson turli his-tuyg‘ularni boshidan
kechiradi, to‘g‘ri ma’nodagi va oddiy so‘zlar bilan ichki kechinmalarni, g‘am-alam,
sog‘inch va nolish tuy‘g‘ularini yetkazib berish mumkin emas. Kinoyali, ko‘chma
ma’noda, obrazli, ko‘ngilga yaqin metafora ko‘p so‘zlarni almashtiradi. Shu boisdan
ham, shoir-yozuvchilar metaforizatsiya usulini ijodiy faoliyatida ko‘proq qo‘llanadi.
Demak, poeziyada so‘zning estetik ta’sirini ta’minlaydigan asosiy amal
metaforizatsiya ekanligi ma’lum bo‘ladi. Poeziyada metaforaning o‘rni haqida juda
ko‘p fikrlar bildirilgan. Akademik V.M.Jirmunskiy: «...adabiy yo‘nalish -
romantizmning asosiy xususiyatlari metaforizatsiya usulida», «...metafora vogeani
romantik gayta yaratish usuli’'» - deb biladi. Ko‘p hollarda metafora shoir shaxsiy
uslubining asosiy belgisi sifatida baholanadi. Shu bois bo‘lsa kerak, V.M.Jirmunskiy
A.Blokti, R.Yakobson esa V.Mayakovskiyni «metafora shoiri» deb ataydi. Qozoq
olimi Z.Qobdolov metafora to‘g‘risida «adabiy tildagi eng asosiy jarayonlardan biri
ko‘chirish yoki metafora so‘zning ma’nosini o‘zgartirib aytish, tasvirlanayotgan

3 Bo6oes T. AnabuéruryHocnuk acocnapu. TOIIKEHT: 3'136eKHCT0H, 2002. b.334.

3 XKupmynckuit B.M. Beeaenue B nmureparyposenenne. Kypce pexmmii. — Mocksa: Enquropuan YPCC, 2004. c.335.
16



narsani yoki hodisani oydinlashtirib, yanada sayqallashtirib ko‘rsatish uchun ularni
o‘zlariga o‘xshash boshqa narsaga taqqoslash» deb jozadi*>. Masalan; Endi jana jolga
burayiq desek, Gonergen mashina burilmay atir, Bir jaqta oyangan oylar qozgalip,
Janasha jasawdi talap etpekte. (IIt.271-b)

Asarda lirikk gahramonning ichki tug‘yonlari, alg‘ov-dalg‘ov zamonga
qarashlari, alg‘ov-dalg‘ov xayollari, bashoratlari aks etgan. Yuqorida keltirilgan
ikkinchi qatorda «gonergen mashina» metaforasi qo‘llanilgan. Bu o°‘z navbatida
zotlashish orqali yasalgan metafora. Eskirgan mashina — bu davlat, oldingi kengash
uyushmasi. Mana, shu kengash uyushmasini narsa, predmet sifatida zotlashtirib,
qo‘llanishi, davlatning, mana shu jamiyat, mafkuraning eskirganligi, qulash xavfi
mavjudligini shoir, eskirgan mashinaga o‘xshatishi ham badiiy izlanishlari natijasi
hisoblanadi. Keyingi ikkinchi xulosaning birinchi qatorida «oyangan oylar gozgalip»
metaforasi ham ishlatilgan. Ushbu metaforada xalgning milliy istiglol, erkinlik
hislari, talpinishlari, intilishlari ko‘zga tashlanadi. Masalan: Ddhmet degishleri,
giybat selleri, Juwip ketalmadi izlerinizdi. (II t.329-b) Bu asarning birinchi qatorida
dohmet degishleri, giybat selleri zotlashuvi orqali yasalgan metaforalar ishlatilgan.
Tosh, sel so‘zlari narsa predmetlarga nisbatan qo‘llaniladigan so‘zlar. Masalan,
daryoning to‘foni (toshib, suv bosishi), sel — yomg‘irning jalaga aylanishi, quyib
yog‘ishi, suv toshqini kabi ma’noga ega. Shoir mana shu tuhmat, jalaning daryoning
toshishiga o‘xshatishi orqali — tuhmat toshlari, g‘iybat sellari zotlashish metaforasini
ishlatgan.

[.Yusupov lirikasiga xos bo‘lgan metaforalar uning badily so‘zdan
foydalanishida, zarur so‘zni topib ishlata olishidagi ijodiy munosabatini, shoirlik
mahoratini anglatadi. Shoir o‘z asarlarida ijtimoiy-siyosiy voqealarga, tabiat
hodisalariga munosabatlarini bildirishda, lirik qahramonning ruhiy kechinmalarini
ifodalashda metaforalardan mohirlik bilan foydalanadi. Shoir hayot haqiqati asosidagi
hayot falsafasini tasvirlashda metaforalardan wunumli foydalanganiga guvoh
bo‘lishimiz mumkin. Shunday qilib, shoir lirikasida zotlashish orqali yasalgan
metaforalarning qo‘llanish xususiyati bo‘yicha o‘z fikrlarimizni bildirish bilan birga
metaforik tasvirlash usuli badiiylikka erishish shartlarining biri deb hisoblaymiz.

Ikkinchi bobning uchinchi fasli «Diqqatni o‘zgartirish orqali yasalgan
metaforalar» deb nomlanadi. Metafora narsalarni bir-biriga o‘xshatishga asoslangan
ko‘chma ma’noda ifodalashning bir turidir. «Metafora ikki predmet yoki hodisa
orasidagi o‘xshashlikka asoslanadi, o‘xshatilayotgan predmetga unga o‘xshash
predmetning xususiyatlari, sifatli belgilari ko‘chiriladi»®. Digqatni o‘zgartirish orqali
yasalgan metaforalarning qo‘llanishi ham shoir lirikasida juda ko‘p uchraydi.
Masalan: Jap boyin gaplap styrik, shigar terektin pali, Kol ustinde baslanip quslardin
festivali.(1 t.44-b)

She’r satrlarida «quslar festivaly»y metaforasi qo‘llanilgan. Bu diqqgatni
o‘zgartirish metaforasi hisoblanadi. Shoir kitobxon e’tiborini o‘zgartirish, his-
tuyg‘ularini oshirish uchun mana shu metaforani o‘rinli ishlatgan. To‘g‘ri ma’noda
gabul giladigan bo‘lsak, qushlarning festivali bo‘lmasligini yaxshi bilamiz. Festival —

32 Ko6monos 3. Ce3 enepu. — Anmatsl: Mekrer, 1982. b.368.
3 Bo6oes T. AnabuériryHocnuK acocuapu. — TOMKEHT: SV736eKI/ICT0H, 2002. b.329.
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bu insoniyat olami badiiy san’atning o‘yin-kulguli teatrlashtirilgan shou-konserti.
Mana shu festivalning jo‘shqin, tantanali ko‘rinishining ko‘l bo‘yidagi qushlar
holatiga ko‘chishi, o‘xshatilishi, diqqat-e’tibor shunga yo‘naltirilganligi yorqin
namoyon bo‘ladi. Masalan: Jaha turmis, madeniyat agisin kérdim, Qizil borbor
Frunzennin koshelerinde. (I t.77-b)

Mazkur she’r qatorlarida mddeniyat agisi metaforasi qo‘llanilgan. Albatta,
to‘g‘ri ma’noda daryoning, arigning, umuman, suvning oqimini tushunamiz. Suvning
oqimi — to‘g‘ri ma’nodagi so‘z birikmasi, bunda hech ganday obrazlilik yo‘q. Shoir
bu she’r satrlarida qirg‘izlarning Frunze shahridagi madaniyat maskanlarining
(madaniyat uylarining) rivojlanishini aks ettirishda «Yangi hayot, madaniyat rivojini
ko‘rdim» desa obrazliligi, estetik ta’sirchanligi quruq bayondangina iborat bo‘lar edi.
O‘quvchi e’tiborini tortish, ko‘ngil qulfiga qo‘l solish, obrazlilik bilan ta’sir qilish
uchun madaniyat oqimi metaforasini o‘rinli ishlatgan. Masalan: Siz joninde
qamislardin osegin... Pay-pay, otagasi-ay, gawlep otpeysiz? Nege siz solardi japirip
katpeysiz?! Buni esitip Erkin goddaslap ketti, Tasip, dogeregin kol-darya etti. (I t.89-
b)

She’rni diqgqat bilan o‘qib chigsak, troplarning juda ko‘p wva ofrinli
ishlatilganining guvohi bo‘lamiz. Asarda «Qiysiq torangillar kenesti asten», (qiysiq
torangillardin  kenesiwi) qaysar to‘lginlar, gamishlarning g‘iybati va h.k.
metaforalarni uchratishimiz mumkin. Albatta, gamishlar g‘iybat qilmaydi, kun bo‘yi
shamol bilan to‘xtamaydigan qamishning hushtagi. Insoniyat olamida ba’zi odamlar
g‘iybatinining qamishlarga ko‘chishi, digqatni o‘zgartirishi ko‘zga tashlanadi.
Keyingi qatorlardagi «Erkin goddaslap ketti» metaforasi ham Erkindaryoning toshib
ketishi, suv toshqini, bir zumda atrofidagi qishlog-hududni qamrab olishi, ayrim
shaxslarning xarakteridagi g‘o‘ddayib, kekkayib ketish holatiga o‘xshatilishi digqatni
o‘zgartirish metaforasi sifatida baholash mumkin.

Diqqatni  o‘zgartirish  metaforalari  fikrni  badiiylashtirish, emotsional
ta’sirchanlikni oshirish bilan birga o‘quvchining alohida e’tiborini tortadi.
Metaforalar shoirning ijodiy uslubiga xos xususiyatlarini, uning ijodiy mahoratining
rivojlanish ko‘rsatkichlarini ham anglatadi.

Dissertatsiyaning uchinchi bobi «I.Yusupov lirikasida troplarning obraz
yaratishdagi xizmati» deb nomlanadi. Ushbu bobning «Metonimiyalar» nomli
faslida I.Yusupov lirikasida metonimiyalarning voqea-hodisalarni, ularning ba’zi
tomonlarini oydinlashtirish, alohida, ixcham va obrazli tasvirlash, asarning
emotsional ta’sirchanligini ta’minlashi haqida so‘z yuritiladi. Rus olimi
F.M.Selivanov «Poetika bilim» nomli ishida metonimiya va sinekdoxa haqida fikr
bildirar ekan: - «... ular narsa va jarayonning, belgi yoki harakatlarining ichki yoki
tashqi o‘xshashliklarining aloqalarining birining ikkinchisiga o‘tishi, aralashishi
natijasida paydo bo‘ladi. Sinekdoxada bu aralashish son aloqasi va munosabati
yo‘nalishida bo‘lsa, metonimiyada son munosabati va bog‘ligligi asosida amalga
oshadi**» - deb yozadi.

Metonimiyani til hodisasi sifatida qozoq tilida birinchilardan bo‘lib maxsus
o‘rgangan olim L.Nurjekeeva fanda metonimiyani sinekdoxadan bo‘lib, ikkisini

3% Cenmpanos ®@. M. [lostuka 6butmH. — MOCKBa: MI'Y, 1977. B.57.
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tropning ikkita boshqa turi deb qaraydiganlar ham bor ekanligi haqida to‘xtalib,
o‘zining oxirgi fikrga qo‘shilishini aytadi, bu fikrini har tomonlama isbotlab yangi
ilmiy fikr taklif qiladi. U metonimiya bilan sinekdoxaning asosiy tabiati bir-biriga
o‘xshashligini aytib, sinekdoxa metonimiyaning bir turi deb ta’kidlaydi.”

Lirik asarlarda poetik metonimiya badily obrazlilikni, emotsional-
ekspressivlikni ta’minlaydigan poetik jarayonlardan biri hisoblanadi. Mana shunday
poetik metonimiyalar 1.Yusupov lirikasida ko‘p uchraydi. Uning «Ovul, ovul» lirik
she’rida ishlatilgan poetik metonimiyaga e’tibor beraylik. Masalan; Kérpeni iyzep
jatip, Awqatt1 kutesen sonsha, Ash jurekke aqtan tatip, Basin mingirday bolgansha.
(IT —tom. 85-bet)

Ushbu qatorlarda «ash jarekke, aqtan tatip» metonimiyasi ishlatilgan. Agar
shoir bu metonimiyalarni ishlatmay och qoringa, aroqdan ichib deyilsa, she’rning
badiiy gqimmati yo‘qolar edi. Shoir bunday ta’sirsiz, hissiy bo‘yoqqa ega bo‘la
olmaydigan quruq, yalang‘och so‘zlardan chetlab o‘tib, «och yurakka, oqdan totib»
poetik metonimiyasini ishlatgan. Bu metonimiyalar she’r satrlarida jilvalanib, badiiy
obrazlilikka ega bo‘lgan. Masalan: Bul «kok qagaz» shitirlasa qay jerde, Jurt qulag:
erben etip alanlar. (III —tom. 86-bet)

Shoirning «Dollar» she’ridan olingan bu qatorlarda metonimiya orqali fikrning
obrazliligi yanada kuchaytirilgan. «Ko‘k qog‘oz»ning shitirlashi bilan yurt
qulog‘ining ding bo‘lib golishi dollarning ijtimoiy va iqtisodiy turmushimizda muhim
ahamiyatga ega ekanligi, kishilar orasidagi muomala munosabat me’yorlarining ham
dollar narxi bilan o‘lchanayotganligi haqida mazmun badiiy aks ettirilgan. «Ko‘k
qog‘oz» metonimiyasi ham poeziya tilida yangi, ammo xalq o‘g‘zaki nutgiga xos
hisoblanadi. Metonimiya badiiy so‘z ustasiga ixcham, obrazli va ta’sirchan tasvirlash
imkonini beradi.

Mazkur bobning ikkinchi fasli «O‘xshatishlar» deb nomlanadi.

Folklorshunos olimlar o‘xshatishlarning qadimgi davr folklorida paydo bo‘lish
manbalarini, rivojlanishi bilan she’rda bajaradigan vazifasini, qgahramonlik
eposlardagi o‘rni haqida V.Ya.Propp, F.M.Selivanov, [.N.Kravsov, L.A.Astafeva
singari olimlar oz fikrlarini ilmiy ishlarida yozib qoldirgan®®. Demak, o‘xshatish -
gadim zamonlardan buyon xalglarning og‘zaki va yozma adabiyotlarida ishlatilib
kelayotgan badiiy tasviriy vositalar hisoblanadi.

I.Yusupov lirikasida o‘xshatishlarning semanik, uslubiy va badiiy obrazlilik
belgilariga qarab 7 guruhga: metaforik o ‘xshatish, epitetlik o ‘xshatish, metonimik
o xshatish, gradatsiyalik o ‘xshatish, sinekdoxalik o xshatish, giperbolalik o xshatish,
litotalik o ‘xshatish deb o‘rganishni nazarda tutdik.

Metaforik o‘xshatishlarda predmetning ko‘chma ma’noda qo‘llanilishi natijasida
umimiy o‘xshashlik ma’no o‘tkirlashib, o‘xshashlik badiiy obraz oydinlashib,
badiiylik sifati namoyon bo‘lib turadi. Lirik asarlarda shoirning assotsiativli o‘ylash
doirasi bilan bog‘liq qo‘llanadigan metaforik o‘xshatishlar har xil xususiyatga ega

> Hypaxexeepa JI. MeTOHHMHSHBIH JIMHIBUCTUKANBIK TaburaThl. — AnMathl: Kasak yuusepcurern, 1992. B.80.
% Mponn B.S. Pycckumii reponuecknii smoc. — M., 1958. C.522-523.; Cenupano ®.M. CpapHenue B OblmMHAX //
®oipkII0p Kak UCKyccTBO ci10BO. — M., 1975.; Kpasios 1.H. CpaBHeHue B HapOJHBIX OBITOBBIX JIMPUYECKUX HECHSIX //
DOoIBKIIOp KaK UCKYCCTBO clioBO. — M., 1975.; AcradneBa JI.A.CpaBHeHnue B dactymikax // @oNbKIOpP KaKk HCKYCCTBO
ciaoBo. — M., 1975. C.142.
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bo‘ladi. Shoir I.Yusupov lirikasida quyidagi shakldagi metaforik o‘xshatishlarni
uchratamiz. Masalan, shoirning «Paxtakor bobo» she’rida: Har tip paxta usinar ogan
gul, Erke qizlarinday babanin - degan she’riy satrlarida har bir tup paxtaning (g‘oza)
paxtakor boboga o‘zining erka qizlaridek gul taklif qilishi ya’ni paxtaning
o‘xshatilishi ham shu harakatning ko‘chishi metaforik o‘xshatish hisoblanadi.
O‘xshatishlar ikki xil ma’noda ishlatilishi ma’lum: birinchisi to‘g‘ri ma’noda,
ikkinchisi ko‘chma ma’noda. Yuqoridagi misolda paxtaning erka qizlaridek gul
uzatishi metaforik o‘xshatish hisoblanadi. Shuningdek, shoirning mana shu she’rida:
Aqliginday bildirlap, oynap, Suw da onmin izine ergen, (15-bet) degan gatorda
metaforik o‘xshatish qo‘llanilgan. Nevaraning, bolaning harakati, bidirlab, o‘ynashi
suvning oqgimiga ko‘chma, metaforik usulda va o‘xshatish vazifasida ishlatilgan.
Tolqin shabar urikken anday darkirep, Onin sirin aytqizganday kush kimde? (28-bet).
Bu misolda daryoning to‘lqini, suvning toshishidagi harakat, xususiyati, cho‘chigan
qushga o‘xshatilishi, qush harakatining to‘lqinga ko‘chishi hamda shu harsakatga
o‘xshatilishi metaforik o‘xshatish hisoblanadi.

Xullas, metaforik o‘xshatishlarda metaforizatsiyalik, ko‘chma ma’no bilan
o‘xshatishlik  xususiyat qorishib ketgan. Shoir ijodida bunday metaforik
o‘xshatishlarni ko‘plab keltirish mumkin. Bunday metaforik o‘xshatishlar lirikada
badiiy obrazlilikni ta’minlashda alohida poetik hodisa sanaladi.

Mazkur bobning uchinchi fasli «Epitetlar» deb nomlanadi.

«Epitet keng ma’noda predmet belgilaridan birini kuchaytirib va shu orqali
o‘quvchi yoki tinglovchi e’tiborini o‘ziga tortish hamda badiiy obrazlilikni oshirish
magqsadida qo‘llaniladigan poetik usul hisoblanadi»’’. «U obyektning qandaydir
tomonini aniqlovchi oddiy belgi emas, balki muallifning dunyoni individual his
qilishi orgali uning ruhiy-emotsional, badiiy fikrlash doirasidan o‘tkazilgan murakkab
prottovush vazifasini bajaradi»’’. Boshqacha aytganda, «...predmetning xususiyatini
badiiy obrazli tasvirlash uchun ishlatilgan so‘z, tropning bir turiga epitet deyiladi»’’.
Demak, epitetlar narsaga, voqea-hodisaga tegishli bo‘lgan qandaydir belgini, sifatni,
xususiyatni, badily o‘ziga xoslikni obrazli baholab ko‘rsatish maqsadida ko‘chma
ma’noda qo‘llaniladigan so‘zlar. Epitet - badiiy aniglash, u oddiy, sodda aniglashdan
o‘zining obrazli, ekspressiv. ma’nosi bilan ajralib turadi. Oddiy aniqlashlarda
ekspressivlik bo‘lmaydi, epitetlarda obrazlilik, tasvirlash, emotsional-ekspressivlik
ma’nosi jamlangan bo‘lib, ular ma’lum bir badily uslubiy maqsadda tanlab
go‘llaniladi. Ko‘pgina adabiyotlarda u poetik aniglash deb ham yuritiladi.

Rus filologiyasida epitetlarni o‘rganishda birinchilardan bo‘lib diaxronik
yondashuv qo‘llangan A.N.Veselovskiy haqli ravishda epitet nazariyasining asosini
solgan olim sanaladi. Olimning fikricha, bizga tanish bo‘lgan epitetlar ortida uzoq
tarixiy-psixologik tushunchalar, foydali va zarur g‘oyalardan go‘zallik tushunchasini
aniglashgacha bo‘lgan evolutsiyadagi estetik metodlarning tarixi yotadi.*’

37 BaponoBa A.I'.DnuTeTs 1 OnpeaeneHue B s3bike Kamosnca: Aroped. auce.kan. ¢umon.Hayk. — Mocksa, 1999.
3 I'y6anoB C.A. Dmurer B TBopuectBe M.IU.I[BeTacBoi: ceMaHTHYECKUI U CTPYKTYPHBIN acrekTel: ABTOped. Jwcc.
Kaua. ¢uioin. Hayk. — Camapa, 2009.
%% Cepebpennuxopa H.I'. Mexanusm snutera: ABroped. aucc. kana. Gpuion. Hayk. — TamGos, 2002.

Becenosckuit A.H. U3 wucropum smerera // Wcropmueckas mosTmka.- MockBa: Bricmas mkoma, 1989. //
http://az.lib.ru/w/weselowskij_a n/text 0050.shtml
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Keyinchalik atoqli filolog olim V.M.Jirmunskiy «epitet» atamasini tor va keng
ma’noda qo‘llanilishini ajratadi.*'

Shoir lirikasida yakka mualliflik epitetlar shoirdan albatta, iste’dodni, poetik
mahoratni talab etadi. Masalan: Bag ishinde jatqan sol zansiz sogpaq, Basi eken zanli
turnisimizdin. (I tom. 23-bet), Saqiy quyash ozal basinda, Nuri tusip, baxit bergen
el. (Il tom. 96-bet), Aytshi, kdp jasagan taynapir emen, Bunsha miqli, sawlatlisan ne
degen? (II tom. 97-bet), Tinlar edi magtanshaq dunya, Awzin aship, tamsanip gana.
(IT tom. 97-bet).

Misollarda keltirilgan zansiz sogpaq, zanli turmis, saqiy quyash, taynapir emen,
magqtanshaq dunya epitetlari shoirning shaxsiy ijodiy laboratoriyasida tug‘ilgan va
badiiy obrazlilikni ta’minlashda shoir she’r qatorlarida ishlatgan.

Mazkur bobning to‘rtinchi fasli «Qayta nomlash (perifrazalar)» deb
nomlanadi. Qayta nomlash yoki ilmiy til bilan aytganda perifraza usuli — poetik
badiiylashtirish vositalari ichida ekspressiv ta’siri kuchli bo‘lib, badiiy adabiyotda,
publitsistikada va sheshenlik so‘z (oratorlik) san’atida keng qo‘llaniladigan tropning
bir turi. Perifraza — grek tilidan olingan bo‘lib, «so‘z ko‘rki» («ykpaiienue pedmn)
degan ma’noni anglatadi. U tilning ravshanligini, aniqligini, badiiy obrazliligini
hamda ixchamliligini ta’minlaydigan leksik birlik yoki badiiylashlashtirish
vositalaridan biri. So‘zlarni perifraza usulida qo‘llanish bir narsaning yoki hodisaning
nomlanishini, uning o‘ziga tayangan holda, boshqa kinoyali ma’noda tasvirlash
hisoblanadi.

[.Yusupov lirikasida qo‘llanilgan perifrazalar son jihatidan ham, badiiy
obrazliligi jihatidan ham ajralib turadi. Uning ijodida perifrazalarning yakka
mualliflik turlari ham umumxalq tilga xos bo‘lgan perifrazalar ham qo‘llaniladi.

Qozoq filologiyasida perifraza masalasi bo‘yicha G.Usenbaevaning
«Perifrazaning til xususiyati» deb nomlangan nomzodlik dissertatsiyasida
perifrazaning til xususiyatini ochib berishga harakat qilib, perifrazaning metaforik,
metonimik, sinekdoxalik, evfemistik, sinonimik turlari mavjud ekanligini ta’kidlab,
ularni tasnif qilib, jasalish yo‘llari hamda badiiy obrazlilik jihatlariga to‘xtalgan.*
Shunday qilib, perifrazaning metaforik, metonimik, sinekdoxalik hamda evfemistik
turlari mavjud ekanligini anglash mumkin. Biz ham mana shu usul bilan I.Yusupov
lirikasida ishlatilgan perifrazalarni qayta nomlash (perifrazalik) va ko‘chish
(metaforik, metonimik, sinekdoxalik, evfemistik) usullari bilan qo‘shma troplik
ma’no yuklanganini aniqlab metaforik perifraza, metonimik perifraza, sinekdoxalik
perifraza va evfemistik perifraza deb 4 kichik guruhga ajratib o‘rganishni magsad
qildik:

Metaforik perifrazalar badiiy asarlarda, og‘zaki nutqda va folklor asarlarda ham
keng qo‘llaniladi. Masalan: Sizdi kérsem, bir kush tasip boyima, Jaslig sellerine
sayday tolaman (II tom. 5-bet) Qosiq tartqan qarwan jolimizdagi, Kosh basinda barar
qizil narisiz. (II tom. 5-bet)

Shoirning bu she’r satrlaridagi “yoshlik sellari”, “qizil nor” kabi so‘z
birikmalarini metaforik perifrazalar deb o‘ylaymiz, chunki metaforizatsiya usuli bilan

Kupmynckuit  B.M. Teopus suteparypsl. Ilostnka. Crwmncruka. Jlemmmrpan:  Hayka, 1977.  //
https://www.jstor.org/stable/43668685
2 YcenGaesa I'. Tlepubpasgapasiy tiniik Taburatel. — Anmmarer: Canar, 1996. — 214 6.
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qayta nomlanib perifraza bo‘lib turganiga gumon yo‘q. Shoir lirikasida bunday
metaforik perifrazaga ko‘plab misol keltirish mumkin.

Metonimik perifrazalar. Bu hagda B.V.Tomashevskiyning “Crtunuctuk u
ctuxocioxenue” deb nomlangan ishida «metonimiyani rivojlantirishdan perifraz
kelib chigadi (periphrezo — qayta nomlash)»® - deb atab o‘tadi. Masalan: Tayansa
analar besik tayansin, Baldaq tayanganlar biyshara bolar. (Il tom. 310-bet) Zan-
zakon piyada qalip, Bandirgide turadi eken. (II tom. 311-bet) S6z bar “saglangandi
sagqlarman” degen, Barin ilajlaydi deni saw adam. (II tom. 342-bet)

Ushbu she’r satrlarida “baldog tayanganlar”, “zang-zakon”, “saqlanganni”
singari metonimik perifrazalar qo‘llanilgan. Misollarda ko‘rinib turganidek,
aytilmoqchi bo‘lgan fikrni bevosita 0‘z nomi bilan atamay, uni ko‘chma ma’noda
badiiylashtirib, obrazli tarzda ishlatilgan. “Zang-zakon piyoda qolib, bekatlarda turar
ekan” jumlasida “Zang-zakon” metonimik perifrazada qonuniy yo‘l bilan yurgan,
qilmish, poraxo‘rlik, birovning haqini yeyish bilan shug‘ullanmaydigan halol inson
tushuniladi.

XULOSA

Biz dissertatsiya ishimizda [.Yusupov ijodida troplarning badily xizmati shoir
lirikasining poetik tili orqali qoragalpoq adabiy tilining rivojlanishi, «yakka troplari»,
jonlantirish (olitsetvoreniya) orqali yasalgan metaforalar, zotlashish orqali yasalgan
metaforalar, digqatni o‘zgartirish (otvlecheniya) orqali yasalgan metaforalar va
troplarning obraz yaratishdagi xizmatini o‘rganib, quyidagi xulosalarga keldik:

1. Lirik asar matnidagi badiiylashtirish vositalari: troplar va uning turlari;
perifrazlarning qo‘llanilishi, o‘xshatishlar, metaforalar, obrazli epitetlar va poetik
sinonimlarning ishlatilishi ularning badiiy xizmati bilan birga ekspressiv-emotsional
ahamiyatga ega. Lirik asarlarda so‘zlarga har xil ma’no berib, badiiylashtirib
qo‘llanish orqali shoirlar hayot haqiqatini jonli, badiiy obrazli tarzda tasvirlaydi.
O‘quvchilarning tiliga, qalbiga oson va tez yetib borishi va o‘qilishini ta’minlaydi.
Muallif obrazli badiiy so‘zlarni qo‘llash orqaligina o‘z uslubini shakllantiradi.

2. I.Yusupovning poetik ijodi milliy va badiiy tilimizning rivojlanishida muhim
ahamiyatga ega. Shoir lirik asarlari bilan butun olamni obrazli hamda badiiy
ifodalaydi, unga o‘zining dunyoqarashini bildiradi. Adib xalq tilining takomillashgan
shakllari, badiiy leksika namunalaridan mohirlik bilan foydalangan va poetik til
boyligi, badiiy go‘zalligi, ijodining serqirraligi, obrazliligi alohida ko‘zga tashlanadi.

3. L.Yusupov lirikasida shaxsiy troplar, ayniqsa, metaforik tasvirlash usullari
mohirlik bilan qo‘llanilgan. Hayot haqida falsafiy tafakkur — xulosalarini, ijtimoiy-
siyosily voqealarga qarashlarini bildirishda metaforik tasvirlash usulidan foydalanadi.

4. 1.Yusupovning lirik asarlarida ishlatilgan jonlantirish orqali yasalgan
metaforalar hayot, jamiyat, tabiat va inson ruhiy olamidagi hodisalarning badiiy
tasviri hisoblanadi. Mana shu hodisalarning badiiy aks ettirilishi asarning badiiyligini

+ Tomamresckuii 5.M. CTHIMCTHKA U CTHXOCIIOKEHHUE, — Jlenunrpan: Yunenrus, 1959. C.234
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taminlashda, uning mazmun tengligini yuzaga chiqarishda jonlantirish orqali
yasalgan metaforalarning ahamiyati juda katta. Jonlantirish metaforasi badiiy
asarning gimmatini, badiiyligini yuzaga chigaruvchi vositalardan biri hisoblanadi.
O‘rinli gqo‘llanilgan metaforalar ijodkorning niyatini, maqgsad qilgan g‘oyalarini, his-
tuyg‘ularini ham badiiy ifodalay olgan.

5. LYusupov asarlarida ijtimoiy-siyosiy vogqealarga, tabiat hodisalariga
munosabatlarini  bildirishda, lirik gahramon ruhiy kechinmalarini ifodalashda
metaforalardan mohirlik bilan foydalanildi. Shoir hayot haqigati asosidagi hayot
falsafasini tasvirlashda metaforalardan unumli foydalangan. Shoir lirikasida
zotlashish orqali yasalgan metaforalar badiiylikka erishish shartlaridan biri
hisoblanadi.

6. Adib o‘z asarlarida ijtimoiy-siyosiy voqealarga, tabiat hodisalariga
munosabatlarini hamda lirik gahramonning ichki kechinmalarini tasvirlashda
e’tiborni o‘zgartirish metaforalaridan samarali foydalangan. U turmush haqiqati
asosidagi hayot falsafasini tasvirlashda metaforalardan o‘rinli foydalanganining
guvohi bo‘lamiz.

7. LYusupov lirikasida metonimiyalar voqea-hodisalarni, ularning ba’zi
tomonlarini oydinlashtirish, alohida, ixcham va obrazli tasvirlash, asarning
emotsional ta’sirchanligini ta’minlash uchun qo‘llanilgan.

8. Shoir gahramon obrazlarini, ularning turli xulg-atvorini, ta’rifini, xarakterini,
garashlarini, psixologik holatini, portretini, shuningdek, predmetlarni, voqealarni
badiity tasvirlashda, badiiy-estetik ta’sir etishda epitetlardan mohirlik bilan
foydalangan.

9. L.Yusupov lirikasida o‘xshatishlar har xil shaklda ishlatilgan. Shoir she’r
yaratish texnikasida poetik shakllardan, shu jumladan, o‘xshatishlarning har xil
usullaridan foydalanib, qo‘llana olishi uning har tomonlama takomillashgan va
mukammal she’r yaratish san’atini, poetikani yetuk egallaganligidan darak beradi.
Shoir poetikasining siri ta’rifining, tabily hodisaning tashqi qiyofasini obrazli
tasvirlash bilan cheklanib qolmasdan, bu badily obrazli tasvirlashlar lirik
qahramonning his-tuyg‘ularini, shuningdek, ijtimoiy jarayonlarning ichki mazmunini
badiiy tasvirlash bilan bog‘lanib ketadi.

10. I.Yusupov lirikasida perifrazalarning bir necha turlari uchraydi. Shoirning
poetik olamida ishlatilgan perifrazalar obraz yaratishda, badiiylikni ta’minlashdagi va
emotsional-ekspresiv vazifasi bilan muhim ahamiyat kasb etadi.
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BBEJAEHUE (anHoTauust nucceprauuu 1okropa ¢pusocodpuu (PhD))

AKTYaJbHOCTb M BOCTPe0OOBAHHOCTH TeMbI AMccepranuu. B Mupoom
JUTEPATYPOBENECHUH CETOHS 0CO00€ BHUMAHUE YIENIAETCS U3YYEHHUIO BOIIPOCOB O POJIU
MO3TUYECKOr0 53bIKa, CBOEOOpa3usi MO3TUYECKOIO MHUpPA, CPENCTB XYJIO0’KECTBEHHOM
BBIPA3UTEIIbHOCTH,  HUCHOJb3YyeMbIX B  NPOM3BEACHHUAX  IO3TOB,  CIIOCOOOB
XYJO0XKECTBEHHOTO H300paKEeHUSI B CO3JaHUM TPUATHOW aTMocdepbl, oOecreueHuu
ACTETUYECKON (PYHKIIMU U 00OTallleHUH UIE0JIOTMYECKOro cojaepkanusi. Kak u3BecTHo,
KaK B (DOJIbKJIOPHBIX MPOU3BEACHUSAX, TaK U B TBOPUYECTBE COBPEMEHHBIX TTOITOB TPOIIbI
NPOAYKTUBHO U 3((EKTUBHO HCHOJIB3YIOTCA JJIsi 00ECIEUEHHUs XYJI0KECTBEHHOCTH
NpOU3BEJCHUS, OOOTalleHus] TIIyOOKOro UAEHHOIO COAEpKaHUS U BBINOJIHSIOT
nosThyeckyto (yHkimoo. BaxkHO chenarh NpakTUYeCKWE BBIBOABI O POJIM CPEICTB
XYZOXECTBEHHOW BBIPA3UTEIBHOCTH B IIOITHMYECKOM S3bIKE, IE€perade SMOLUN U
MBICIIA, OOpPA3HOCTH CJIOB, PAa3IMYHBIX CMBICIOBBIX HM3MEHEHUSX, 3CTETUYECKOM
BO3/ICHICTBUU B JJUPUUYECKOM IPOU3BEICHUM.

B mMupoBoM nureparypoBeieHur 00JIbIIOE BHUMAHUE YAEISAETCS TAKKE U3YyUECHUIO
HAIIMOHAJILHOW JIUTEpaTypbl HOBBIM METOAOM. 3BECTHO, UTO MOATHYECKUI S3bIK ObLI
OYEHb BAXKHBIM SBICHHEM B HUCTOPUM HCKYCCTBa CJOBa, OCOOEHHO B Jupuke. B
JMPUYECKUX TMPOU3BEJEHUSIX TPOIbI CIyXaT CPEACTBOM PACIIMPEHUS CEMAHTUYECKUX
BO3MOXKHOCTEH  ymoOTpeOJieHus] CJOB, yIIyOlieHuss ©  OoOOramieHus: HUACHHOro
COJICpKaHMsI, MPUJIAHUS CJIOBaM SMOIIMOHAJILHOCTH, BBIPA3UTEIBLHOCTH, OOpPA3HOCTH.
Hapsiny ¢ m3ydeHuem XyJI0’KECTBEHHOM (DYHKIIMM TpPOMOB B TMO3THKE, CYIECTBEHHO
BO3PACTAIOT CTPEMJICHHSI B OOJIACTH M3Y4eHHUs MX (YHKIMH, CBSI3aHHBIX C OOpa3HBIM
OIIPENICTICHNEM SIBJIICHUM, PACKPBITUEM BHYTPEHHETO MHpa JMPUYECKOTO TIepos,
KOMILJIEKCHOTO ~ M3Y4YEHHS  XYJOKECTBEHHOCTH B  JIUpUKE,  (OPMYIUPOBAHUS
TEOPETUUECKUX BBIBOJIOB, UTO MOAYEPKHUBACT aKTYaIbHOCTh BHIOPAHHOW TEMBI.

B npornecce conuanbHO-3KOHOMHUYECKMX M KYJIBTYPHBIX IPEOOpa3oBaHU B
NOCJIEHAE TOJbl HE3aBUCHUMOCTH B Halled cTpaHe (OPMHPOBAHUE HAIMOHAIBHOM
JTYXOBHOCTHU IOCITY>KIJIO JUIsl BCECTOPOHHETO BOCHUTAHUS JIMYHOCTU B OOILECTBE, OHA
(HauMoHaNbHAs TyXOBHOCTh) BCTYIWJIA HA MyTh Pa3BUTHS, OCHOBAHHBIA HA TEHICHIIMU
«BHUMaHuE K TUTEepaType, UCKYCCTBY U KYJbTYpe — 3TO, NIPEXkKAE BCEro, BHUMaHHUE K
HallleMy HapoJly, BHUMaHue K Hamemy Oyayuiemy» . Haydnble paOoThl, IpOBOAUMBIE
N0 M3y4yeHHIo Jupuueckux npousBenenuid M.FOcynosa, ero mostuyeckoro mmpa,
XYJOXKECTBEHHOM (PYHKIIMM TPOMNOB, HWCHOJb30BAHHBIX B IPOMU3BEICHUSX [103TA,
3aHMMaeT 0co00€ MECTO B BOCIHMTAHUM 3PENIOr0, BCECTOPOHHE PA3BUTOIO MOJIOJIOTO
nokojeHusd. Tak Kak NpOM3BEACHUS I03Ta 0 CEl JECHb OKAa3bIBAIOT JIUTEPATypHOE
BJIMSIHME HA Pa3BUTHE JYXOBHOIO MUPA HAILIErO HAPOJA.

Jluccepranys B ONPENEIIEHHON CTEIIEHU CIYXKUT PeATU3aliM 33a4, OTMEUYEHHBIX
B Ykazax u I[locranosnenmsix [Ipesumenta PecnyOnmuku Y30ekucTan, B YaCTHOCTH
NeVTI-4958 ot 16 depans 2017 rona «O maibHEHIIIEM COBEPIICHCTBOBAHUN CUCTEMBI
HOCJIEBY30BCKOr0  oOpazoBanus», NeVII-5847 or 8 okraops 2019 roma «O06
YTBEP)KACHUN KOHIICTIIIUM PAa3BUTUSL CHCTEMbI BbICIIEro oOpa3oBaHus PecmyOmmku
V36ekuctan a0 2030 roga», Nelll1-3271 ot 13 cenrs6pst 2017 roga «O mporpamme

'Mupsuées IIILM. AnaGuér Ba caHbaT, MajaHUATHH PHBOXJIAHTHPHII — XalKMMH3 MAabHABHIl OJAMHUHH
FOKCANTHPHUIITHIHT MyCTaxKaM roiineBopunnpy / Xank cy3u. — Tomkent: 2017. 4 aBrycr, 153 (6847).
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KOMIUIEKCHBIX MEp IO PAa3BUTUIO CUCTEMbl M3IAHUS U PACIPOCTPAHEHUS] KHWKHOM
IPOAYKIMH, MTOBBIIECHUIO KyJIbTypbl uTeHUs», NelIl1-3652 ot 5 anpens 2018 roma «O
Mepax M0 JajbHEWIIEMYy COBEPIICHCTBOBAHUIO JESATEILHOCTH COO3a MHUcaTeNel
V30ekucTana», a Takxke B APYrUX HOPMATUBHO-TIPABOBBIX JOKYMEHTAX, KaCArOIIMXCS
JAHHOT'O HAITPABJICHUSL.

CooTBercTBHE WHCCI€I0BAHUS TPHOPUTETHLIM HANPABJIEHUSIM Pa3BUTHA
HAYKH M TeXHOJOrui pecmyOauku. /[uccepTaliioHHOE MCCIEOBAaHUE BBITIOJHEHO B
COOTBETCTBUM C TPUOPUTETHBIM HAIMPABICHUEM PA3BUTHS HAyKU M TEXHOJOTHH
pecriyonuku 1. «®DopMupoBaHue cUCTeMbl WHHOBAIMOHHBIX HIEH B COIMAIBLHOM,
[PaBOBOM, 3KOHOMMYECKOM, KYJBTYPHOM, JTyXOBHO-IIPOCBETUTEIBLCKOM Pa3BUTHH
UHQOPMAIIMOHHOTO OOIIECTBA M JEMOKPATUYECKOrO0 TOCyJapcTBa M IyTH UX
peamzanumny.

CreneHb M3y4eHHOCTH Mpo0JeMbl. B (uiIonoruum mo3TH4ecKuil s3bIK JIMPHUKH,
XYZOXECTBEHHBIE CPEICTBA W METO/bl M3YYarOTCsSl C TOYKH 3PEHUS JIMHTBUCTUKU U
nautepaTypoBeneHus. Ciaeayer 0co00 OTMETUTh HayYHbIE HCCIEIOBAHUS M0 W3YyUYEHHIO
MO3THUYECKOr0 SI3bIKA XYJO’KECTBEHHOIO IPOU3BEICHUS, TEOPUHU XYJI0’KECTBEHHbBIX
TponoB, MX (QYHKIMH OOECHeueHUs] XYJ0KECTBEHHOCTH W OOpa3HOCTH, a TaKxkKe
(GYHKIMU TIepefauyd pazIvyYHbIX SMOLMM M MBICIAH, KOTOpble ObUIM MpPOBEIEHBI B
MHUPOBOM SI3bIKO3HAHWM TakWMHU ydeHbiMH, Kak B.M.Kupmynckwii, A.KBSTOBCKUH,
B.B.Bunorpanos, A.H.Becenosckuii, C.bouapoB, H.K. Tei, H.A.TypanuHna,
H.C.Tpudonosa, B.K.Xapuenko, J[.I'Ilaranos, E.Il.dyneco, Ilapn bamm,
K.BapmzemamBwi, Optera Xu IT'oocer, A.M. Oranbsd, HO.B. IlunkoBckas,
D.Kaccupep, A.A.Ilorebns, ®.M.CenmuBanoB, A.I'.Baponora, C.A. I'ybanoma, H.I.
CepeGpennnkosa i T.1.° HaydHO-TeOpeTHyecKie 3aKIIOUeHNs STHX YUCHBIX, O0COOCHHO
UX B3MISAbl HA ONpE/IETICHUE XyI0KECTBEHHON (PYHKIMM TPOIOB, HE MOTEPSIIM CBOEH
3HAYUMOCTH 10 CEU JICHb.

B  smreparypoBemeHum — TIOPDKCKMX  HapoloB, yueHsle b.CapnmMcokos,
V.C.KobynoBa, P.Kynrypos, [I'.KoOymkonosa, III.MaxmapanmoBa, b.XacaHoB,
A.Cpi0anbaeBa, JXX.K. bBbopanbaeBa, C.KapubaeBa, JI.HypxekeeBa, T.KoHbIpoB,
C.U6parumon, K.baGaeB u np. MpoOBOAUIN HAYyUYHO-UCCIIEAOBATEIbCKUE DPAOOTHI IO

: Bunorpanos B.B. Crunmuctuka. Teopust mostrdkuii peur. [Tostrka. — Mocksa: Hayka, 1963. 256 c.; V300pannbie Tpypl. [TosTika
pycckoii reparypsl. — Mocksa: Hayka, 1976. 512 c.; Becenosekuit A.H. Mcropuueckas nostuka. — Mocksa: Beicias mxona, 1989.
406 c.; bouapo C. Ilostuka Ilymxmna. — MockBa: Hayka, 1974. 206 c.; Xupmynckuit B.M. Teopust mmteparypsl. [losTuka.
Crunuctuxa. — Jlenunrpan: Hayxka, 1977. 408 c.; Ksrosckuit A. Ilostuueckuii cioBapb. — Mocksa: CoBeTckast sHLIMKIIone ust, 1966.
376 c.; I'eit HK. XynoxectBernocts juteparypsl. [lostnka. Crumb. — Mocksa: Hayka, 1975. 472 c.; Typanuna H.A. Umennas
MeTadopa B pycCKoi 1od3un Hadana XX Beka. ABToped. uc. ... JoKT. unon. Hayk. benropon, 2000.; Tpudanosa H.C. Meragopa B
paHHeii Jipuke AHHa AxmatoBoii: «Beuepy - «benast crash» - Anno-Domini». ABroped. Jc. ... TOKT. ¢puion. Hayk. EkarepunOypr,
2005.; Xapuenko B.K. @ynximm meradopsl. — Mocksa: MzparenscrBo JIKM, 2007. 96 c.; Ilaramos J.I'. Meradopuueckoe
OCMBICIICHHE TIepeBosia. ABToped. auc. ... kaun. ¢unon. Hayk. Boponex, 2014.; Tynecos E.IT. Meradopa B napiameHckoM auckypcee (
Ha MaTrepuae pydell poccHiCKHX JemyTaToB Haudana XX B) ABToped. uc. ... JOKT. ¢uiaon. Hayk. Vbkesck, 2019.; Ilapn bamm.
Opaniry3kas criomcTika. — Mocksa: ['ocynapcTBeHHOE W3IaTeNbCTBO MHOCTPaHHOM uteparyphl, 1961. — ¢ 394.; Bapmenammmm K.
O nposixoit cymmHoctu Metadops! // Cankr-IleTepOyprekuil rocyJapcTBEHHBIM YHUBEpCHTET M TOWIMCCKMI ToCyAapCTBEHHBIH
yuuBepeuret. Hayunsie Tpy bt Cepust: dunonorus. Beimyck IV. — CII6-T0., ¢.66-67.; Oprera X u I'ooocer. JIge Benukue meradopsi //
Teopust metaopsr. Coopruk, — Mocksa: [Iporpecc, 1990. - ¢ 68-81.; Oranbsin A.M. Mertadopa kak OCHOBHO# TPOI IO3THYECKHUI
peur: Ha MaTepualie: aHTJIOSI3BIYHOM 11093uK X X Beka. J{pccepTalys Ha COMCKaHue YUeHO! CTereHn KaHuaTa Hayk. — Mockaa, 2006.
— ¢.206.; Kaccupep D. Cuna meradopst // Teopus meradopsl.Coopurk, — Mocksa: Iporpecc, 1990. - ¢ 41-42.; TloreOust A.A.
Ocrerrka 1 nodTHKa. — Mocksa: MckycctBo, 1976. — ¢.341.; BaponoBa A.I'. DnmteTsl U onpeneneHue B si3bike KamosHca: ABroped.
JMcc.kana. ¢uion.Hayk. — Mocksa, 1999.; I'ybanoB C.A. Dnurer B TBopuectBe M.J.I[BeTacBoii: ceMaHTUUECKUIT U CTPYKTYPHBIH
acriekTel: ABTOped. muce. kaua. ¢wion. Hayk. — Camapa, 2009.; CepeOpennukoBa H.I'. Mexanusm snmtera: ABroped. aucc. KaHa.
¢unon. Hayk. — Tam60B, 2002.
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U3YYCHHUIO CTPYKTYPHBIX THUIIOB TPONOB B XYAOXXECTBEHHBIX IPOU3BEICHUAX, HX
CTHJIUCTUYECKOTO, XYJO0KECTBEHHO M ACTETHYECKOrO BO3JCHCTBUS, ASMOIMOHAIBHO-
AKCIIPECCUBHONM (DYHKIIMM, a TaKXe pOJM B OOOTalleHUd HACHHOIO COJEp>KaHUs
an/I3Bez[eHH;13.

B kapakalinakCKoM JIUTEPATypOBEACHUM HAYYHBIX MCCIICOBAHUS YUYCHBIX
C.AxmeroBa, K.Maxkcerora, K.MambGeroBa, A.bexOGeprenoa, K.JKapumberona,
K.Opaseimb6eroBa, b.I'emxkemyparona, 111.A6aunazumosa, I1.Haxxumosa, b.FOcymoBoit,
E.AnnanazapoBa U T.J. MOCBAILECHBI M3YYEHUIO HEKOTOPHIX BOMPOCOB, CBSI3AHHBIX C
XYJI0’KeCTBEHHOM (PYHKIIHEH TPOIIOB B HpOI/ISBe,Z[eHI/II/I4.

CBsi3b TeMbl [AUCCEPTANMOHHOIO HCCICAOBAHUS C IUIAHAMH HAY4YHO-
HCCIIEI0BATEILCKUX PaldoT BbICHIEr0 Y4eOHOIO 3aBelleHUsl, I/i€ BbINMOJHEHA
pabora. lccienoBaHWe  BBIIIOJHEHO B paMKax  IEPCIEKTUBHBIX  HAy4HO-
HCCIIeIOBATENIbCKUX mporpamm  Kapakaimakckoro rocyJ1apcTBEHHOIO YHUBEPCHUTETA
nMeHn beprmaxa nonx HasBanuem «lccnemoBaHue KapakajalakCKOM JIMTEPATypbl U
aKTyaJIbHbIE BOIIPOCHI JIUTEpATypoBeAcHUs», «IIpUHIUIBI Pa3BUTUS COBPEMEHHBIX
(UIIOJIOTMYECKUX HAYK.

Henab uccieqoBanus 3aKJIIOYaeTCs B OMPEICICHUA CBOEOOpa3usi MOITUYECKOTO
si3pika Jupuku M. FOcymnoBa, pa3BUTHSI KapaKalMakCKOTo JIMTEPaTypHOIrO s3blKa Ha
OCHOBE SI3bIKa JIMPUKH I103Ta, POJIM TPOIIOB B CO3JIaHUU XYAO0XKECTBEHHOIo 00pasa,
XYJI0’K€CTBEHHOM (PYHKITMH, YMOIIMOHATBHO-OKCIIPECCUBHOTO BO3ICHCTBHSI.

3agaum uccieq0BaHUA:

OnpeJieTICHUE TEOPETUYECKUX aCIIEKTOB MOATUYECKOTO SI3bIKA JTUPUKH;

M3YUYEHHE Ppa3BUTUS KapaKaJIMaKCKOTO JIMTEpaTypHOTO sI3bIka Ha OCHOBE
MO3THYECKOTO si3bika Tupuku M. FOcyrioBa;

BKIIFOUCHHWE B HAy4YHBIM O0OpPOT CPEJICTB XYJIOKECTBEHHOH BBIPA3HTEIHLHOCTH,
MCIOJIb30BaHHBIX B IPOU3BE/ICHUSX M107TA;

u3ydenue obpazoBanus metadop B mupuyueckux mnpomsBeaeHusx W. KOcymosa u
OTpEIeNICHNE UX XY05KECTBEHHON (PyHKIINH;

000CHOBaHHE POJIM TPOMOB B CO3AAHMM O0paza M ACTETUYECKOM (PYHKUMHU B
JMPUYECKUX MPOU3BEICHUSX MOITA.

*Capumcokos B. Bammiimak acocmapu Ba Mesorapu. — Tormkent: Sluru acp asnomu — 2004.; Kobysnosa V.C. Merabopux Matza
uHTerpa Ba quddepeHnman cemanap MyHocadarH (Y30ek XalK TOMUIIMOKIapy Mucoinaa). dumn.daH. HOM. WIMHIA Jap. OJMII yIyH
TAKIMM dTHITaH jwcceprarys. — Tomkent: 2007.; Kyurypos P. V36ex Tumima taceupwmii ciy3nap. — Tourxent: ®an, 1966; V36ex
THJIMHUHT TacBUpHiA BocuTanapu. — TomkeHt: 1977.; KoOymkonosa I'. MeradhopaHHHT CHCTEMaBHii IMHIBUCTHK TAJIKUHHU. Ouitonorus
(amnapy HOM30[M WIMUI Jap. oMl y4yH &3uiaraH aucceprauus. — Tomkent: 2000.; Maxmapaiiumosa 111, OnaMHUHT MLTHiE
JINCOHMM TacBUpHAa TEOMOP(UK MeTaOpaHWHI KOTHHTUB actiekTd. Pui. Qan.m-pu WiMHIl JapaKaCHHH ONMII y9IyH E3WIraH
Jucceprauust aBropedeparu — Tomkent, 2018.; Xacanos b. Kazax tinminneri ce3aepain MeTagopaisl KOJIIaHbUTybl. ABTOped. auc. ...
KaHz, uion. Hayk. — AnMa-ATta, 1964.; CeibanOacBa A. Kazak TiniHzeri KOHIENTYyaIbIK MeTadopaHbiH Kbi3MeTi. ABToped. 1uc. ...
KaHA. Qw10 Hayk. — Anva-ATa, 1999.; bopantaesa JK.K. MarkaH noasisiCbIHBIH KOPKEMIK Jkyieci. ABroped. Juc. ... KaHa. QHIoi.
Hayk. — Acrana, 2003.; Kopubaea C. C.MyKaHOB M033iSICBIH/IaFbI aBTOPIIBIK MeTadopanap. ABroped. Auc. ... KaHA. QUIION. HayK. —
Acrana, 2010.; Hypxekeesa JI. MeToHUMIsSHBIH JIHTBiCTIKaJIBIK Ta0iFaThl. — AnMatsl: Kazak ynusepcuretu, 1992. B.80.; Moparumos
C. CpaBHHUTEIbHBIC KOHCTPYKIMHM B TATAPCKOM si3bIKe. BOIpock! Tatapckoro si3biko3Hanus.. Kasanp. 1965 crp. 248-269.; Babaes K.
TypKMeH AMIHHIOKH MEH3eTMeNep Xakkuaa kobup oenrunep. Yuensle 3HaHue TI'Y um A.M.I'opskoro. Beim 49. Auxaban 1967. 72-
82-0.

*Makcero K.  Tlostuka KapakaJllakCKoro repoudeckoro snoca. — TamkeHt: Hayka, 1965; OpaspimOeroB K. Tanmamanbr
merapmanapsl, T.LIL Tarnamansr msrapmanapel. — Hexwuc: bumim, 2018.; ['emxemyparoB b. OXuHMS3 THPUKACKHBIH MO3THKACKHL —
Hexuc: Kapaxammakcran, 2017.; Haxumos [1. Kapakanmax TunuHae TeHEYNEpIUH CTPYKTypa-CEMAaHTHKAIIBIK ©3TELICTUKIEPU. —
Hexuc: Kapakanmakcran,1994.; Kamanor K. Kepkem mibFapMaHbIH THIM XaKKbIHIA // «OMHYIOpbs» KypHaisl, 1980. NelO.;
IOcynosa b. Cruinuctideckoe UCIIONBb30BaHUE MPIIAraTeIbHBIX B XYAOKECTBEHHON MPOM3BENCHUH (HAa MaTepuanax IMpOU3BeICHUM
N.IOcymosa). AKJI. Hykyc - 2001.; .Annanazapo E. Kapakainak tunuane meradopanapiblH CTHIBIMK KOJUTAHBUIBIYBL Duior.
WM. KauauaaTsel Astopedeparsr Hexuc:- 2002.
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O0bexkTOM HCciaenoBaHusl BbiOpaHbl B kadectBe ucrounuka I, II, III  Toma
«U36pannbix counnenuin» (Hykyc: bummm, 2018) mosta M.}Ocynosa, a Takxke cOOpHUK
JUPUYECKUX MPOU3BEIACHUN «Xop KUMHHH 63 3aMaHbl 0ap» (Y KaKIIoro cBOs 3110Xa)
(Hykyc: Kapakanmakcran, 2014).

IIpeameToM ucc/ie0BaHUS SIBISIOTCS TEOPETUUECKHUE ACHEKTbl MOITHYECKOrO
3bIKa, OITUYECKUN S3bIK JMpUUecKuXx npousseneHuil 1.KOcynoBa, nHauBuayanbHble
TPOIbI M UX UCHOJIb30BAaHUE B CO3JjaHUU 00pa3a, cBoeoOpaszue oOpazoBaHus MeTadop B
JIMPUKE MOITA, UX XYJO0KECTBEHHAS! (PYHKIIMSIL.

Metoabl ucciaenoBanus. B ocBelleHMH TeMbl MCCIEAOBAaHMS HCIOIb30BaHbI
METO/IbI CPaBHUTEJIbHO-UCTOPUUECKOTO, CPaBHUTEIBHO-TUIIOJIOTHUECKOTO U
XYZOJAECTBEHHO-ICTETUYECKOI O AHAIN3A.

HayuyHasi HOBU3Ha 1CCIIEJOBaHUS 3aKJIFOUAETCS B CIIEYIOLLEM:

BrusBriens! rirybokas o0pa3HOCTh, Jekcudeckoe OorarctBo nupuku M.HOcymona,
€ro yMEHHE MCIOJIb30BaTh MO3TUYECKU S3bIK B CO3/IaHUU XY0KECTBEHHOTO 00pasa, a
TaKKE TEOPETUYECKUE OCHOBBI PAa3BUTHS KAPAKAIIAKCKOIO XYJOYKECTBHHOI'O SI3bIKa
BBITOJIHEHUSI 0COOOM pOJIM JIEKCHYECKUX 3JIEMEHTOB B O0ECIIEUEHUU XYIOXKECTBEHHOM
o0pa3HOoCTH;

000CHOBaHbl  XYJIO’)KECTBEHHO-0Opa3Hasi  (yHKIMST B  CO3JaHUMM  oOpasa
UHIUBUYyanbHbIX TponoB M.FOcynoBa (meradopa, CUMBOJI, METOHUMUS, CUHEKI0XA U
1p.), BO3HUKIINUX B PE3YJIbTaTe€ €ro MOITHUYECKOIO ONbITA, UX POJb B JAKOHUYHOM M
SICHOM BBIPQ)KEHUM MBICIIH, a TAKXKE B ICTETUYECKOM U IMOLIMOHAIbHO-BbIPA3UTEIHHOM
BO3JCUCTBUM.

BBISBJICHA POJIb B cO3aHuM oOpa3za B upuke M.FOcymnosa metadop, co3naBaeMbIx
o ymoaoOJEeHUI0, MEPEHECEHUIO IPU3HAKa C JIF0OOro (OAYIIEBIEHHOIO) SIBJICHUS
(mpeamera) Ha apyroe (HEOMYIIEBICHHOE), MeTadop, CO3/1aBaeMBIX ITOCPEICTBOM
OBEIICCTBICHUS] aOCTPAKTHBIX TOHSATHH, MeTadop, CO3/aBaeMbIX MOCPEICTBOM
OTBJICYCHUS, @ TAKKE OOIECTBEHHO-TIOIMTHYECKUX COOBITHH, MPUPOTHBIX SIBICHUNA H
nepenave AymeBHBIX NePEKUBAHUM TUPHUUECKOTO TEPOS;

OTMpe/IeNIeHbl OCOOCHHOCTH YMOTPeOJIeHUs] TPOMoB (METOHUMHH, CpPaBHEHUS,
snurera, nepudpas) B aupuueckux npousseneHusx M.FOcymoBa, ux screTHueckoro
BO3/ICUCTBUS, POJIb JJAKOHUYHOTO U OOPa3HOTO BBIPAKEHUS MBICIIM B CO3/IaHUM 00pa3a u
(GyHKIMIT  oOecrieyeHUs]  XyJIO’KECTBEHHOCTH  ITOCPENICTBOM Xy10’KECTBEHHO-
ACTETHUYECKOIO BO3JEHCTBUS PA3JIMUHBIX IIOBEJICHUECKUX OIMCAHUI, XapaKTepos,
B3IVISZIOB, ICUXOJIOTMYECKUX COCTOSIHUM.

IIpakTHYeckne pe3yabTaTbl MCCJIEAOBAHMA 3aKJIIOYAIOTCS B  CIIEAYIOIIEM:
paccMoTpeHo  cBoeoOpasue  moathdyeckoro  s3bika  M.HOcymoBa,  pas3Butue
KapakajilnakCKOro JIMTEPATypHOIro s3blKa HAa OCHOBE IIOATUYECKOTO SI3bIKAa JIMPUKU
H09Ta;

000CHOBAHO TO, 4TO OOpa30BAHME M HCIOJIb30BAHHE WH/BHYyaJTbHO- ABTOPCKON
metadopbl, METOHUMHH, CHUHEKAOXW M T.A. TponoB B ympuke M.FOcymoBa — 3T0
pe3yJIbTaT NO3TUYECKOr0 ONbITA aBTOPA;

HAa TpuUMepax JoKazaHa poib Meradop, OOpa3yeMbIXx 1O  MPUHLHUITY
OJIUIIETBOPEHUs, MeTadop, 00pa3yeMbIX IO MHPUHIMITY OBELIECTBIECHUS U MeTadop,
oOpa3yeMbIxX MO NMpUHUMIY OTBIeYeHus1 B jupuke M. FOcynoBa B cozmanuu obOpasa,

obecrieueHUH XYOOKCCTBCHHOCTH, HaFHH,HHOﬁ nepeaadyc MbICIIN,
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NpOAHAIM3MPOBAHA POJIb TPOTIOB B CO3AaHUM 00pa3a, MX (YHKUHUS B BBIPAKCHUU
NEePEKUBAHMS JIMPUIECKOTO TEpOsi MO OTHOUICHUIO K COOBITHSIM WM SIBJICHUSIM B
mupuke N.HOcymoga.

JlocTOBEpHOCTH  Pe3yJIbTATOB HCCJIEI0BAHUS OINpEAessieTcss TeM, YTO B
UCCIJICZIOBAHUM  MCIIOJIb30BaHbl  CPABHUTEIBHO-UCTOPUYECKUM,  CPaBHUTEIBHO-
TUIOJIOTMYECKUN U XYJ0KECTBEHHO-ICTETUUECKUIA METO/IbI aHamu3a,
COOTBETCTBYIOIIME LEJIAM U 33]ja4aM HCCIIE0BATEIbCKON pabOThl, UCTIOIb30BAHHBIC B
paboTe TeopeTHUYecKue, XyI0KeCTBEHHO-JIIMTEpAaTypHbIE MaTepualibl MOIY4YEeHbl U3
HAJIKHBIX HCTOYHHUKOB, PE3YJbTaThl WCCIEAOBAHUS IIUPOKO MPUMEHSIOTCS Ha
NpaKkTUKE,  TOJYYCHHbIE  PE3YyJbTaThl  TMOJATBEPXKICHBI  COOTBETCTBYIOLTUMHU
KOMIIETEHTHBIMU YUPEKICHUSIMH.

Hay4uHo-npakTuyeckasi 3HAYUMOCTH Pe3yJbTaTOB HccienoBanus. Hayunas
3HaYMMOCTh PE3yJbTaTOB HCCIEAOBaHUS OOycoB/IeHa OOOCHOBAaHHOCTBIO —POJIH
MOATUYECKOTO SI3bIKa, TPOIIOB B JAIBHEHIIIEM PACIIUPEHUH U JOMOJHEHUH HAyYHBIX
KOHLICNIINK, CBA3aHHBIX C TMO3TUKOW B KapakaJMakCKOM JIMTEpaTypOBEICHHUH,
packpbITHEM NodTHYecKoro Macrepcra nosta M. FOcymnoBa, ero cBoeoOpazHoro CTuis
M TBOPUECKOW WHAMBUAYAIBHOCTH, XYJOXXECTBEHHOTO MHpa, pOJIU TPOIIOB,
UCMOJb30BAHHBIX B JIMPUYECKUX MPOU3BEACHUAX II03Ta B CO3JaHUM o00pa3a B
TEOPETUYECKOM aCIIEKTe.

[TpakTUyeckass 3HAYUMOCTh PE3yJIbTATOB MCCIIEIOBAHMUS 3aKIIIOYACTCS B TOM, YTO
3aKJIFOYEHHMSI, HAyYHbIE B3IVl O POJIM MOATHYECKOro si3bika supukd M.FOcynosa B
Pa3BUTHH KapaKaJMaKCKOTO JIMTEPATypHOTO S3bIKa, 00 WHAMBHIYaTHbHO-aBTOPCKUX
Tpomax, O XyJO>KECTBEHHON (YHKIIMHU TPOIOB, poju meradop B cOo3maHMU OOpasza
CIIy’KaT BaXKHBIM HAyYHBIM MAaTEPHAJIOM TIPU CO3/IaHUH YUYEOHHKOB, YUEOHBIX MOCOOMIA
U MeToauveckux mocoouii «COBpPEeMEHHBIM JUTEpaTypHBIA mporeccy, «Hctopus
KapakajlmakCKoi JuTeparypbl», «OCHOBBI JUTEPATYpPOBEACHUS» B BBICIIUX YYEOHBIX
3aBEAICHUAX, 4 TAKKe NPU OOHOBJIEHHHM TEKCTOB JICKIMH, BBITOJHEHUH BBITYCKHBIX
KBATU()UKAIIMOHHBIX paOOT CTYJCHTOB M MAarNCTEPCKUX TUCCEPTALIHI.

BHeapenue pe3yJbTaToB MccjaeqoBaHusi. Ha ocHOBE pe3ysibTaToB, MOITYYEHHBIX
B Mpoliecce U3YUeHUs XyA0KeCTBeHHOM (yHKIMK Tponos B supuke M. FOcynosa:

HayuHo-TeopeTnueckue 3akiIOueHUsi O pOJM MOITHUYECKOro S3blKa I03Ta
N.FOcymnoBa B pa3BUTHH KapaKaJIAKCKOTO JIUTEPATYPHOTO S3bIKA OBLIN MCIOJIH30BAHbI
npu  peanm3auuu  (QyHaaMmeHTambHOrOo  mpoekTta  Kapakanmakckoro — Hay4HO-
UCCIIEIOBATENIbCKOr0 MHCTUTYTa T'yMaHWUTapHbIX Hayk Kapakanmakckoro oOTAeNneHHs
Axanemun Hayk PecrmyOnmuku VY30ekucran Ne DA-D-1-005 na Temy «Hayunoe
UCCJIeIOBAaHUE UCTOPUU KapaKaJIaKCKOTO (POJIBKIOPOBEACHUS U JIUTEPATyPOBEICHUS
(2017-2020 rr.). (CrnpaBka Ne261/1 Kapakanmakckoro Hay4HO-HCCIIEIOBATEIBCKOTO
MHCTUTYTa TyMaHUTApHBIX Hayk Kapakaimakckoro otaeneHusi AKaJeMUH Hayk
Pecybnuku Y30ekucran). B pesynpTare HaydyHO-TEOPETUYECKUE B3IV, CBI3aHHBIC
C TEOPETHUYECKUMHU OCHOBAMH IOITHYECKOIO $3bIKA, HCTOPHUEH HUX U3y4YEHUS B
KapaKaJmaKCKOM JIMTEPaTypPOBEACHUH, OBLUIM YCOBEPIIEHCTOBOBAHBI M OOOTAICHBI
HOBBIMH CBEJICHHUSIMU;

HAYYHO-TEOPETUYECKUE 3aKIIOueHUus: 00 HMHIMBUAYJIBHO-aBTOPCKUX TPOMax
(meradope, METOHUMUH, CUHEKIOXEe U T.1.) B jaupuke M.FOcymoBa, 006 ux QyHkuuwy,

CBSI3aHHOHU C OMOLOUOHAJIBHBIM  BBIPAKCHHUCM  MBICIIM, YYBCTB, obecrnieueHuEM
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XYZA0KECTBEHHOCTH OBLIM HCIIOJIb30BAHbI Uil OOOTAIlleHHs KOHTEHTa 3KCIIO3MIIWH,
OpPraHM30BaHHbBIX B [ 0CYy1apCTBEHHOM My3€€ UCTOPUU KapaKaJIlaKCKOM JINTEPATyphl 110
aureparypHomy Hacneauio M.FOcynoBa (CnpaBka Ne348 T'ocygapCTBEHHOTO My3es
UCTOPUU KapaKallakcKou jureparypsl oT 9 utons 2024 roaa). B pesynbrare coznana
BO3MOKHOCTh BBISIBUTh (DYHKIMM HWHAMBHYaJbHO-aBTOPCKMX TPOIIOB, MX pOJIb B
o0ecreueHN! Xy10)KECTBEHHOCTH, B IIepejaue MbICIIEH;

3aKJIFOYEHMS] M Hay4dHbIE PEKOMEHIaUK O posid nodtuyeckoro mupa M.IOcymoga,
UCIIOJIb30BAHHBIX B €ro TBOPYECTBE pa3HbIX MeTadop, B YACTHOCTH, MeTadop,
0o0pa3zyeMbIX IO MPUHLMILY OJIMLETBOPEHMs, MeTaop, 0Opa3yeMbIX IO IPUHLIMITY
OBelIeCTBIEHUsT U MeTadop, oOpa3yeMbIx IO NPUHLUILY OTBJICYEHHS B Pa3BUTHH
XYZOXKECTBEHHOM JINTEPaTyphl, KyJbTypbl M JYXOBHOTO MHUpPa HapoJa, a TaKXe, B
o0ecreueHuN  XyJ0KECTBEHHOCTM M OOpa3HOCTH B KAauecTBE  TEOPETUKO-
METOAO0JIOIMYECKOW OCHOBBI NPU O00ECIICUEHNN PEaTU3aliy Psiia MIYHKTOB MOJOXKEHHS
MunucrepctBa KyabTypsl PeciryOnnku Kapakannakcran Ha 2024-2025 roast (CripaBka
Ne7-03/1224 MunucrtepcrBa KyabTypsl Pecyonuku Kapakanmakcran ot 29 mas 2024
roga). B pe3ynbraTte OCTUTHYTO YCOBEPLIEHCTBOBAHHE JyXOBHO-HPaBCTBEHHOI'O
BOCIIUTAHMS YydYalleicsli MOJOAEKH, a TakKe BOCIHUTAHUE MOJIOACKUA B JyXe
NaTpUOTU3MA;

HAy4YHO-TEOPETHUUECKUE 3aKIIOUEHHs O (PYHKIUSIX TPOIOB B CO3/laHUM 00pasza, B
BBIPOKEHUH NEPEKUBAHMS JMPUUECKOIO TIeposi MO0 OTHOLIEHHIO K COOBITUSIM WU
apieHusiM B Jupuke HM.IOcynoBa ucnonb3oBaHbl NpU MOATOTOBKE TENENPOrPaMM
Kapakannakckoro tenekaHana «Accanayma-oneiikym, Kapakanmnakcran», «['ayxap
cesnepy, «Onedbuar OocTaHb» M paauonepenad Kapakaimakckoro paanokaHaia
«KaitpIpiel Tany, «Onedusat xoMm aayup» (CnpaBka Ne 05-22/292 TenepaauokoMnaHUH
Pecny6muku Kapakanmnakctan ot 26 utons 2024 roma). B pesynsrare nndopmarus o
pPOJM TPONOB B CO3JaHUU O0paza M O0ECHeYeHUH XyAO0KECTBEHHOCTH B jmpuke U.
KOcynoBa, 0 ero noaTHYECKOM MacTepCcTBE, 3HAYEHUH TBOPYECKUX UAEH B BOCIIMTAHUU
YeJI0OBeKa, HOBBIX METOJAaX MCIOJIb30BaHUSI MaTepUaIOB HCTOPUM JIUTEPATYphl B
00pa3oBaTeIbHOM IpoLecce ObLIa AOBEACHA 0 IIMPOKOM ayIUTOPHUH.

Amnpodanms  pe3yJbTATOB  HCCJIEAOBAHUsl. Pe3ynbrarhl  UCCIIE€AOBaHUS
oOCcykaeHbl Ha 4 MeXAyHapoIHbIX M 6 pecnyONMKaHCKUX Hay4YHO—TIPaKTHYECKUX
KOH(EpEeHITHSIX.

Ony01MKOBAaHHOCTE Ppe3yJbTaToB HccjaenaoBaHusi. Ilo Teme nuccepranuu
oryOnukoBaHo 19 HayuHbIX pa®oT, M3 HUX 7 HAay4HBIX CTaTed, PEKOMEH]JIOBAHHBIX
Bricmieii arrecranmonHoit komwmccuedn PecnyOnuku Y30ekucTaH IS MyOJIMKaIlluu
OCHOBHBIX HAy4YHBIX pE3yJIbTaTOB JOKTOPCKMX JUCCEPTALlMM, B TOM 4HCIE S
B pecyOJIMKAHCKUX U 2 B 3apYOEKHBIX JKypHAJIaX.

O0beM M cTpyKTYpa auccepranuu. J(uccepranust COCTOUT U3 BBEJIECHUS, 3 TJaB,
3aKJIFOYEHMSI, CIHMCKA HCIOJIb30BAHHOM JMTEpaTypbl U NpuiioxkeHuid. OOumii o0bem
JUCCepTalu cocTaBiseT 129 crpanun.

OCHOBHOE COJAEP KXAHUE IUCCEPTALIMHU

Bo BBeneHun 000CHOBaHBI AKTYaJIbHOCTb U BOCTpC6OBaHHOCTB HCCIICAOBAaHUAA,
ONnpeacjaCcHbl LOCJIb M 3aJdadr, HPCIMET U O6’beKT, METOAbI HCCIICAOBAHUNA, ITOKA3aHa
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COOTBETCTBME NPHOPUTETHHIM HAMNPABICHUSAM pPA3BUTHASA HAyKH W TEXHOJOTHHA B
PecnyOiuke Y30ekucTaH, pacKphITHl Hay4YHas HOBH3HA M MPAKTUYECKas 3HAYMMOCTD
VCCJIEIOBAHMS, TIPUBE/ICHBI CBEJCHUS 10 BHEAPECHUIO PE3YJIbTATOB UCCIIEN0BATENbCKOM
paboThl, 00 OIMyOJIUKOBAHHBIX PA00TaX U CTPYKTYPE AUCCEPTALUHU.

[lepBas riiaBa auccepranuu o3arjaBicHa «OCO0EHHOCTH MOITUYECKOro Si3bIKa
jupukn N. KOcymoBa». IlepBblil pa3gen MepBOM IUIaBbl TMOCBSIIEHA BOMPOCY
«Teopernyeckasi XapaKTeprCTHKA MOITHYECKOI0 A3bIKA TUPUKH.

Jlupudeckre NpOU3BENCHUS — ATO IPOU3BENIEHUS, KOTOpble 0CO00 LEHSTCS B
XYJOXKECTBEHHOM JTUTEpaType 3a TOHKOCTh, 00Pa3HOCTh, Xy10’KECTBEHHOCTh. Bee, uro
3aHUMAET, BOJIHYET, PaayeT, NEYAINUT, YCIAKIACT, MYUHT, YCIIOKAUBAECT, TPEBOXMWT,
CJIOBOM, BCE, UTO COCTaBIISIET CO/ICPIKaHUE TyXOBHOU KU3HU CYObEKTa, BCE, YTO BXOUT
B HEro, BO3HUMKAECT B HEM, — BCE 3TO IPUEMIICTCS JIMPUKOK), KaK 3aKOHHOE €€
I[OCTOHHI/ICS. Jlupuka — KaHp CIOXHBIA, TPYIHO MOJJAIOIINAKNCS AHAINZY,
OKa3bIBAKOLIMN CHUJILHOE BO3JICMCTBHE HA JIFOAECH U B TO K€ BPEMS BbI3BIBACT CAMBIC
HEKHBIE UyBCTBA’.

Jlupuka nmpenctaBiser coOoil  ocoOblii  0OOpa3zell HCKyccTBa  ClloBa U
XYJI0’KECTBEHHOI'O0 MacTepCcTBa. B JMpuke s3bIK M €ro HauMEHbIIAask €IMHULIA - CJIOBO,
CJIOBOCOYETaHWE, a TakKe TJyOMHa MBIIUICHUs, BOOOpakeHUs 00ecreYrBaroT
XYJOXKECTBEHHYI0 00pa3HocTh. (CrenoBarenbHO, HWMEHHO TJyOMHA, SICHOCTh H
ACTETHUYECKOE BO3JICUCTBUE MBICIH YCHIMBAIOT XYAOXKECTBEHHOCTh MOITHYECKOIO
A3bIKA JIUPUKH.

[TosTHYECKnI SA3BIK — 3TO SA3BIK, BBITOIHSONIUN ITOATUYECKYIO, XYI0KECTBEHHYIO
U OCTETHUYECKYI0 (PYHKUIMU. MBICIUTENM aHTUYHON SI0XM OOpaliajd BHUMAaHUE Ha
XyJOKECTBCHHBIC, ICTETHYECKHE, MOITHUECKHE CBOMCTBA s3bika . Hawamo ero
VCCIENOBAHUS B  SA3BIKO3HAHMM CBSI3aHO C  IIPEACTABUTEISIMU  3CTETHUYECKOIO
nanpasienus (b.Kpoue, K.doccnep, A.A. IloreOuns u ap.) konma XIX Beka. [Ipobrnema
MO3THYECKOTO SI3bIKA H3y4yajaCh B HOBOM HAIlPaBJICHUM B TPYJaX BbIIAIOMINXCS
pycckux yuénbix I'.O. Bunokypa, B.B. Bunorpaznosa, J1.B.I1[ep6s1, B.A. Jlapuna.®

IlooTMka — JOpeBHUN BUJ HAyKHU, KOTOPBIM H3y4aeT XYIOKECTBEHHOCTb BCEX
BHIOB HCKYCCTB, 4 TAKKE 3TO €CTh HAyKa, M3YYAIOI[as [0I3HI0, KAK HCKYCCTBO .
[Toaxon kK MO3TUKE KaK K HAyKE M HAIIPABJICHUIO XYJA0KECTBEHHOM JINTEPATYyPhI, CBA3aH
C MpeAcTaBUTENsIMUA poMaHTH3Ma B 3amnaaHoi Espomne W.I'epaepom, @.IlIwmmuHrom,
O&.@.IInerenpaepom. B Teopernyeckor JIMHIBUCTHKE 3TOT BOIPOC HAILET CBOE
orpakeHue B Tpyaax B.I'ymGompaa [teiintana. Axkanemuk B.B.Bunorpanos B cBomx
HAYYHBIX MCCIIEIOBAHUIX MO MPOOJIeMaM MO3TUYECKOTO SI3bIKa, B YACTHOCTU B KHHIE
«IIpoGneMbl pyCCKOW CTHIIMCTUKWY» TOAYEPKUBACT TOT (haKT, YTO JIMHTBHCTUYECKOE,
3CTETUKO-CTUIIUCTUYECKOE, JIUTEPATYPOBEAUECKOE u HCKYCCTBOBEIUECKOE

> Beunckwit B.T. [lbrapmanapst // kasak Timse ayapras b.1lana6aes. — Amvarsr: XKasymsy, 1987. B.72.

6 OpazembetoB K. Tarmamans! msrapmanapsr. (Exu Tominsik) I Tom. — Hexwc: brmm, 2018. B.53.

7 Apucrotens 06 nckycerse moasun. — Mocksa: ockommomarasar. 1957. 183 c.

§ Bunokyp I'.O. ®unonornueckue uccnenoBanus. JlmareucTuka n nmodtuka. — Mocksa: Hayka, 1990. 455 c.; Bunorpamos B.B.
Crunmcruka. Teopust mostrueckoit peun. [Toatuka. — Mocksa: Hayxka, 1962. 256 c.; Jlapun B.A. Dcteruka ciioBa ¥ s3bIK MCATENHS. —
Jlennarpan: XymoxxecTBeHHast atepatypa, 1974. 285 c.

? Kupmynckuit B.M. Teopust mateparypr. [ostuka. Crimictika. — Jlennnrpan: Hayka, 1977. C.376.
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B3aMMOOTHOLIEHHSI COEIMHSAIOTCA B paMKax IMOITHKM INpU MO3HAHUU CTPYKTYpPBI
JIATEPATYPHOTO HPOU3BEICHHS .

Xyn0KeCTBEHHOCTh JIMPUYECKOTO MTPOU3BECHHS MPOSBIISIETCS B €0 MOITUYECKOM
s3bike. [log XyJn0’KECTBEHHOCTBIO MbI IMOJIpa3yMeBaeM HE BHELIHIOW (OpMYy S3bIKa
JMPUYECKOT0 MPOU3BEICHUS, & COOTBETCTBUE COACPKaHUS U (DOPMBbI, TAPMOHHUIO MBICITU
U SI3bIKa, SKCIIPECCUBHOCTh M AMOIMOHAIBHOCTh CJIOB, BBIPAKAIOIIMUX HJICIO MO3Ta U
OKa3bIBAIOIIIMX ICTETUYECKOE BO3JCHCTBUE HAa 4UyBCTBA uuTarens. [lodTuueckuil si3bik
OLICHUBAECTCS HE TOJBKO KOJIMYECTBOM WIIM KAueCTBOM CPEACTB BBIPA3UTEIHLHOCTH,
TaKuX Kak MeTtadopa, SIUTET, CpaBHEHUE. bojbilioe 3HaueHHWE MMEET yMEHHE I03Ta
XYZA0XKECTBEHHO W O0pa3HO BBIPa3UTh PEAIBHOCTh C IOMOIIBIO XYJO0XKECTBEHHOTO
A3bIKA, JCTETUUECKOTO BO3JEHCTBUS M COMNIACHO 3CTETUYECKUM TpPEOOBAHUSAM IPH
co3JaHuM o0paza WM OIMCAHUU TEpeKUBaHUN supuyeckoro repos. C apyroi
CTOPOHBI, BBIPA3UTEIBHOCTh W OOPAa3HOCTb B JIMPUKE MOIYT NpUIaBaTbCi HE
MeTadopaMu U CPaBHEHUSMH, a CIOBOCOYETAHMSMHU WJIM CIOBaMH 0e3 Kakou-Tuoo
SMOLIMOHATIbHO-3KCIPECCUBHON OKPACKH.

[TpunaBas pa3sHoOOpa3Hble 3HAYEHHs CJIOBAaM B JIUPUYECKUX IPOU3BENICHUSX,
UCMOJIb3Yd MX MPHU XYA0KECTBEHHOM ONMCAHWUHU, MO3Thl MOTYT ONUCATh KU3HEHHBIE
COOBITHSI B SIPKOM, XYJIO)KECTBEHHOM oOpaze. Takum o0Opa3om, OHM [IENal0T CBOU
NPOM3BEACHUSA  JIETKUMM  JJI1  YTEHUS,  NPUBJICKATENbHBIMA U XOPOIIO
BOCIIPUHUMAEMBbIMH YUTATEISIMU. ABTOP (POPMHUPYET CBOM CTHJIb TOJBKO C MOMOIIBIO
CPE/ICTB XYJI0KECTBEHHOM BbIPA3UTEIILHOCTH.

B nenom, xorga peds HIET O MO3TUYECKOM SA3BIKE, HEJB351 HE OTMETUTH 3HAYECHUE
UCTIOJIb30BAHUS TPOIOB U UX BUJIOB: Nepu(pa3, CpaBHEHUH, MeTadop, SIUTETOB U T. 1.
B TEKCTE JIMPUYECKUX MPOM3BEIEHHUN, a TaKKe ONPENeNUTh UX POJIb B OOECICUEHUH
XyzaoxxecTBeHHOCTH. KpoMe Toro, He00X0AMMO ONpeAeIuTh METO/Ibl 00pa30BaHUS ITUX
CPEACTB BbIpazuTenbHOCTH. K TakuM MeronaM OTHOCATCS NMEPEHOC 3HAYEHHUs CIIOBA
(Metadopuzanysi 3HAYCHWI) W Jpyrue TMO3THYECKHE sBICHUSA. B mmpuueckux
NPOM3BEACHUAX BAXKHYIO pOJb Hrpaer oskcopeccus. K Heill oTHocsTca ClloBa,
YCUJIMBAIOIINE BbIPA3UTEIILHOCTD.

Bropoit pazgen nepsoii rassl «Ucciienosanue teopuyecrsa U.FOcynosay»
nocBaleH u3ydeHuto TBopuectBa M.FOcymoBa. OmyOnukoBaH psii HAyyHBIX padoT,
MOCBSIIICHHBIX HccieaoBaHmio TBopuecta M.JOcymoa''. JluteparypHoe Hacnemue u
JUPUYECKHUE MPOU3BEACHUS MOATa ObUIM OOBEKTOM CIEHUAIBHOTO WCCIIEIOBAHUS IS
JOKTOPCKUX M KaHAUJATCKUX AUCCEPTaIUil. B uwactHOCTH, B KaHMIATCKOM

10 Bunorpanos B.B. [Tpo6nems! pycckoit crimmicTtika. — Mocksa: Bricias mkomna, 1981. — C.169.
"AxmetoB C., Ecenos JK. Kapakanmakctan pecryOImMKachHbIH skasbrybimapsl. Hexuc, «Bumimy, 1995; Momberos K. Onebust
teopusicel. Hekuc, «bumiamy», 1995; Typasidaes K.. bup maiibip nyHbsra kenau e kertd. // «Kapakanmakeras sxacimaps, 1999, 23-
ceHtsi0pb; bazapOae K. JlaHanbirbl re33a/UIbIKKA YilacKaH Iadblp (omebuii — ¢uiiocodusuibik oitnap). Hekuc, «bumamy», 2008;
Kyunkanos M. [aiieip Gaxtel. / «Epkun Kapakaimakcrany, 2005, 7-uonb, Ecemyparos I'. Tlepy MHUHreH atka KOCBHIK SIJIaTKaH
maiblp.  // «Epxun Kapakanmakcram», 2005, 10-anpeins; Ycbl aBrop. I1o33us capaiibiHbiH copaapsl. // «Epkun Kapakaanmakcrany,
2009, 21- ampenb; CynranoB K. YKana noyupmus nossuscel (M.IOcymoBTeiH «bermiuruiam Oy30a ceH» TOIUIAMBI XaKKbIHAQ) //
«Kapakanmnakcras xacnapb», 1996, 16-heBpanb; MomOeTHus308 T. Anibl Gosica 1a XaKKbIHKATIBIK CYYPETICHEH. // «OMIYIapbs»,
1997, Ne 11-12; EcenoB XK. [loasus xymaeiel (U.HOcynoB nepermymmmruany Teimapa mocenenepu). Hekue, «bummy, 2003;
OpazeiMOeroB K. Xo3upru kapakairak JIMPUKAchIHa KepkeM (popManap/blH 3BOMIOLMSICH XoM TUojorusicel. Hekuc, «bummmy,
2004; Hypxanos I1., CaiimoBa I'. M.IOcymnoBTeIH «MoHTH OyJaky MO3MACBIHBIH JKaHPIBIK ©3TCIHICIMIH XoM KaxapMmaH o0pasbl. //
O©3PUAKKD «Xabapubice», 2009, Ne 2; Typnsidaes K.. . FOcynoteiH «Moamenek oii» nosmacsl. // ©O3PAKKD «Xabapibickny;
2009, Ne 1; Typmeidae K. Mopoxum FOcymor mwkomuaa domnbkiiop anbaHatapu («[loceiiIoHHUHT Fa3a01» 1Mo3Macu MUCOUaa) //
«V36eK T Ba anaGuETI, 2009, Ne 1.
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U JOKTOPCKOM aucceprauusix wu3BecTHOro yweHoro K.Opa3piMOeToBa, nwMpHKa,
XyZAO)KeCTBEHHBIE ~ TPOW3BEACHUs,  XynoxkectBeHHble  (opmbl  M.FOcymosa
NPOaHATU3UPOBAHbI B IITyOOKOM Hay4YHOM HAIPaBICHHH. B Monorpadusix,
U3JJaHHBIX KaK OCHOBHbBIE 3aKJIIOUEHUS] KaHAMJATCKUX U JTOKTOPCKUX TUCCEPTALUHU IO
KapakaJlakCKON TMO33UM, Hapsay C NPOU3BEACHUSMHU APYTUX IMO3TOB PACCMOTPEHBI
mmpudeckine  npomssenenns  M.FOcyrosa', Cpean  y4Y€HbIX, CHELHAIBHO
MCCIIEIOBABIIMX TBOpYECTBO MMo3Ta M.FOcynoBa MoxkHO Ha3BaTh nMeHa JK.MakceToBoH,
A Xamuposoi, [.IlaxparnmunoBa, K.MamberoBa, 3.AipiMOeTOBOM, b.KOcymoBoii,
J.Ep>xaHOBOM U T.1.

B 1992 rony ’K.MakceroBa yCHenHo 3aliUTiIa KaHIUIATCKYI0 JUCCEPTALUIO Ha
temy «lloaTueckoe mactepctBo Moparuma FOcymosay. B 1999 rony Asuma Xamugosa
3alUTHIIa KaHIUIATCKYIO auccepraiuio Ha Temy « TBopuectBo Mbparnma KOcynoBa u
eBpoIierickas TuTeparypay». B ee auccepraiiioHHo# padoTe N3y4eHO BIUSHUE aHTUYHON
aurepatypbl Ha TBopuecTBO MOparmma HOcynoBa, wuccnenoBaHbl >KaHpbl U
JUTEpATypHbIE HAIPABJIEHUS EBPONEWCKOM JIUTEpaTypbl B TBOPYECTBE I103TA,
pOMaHTHYECKHE TEHICHIMK B TBopuecTBe MGparnma FOcymnosa'. OHEM U3 yuYeHbIX,
UCCIIEZIOBABIIMX Tpaauuuu KiaccukoB Bocroka B TBOpuectBe WM.FOcymoBa Obui
J.IMaxparauuaos. B 2001 rogy oH ycnemHo 3alMTHI KaHAWJIATCKYI0 JUCCEPTalUI0 Ha
Temy «Tpauimu kiaccukoB Bocroka B mupuke W.FOcymosay ', B nucceprauun
UCCIIEIOBaHbl XYJI0’KECTBEHHbIE TPAJMIIMA BOCTOYHOM KIIACCUYECKOM JIMTEPATyphl B
COBPEMEHHOM KapaKaJllakCKOW JuTepaType Ha mpumepe tBopuectsa M.FOcymnoga.

B mucceprammonnoit pabore K.MamberoBa «KaHpoBbie 0COOCHHOCTH TI0AM
N.FOcynoBay mMpOKO O0OCYKIAIOTCS TPUHIMIBI COYMHEHUS TI0AMBI, >KaHPOBBIC
0COOCHHOCTH SIMUYECKUX, JTUPUUECKUX, JIMPUKO-IMUUYECKUX U JTHUPUKO-TPAMATHUECKUX
osm. "

Momnonoii  uccnenosarens 3.AlbiMOeToBa B 2022 romy YCHEIIHO 3alllMTHIIA
JMCCEPTAIIMOHHYI0 Pa0OTy Ha COMCKAaHHE YYEHOW CTENeHH AOKTopa (uiIocopuu 1o
dwronmornu Ha Temy «@ompkiopm3sM B mod3uu  M.FOcymoBa: SBOMONNS, THITBI
3auMcTBOBaHMA» . TBOpuectBo M.FOCymoBa M3y4anoch M C JIMHIBUCTHYECKOH TOYKH
3peHus. B wyactHocTM, B Kanamparckonm aumccepraumu b.}OcymoBoii Ha Temy
«CTUJIMCTUYECKOE HCIOJb30BAaHME HKMEH NpuilaraTelibHbIX B  XYA0XKECTBEHHOM
IPOU3BENCHUN» CTUJIMCTHUYECKOE MHCIOJIb30BAHUE IPUIATaTENbHBIX B  [O33UU
M.JOcy1oBa H3y4eHO B THHIBO-CTHIHCTHICCKOM acieKTe.

[[Inpoxo npoaHaIU3UPOBaHbl UHAMBUAYAIbHBIN cTWiIb M.FOcynoBa, ero moaxo K
UCTOJIH30BAHMIO UMEH TMPHIIATATEIbHBIX IS H300paKEHHsI HACTPOCHUS JIUPHUUECKOTO

"OpaspivberoB K. Xe3uprui Kapakaiiak THPHKACKIHIA KOPKeM u3ieHuyimamK (1980-KbUimap TMpHKackl Mbicanbinaa) - Hekuc:
Buiim, 1994.;Xa3upru Kapakaiiak JMpUKAchIHIa KepkeM (GopMasiap/IbiH SBOIFOIHUSCH XoM Trronorusicel. Hekue, «brumimy, 2004.
PXamuioa A. TopuectBo M6paiibim FOcynosa u EBponietickast muteparypa. Aproped. muce. kaHn. . Hayk. Hykyc, 1999. 15-c.
14l'[axpaT;lMHOB . Tpamamu kinaccukoB Bocroka B mupuke M.JOcynoBa. ABropedepar auccepranny Ha COMCKaHHE YUEHOH CTeTeHH
KaHauaTa (usonornyeckux Hayk. —Hykyc-2001.

" Mam6eror K. MLEOCyTIOB T03ManaphIHbIH KaHPIIBIK e3reliekiepH. MIonorus niumiepn 6oiibmima dutocodust roktopsl (PhD)
WIMMHI IOPEKECHH aJIbLy YIIbIH YChIHBUIFaH auccepranus. Hexkuc-2019.

'SAiteivberoBa 3. MLEOCyToB T033MsiChiHa (ONBKIOPH3M: DBOJIONNS, OIECTHHY THIUIEpH. (DHIONOrHsS HIMMIEPH GOMBIHIIA
¢unocodus nokrops! (PhD) nmmuii 1opeskecrH aibly YIIbIH YChIHBUIFAH AuccepTanys. Hoxuc-2022.

"FOcymoBa B. Kepkem mibirapMaia KenbeTIHKICp/IMH CTHIBINK KOMTaHbUTbIYbI (ML.EOCYTOB mbFapManaps! Mbicambisa) MHionors
WIMMJIEPUHUH KaHAUAThI WJIMMUH IOPEKECHH ajlbly YILbIH yChIHbUFaH auccepTanus. —Hexuc-2000.
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reposi, B CO3JaHMM IIOPTPETa, IIEHM3a)Ka, XapakTepa IIEpCOHaXa W B APYIHUX
cTHIMCTHYECKUX 1emsiX. Monogont smHreuct J[.EpxkanoBa B 2022 rogy ycremHo
3alUTUIA JUCCEPTALMI0O Ha COMCKAHHWE YYEHOH CTeneHu AoKTopa (uiocopuu Mo
¢uioNornyeckuM HaykaM Ha TeMy «JIuHrBomostuueckuil ananus mnosm HoOparnma
FOcymosax'®.

Tperuii paznen nepBou riaBbl 03ariiaBicH «Pa3BuTHe sI3bIKa KapaKaJINMaKCKON
XY/A05KeCTBEHHOM JIUTEpPaTyphbl Yepe3 modTu4eckuil si3bIK Jupuku U.FOcynosay.
Hapoaupiit mostr W.FOcymnoB ObUT IIMPOKO M3BECTEH CBOMMH TMOATHYECKUMHU
POM3BEACHUSIMHU, UMEIOIIMMU TITyOOKO 00pa3HbIi CMBICH, a TAKKE OTIIMYAJICS U CBOEH
BBICOKOM IIO3TUYECKOM KYJIBTYPOW B Kapakalllakckoum moa3uu. lloar B cBOMX
NPOMU3BEACHUAX YMENO TOJb3YysCh JIEKCUKOM XYJOXXECTBEHHOIO s3bIKa (peuH) C
BHUMAHUEM OTHOCHWJICS K KaXJIOMYy CJIOBY, UX BbIOOPY M HCIIOJIb30BAHUIO B HY>KHBIX
mectax. M3BectHo, 4TO poHETHUECKHNE OCOOCHHOCTH Pa3rOBOPHOIM pedr B TBOPUECTBE
MO3Ta, JIEKCMYECKOe OOraTrcTBO, YMEHHE HCIOJb30BaTh XYA0)KECTBEHHBIA SI3BIK B
CO3/IaHUM XYZOXECTBEHHOro o0pa3a, JIEKCMKa XYJI0)KECTBEHHOM peud B LEJIOM,
OpUIAIOT TPOU3BENEHUSIM TM03Ta O0coObli 3ctermyeckuii »¢dexr. B  Tekcrax
JUPUYECKUX CTUXOTBOPEHUH OCOOYI0 POJb UIPalOT JEKCHYECKUE 3JIEMEHTHI,
o0ecreynBaroIfe ICTETUYECKYI0 OCOOEHHOCTh, TNyOMHY 00pa3a UM SMOLMOHAIBHYIO
OKPACKY, a TAKXKE Xy/10)KECTBEHHOCTh U 00Pa3HOCTb.

Ha xakom Obl si3pike HM OBUIO JIMPUYECKOE MPOU3BEICHHE, OHO SBIISETCS
NPOSIBJICHWEM TapMOHMHM 3BYKOB M 3BYKOBOro purma. 3.3.Ka0moiioB, u3ydaBIIMii
TEOPUIO KAa3aXCKOM JIUTEPATypbl, YTBEPKAAJI, YTO IJVIABHBIM YCIIOBUEM COYMHEHUS
CTUXOTBOPEHUS SBIIsIETCA HB(POHUS, TO €CThb CO3BYYHME, TapMOHHUYHOE COYETaHHE
3ByKoB' . ITosTHuecKkas (DOHETHKA BKIIOYACT BHJBI FAPMOHHH, 3BYKOBBIC IOBTODSI:
AJUIMTEPALIAIO, ACCOHAHC, CO3BYUYHME U ITAPOHUMHUIO.

B nostndeckoM S3bIKE JIMPUKU CO3BYYHME U TAPMOHUS 3BYKOB SIBIISIFOTCSI HE TOJIBKO
IOPU3HAKOM (DOHETUYECKOW PUTMHKH, XapakTepHOM i1 KOMIIO3ULMH, HO H
00€eCreunBaeT Xy/I0)KECTBEHHYIO HArpy3Ky. OJTO SIBIEHHE BCTPEYAETCS B TBOPUECTBE
(akTHUECKH BCEX MO3TOB, TJI€ COACPKAHUE XYA0KECTBEHHOIO o0Opa3a yCHJIMBAETCA
KayeCTBOM BCEX 3BYKOB.

B 1enoM MOXHO NMpUBECTH MpUMEPHI BUAAM (TUIIAM) JIEKCUKU XYJI0’KECTBEHHOMN
peur B modTuyeckoi jmpuke. [1o3T cMor ymeno ucrnonb30BaTh COBEPIICHHBIE (POPMBI
HapoaHoro si3bika. [Tostuueckuit s3pik M.FOcymoBa otnudaercs 0coObIM 0OraTcTBOM,
ri1y0OOKOM 00Pa3HOCTHIO, XY10’KECTBEHHOCTHIO.

UYerBepThlid pa3fesn nepBou IUiaBbl o3arjasieH «AHAMBUAyaJbHbIE TPONbI B
Jupuke N.FOcynoBay. Jlupuka N.FOcynoBa Gorara Tpomamu, a €ro KOpHU OepyT
HA4YaJl0 B YCTHOM JIMTEpaType Kapakalmakckoro Hapona. Ilostomy, Hapsamy c
TPaAULMOHHBIMU  TPONIaMH B  MPOMU3BEACHHUSIX I03Ta BCTPEYAIOTCS  OCOObIE
(MHOUBHUIyaJIbHBIE) TPOIIbI, BO3HUKIIME WIA pPa3pabOTaHHbIE aBTOPOM B IIPOLECCE
TBOpUeCTBa. VCmonb3yss WX, MOIT PACKPBIBAECT PaA3IUYHBIE TPAaHU XyIO0KECTBEHHOIO
A3bIKa. TE€OpeTHYECKne OCHOBBI TPOIOB B XYJOKECTBEHHOW JIMTEPATYPE H3YYAINUCH
MHOTMMH YYEeHbIMU. B dYacTHOCTHM, B TpyJax TakuxX YYeHbIX, Kak [.AOpamoBuy,

'® Epsxanosa J[. MGpaiibiv FOCYIOB MOSMANAphIHBIH JTHHIBOMOYTHKATBIK aHAm3H. DHIONOrHsS HIMMIEpH OOMbIHIIA (HIOCO(US
Joktopsl (PhD) mitiMuii JopekecHH allbly YIIbIH YCbIHBUTFAH auccepTarmst. Hoxnc-2022.
" Ka610110B 3. 161 TeOPHACHIHBIH Herusep. — Anmmarsi: Foutbiv, 1970. B.263-265.
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b.Tomamerckuii, B.I[lomsxkoB, W.Cynran, T.babaes, X.Ymapos, 3.KoGmomnos,
C.AxmeroB, K.KapumOeroB, K.Opa3siMOeroB, b.I'eHxeMypaToB, NOCBAIIEHHbBIX
TEOPHH JTUTEPATYPbI, [PEICTABICHBI TEOPETHUECKHE OIPE/ICICHHs TPOIIOB™ .

WuauBuyanbHO-aBTOPCKHE MeETa(opbl CO3AOTCS MO3TaMHM JJIsi KOHKPETHOMN
peueBoil  curyanuu. M3BectHbiii  poccumiickuii  yuensii  M.b.I'omy06  mucan:
«MHauBuAyaibHO-aBTOpCKUE  MeTadophl  OYEHb  BBIPA3UTENIbHBI, BO3MOXHOCTH
CO3MAHMS WX HeHCUeprmaeMby’ . BrIpaxkas cBoe MHEHHE 00 aBTOPCKHX Meradopax
y4eHbIH-TMHrBUCT ~ W.B.ApHOnpa  momuepkuBaer:  “VHAMBUAYalbHO-aBTOPCKas
MeTaopa CONEPKUT TOITHUECKYI0 MeTadopy, KOTopasi COCTOUT U3 YeThIpex
KOMIIOHEHTOB (aHaJOrus, JBOMHOE BHJCHUE, UYBCTBEHHbI 00pa3, HaJeleHne
YeJIOBEUECKUMHU 4YyBCTBaMH). Bce deTblpe KOMIIOHEHTa COYETAITCS B Pa3HbIX
npornopuusax’”’. Taxxke WM.B.ApHOnbA OTMEUaeT, YTO AHAJIOTHIO HE CJIEAYET MOHUMATh
CJIMIIKOM OYKBaJIbHO, TaK Kak MO3THYECKas MeTadopa OJHOBPEMEHHO NOJCKA3bIBAET U
pasiIMune MEXKLy ABYMS IUIAHAMH AHATOTHI» .

B xone m3yuenuns mupuku M.FOcymnoBa Mbl moHnMaeM, 4To cBO€0Opa3HOEe MECTO B
HEl 3aHMMalOT WHAMBHUYaJTbHO-aBTOPCKHE MeTaophl, XapaKTEpHbIE TOJIBKO IS
MO3TUYECKUX MPOU3BEACHUI 1o3Ta. MHAMBHTyaTbHO-aBTOPCKUE MeTapopbl Hapsdy C
YCUJICHMEM 3MOLMOHAIBHOTO BO3JEHCTBHS MPUBJIEKAIOT 0CO00€ BHUMAHHE YHUTATEIs.
Taoke MHIMBUIYATbHO-AaBTOPCKHE MeTadopbl CHEU(PUUHBI AJI1 HHIUBUAYAIBHOTO
TBOPYECKOT'O CTHJIA 03T, K TOMY K€ CBHUJIETEIBCTBYIOT O POCTE €r0 MOITHYECKOIO
mactepctBa. Hanpumep: «Kwizvin atioapxanviyy tycun noctune, (Urpas moa maynkoit
“KpacHoro napakoHa”), Mwuii maibuibl, Xypek cyynaranmemid. ([lo BbITekaHus
MO3T0B, 70 ocTaHoBKU cepama). (tom III, c¢. 64) Jlynbst 6ac mraikacap Ousnepre Kapari,
(Becb Mup kaudaeT rosioBoH, riisiis Ha Hac), HeTtkeH xyorcoanceiznvix anemusce! (Uto 3a
anemus beccogecmrocmu)! (tom 111, c. 66).

3/ech MO3T HCIMONB30BAT MeTadophbl «KbizbLl atidapxa» (KpacHBIA IPaKoH) U
«yorcoancolznbly  anemusacey (aHemus OeccoBeCTHOCTH). CypOBBIA pPEXUM BIOXH
Kpacnoit Mmnepun, moguMHEHrE HAIIEr0 HApoJa, Yrpo3a MOTEPH HALMOHAIBHOU
WJCHTUYHOCTH, BO3JCHMCTBHE KOMMYHHMCTHYECKOW HIEOJOTMM HA CO3HAHUE HApoa,
0e33aK0oHME, €IMHOJIMYHOE MTPaBJICHUE U OECTIOPSAIKM HALLUIM CBOE OTPAKEHUE Yepe3 3Ty
metadopy.

Bropas rnaBa ozarnasienHa «Meradopsl B gupuxke WU.FOcynosa». B nepsom
paznene BTopoil rnaBbl «MeTadopbl, CO3AaHHbIE MO NMPUHIUIYY OJULETBOPEHUD)
paccMaTpHUBalOTCA TEOPETUYECKoe 000CHOBaHNUE MeTaopbl, Kilaccudukais MeTapopbl
YUYEHBIMA B JIUTEPATypOBEACHUH, BUABI MeTadop, MCIOIH30BAHHBIX B JHPUIECKUX

» Aobpamosuu I'.JI. Beenenue B nureparyposenenue. — Mocksa: [pceemenue, 1979.; Tomamesckuii b.B. Teopust nureparypsi.
Tostuka. Mocksa, 2011 sx. 301-6.;M33ar CynroH. Anabuér nazapusicd. — TOIIKEHT: S"KHTquI/I, 2005. — b.126-140; bo6oes T.
Anabuérinysocuk acocnapi. — Toukent: Y36exucton, 2002. — 5.324; Ymypos X. ANaGHETIIYHOCIHK Ha3apuscH. — TOMIKEHT:
A.Koaupuii Homunaru xaik mepocH, 2004. — b.157-164; Xynoiioepmues E. AnabuérinyHocnukka kupuii. — TorikeHT: WKrucos-
Momnusi, 2007. — B.106-118; KyponoB [I. Anabuérurynocnukka kupuil. — TomkeHnt: A.Komupuii Homugaru xank mepocu, 2004. —
B.126-134; Markyp6anoB VY.FO. SI3bik u sxaHp npomssenenus. — Hekwuc: bumam, 1996. — b.8-54; AxmeroB C. OneOusTTaHbIY
TEPMHHJICPUHHUH KpIcKama ce3nmurd. H. 1973. 147-6.; XKopumberor K. Onedustransynan cabaknap. — Hexuc: Kapakanmmakcran, 2012.
— b.52-70.; OpazemmberoB K. Tanmamans! msrapmanapsr. (Exu Tomnsik) [ Tom. — Hekue: bunmmm, 2018.; Tarmamais! mibrFapManapbl.
(Exu Tomiibik) 1T Tom. — Hekuc: bunmm, 2018.; XKapumberos K., I'emxemyparoB b. Onebusit teopusicel. — Tamkent: 2018. 5.148.;
Kapumberos K., I'emxemyparos b. Onedust teopusichl. — Tarkent: 2018. b.148.; Kabmonos 3. Exi TOMABIK TaHIaMaJbI HIbFapMaiap:
Exunmm tom. Ces enepi: MoHorpadust. TananT neH TaHsIM: ©1e01 ToFaHbicTap. — AsMa ata: JKassrymbl, 1983.

s ony6 W.b. CrunucTrka pycckoro si3pika: Yuebnoe nocooue. — Mocksa: Aipuc npece. 1997. C.135.

* Mocksun B.IT. Pycckas metadopa: ouepk ceMHoTHUecKoit Teopui. — Mocksa: Jlenan, 2006. C.125.
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npomsseneHusax M.FOcymoBa, meradopsl, cO3qaHHBIE TMO MPUHIMITY OJMIETBOPEHHS
(MeTaOpbI-OJULIETBOPEHUS).

Mertadopa siBnsiercs Haubosee 4acTo UCMOIb3yEMbIM TPOIIOM MO3TOB BO MHOT'HMX
a3blkax Mupa. B ¢unocodckux Tpynax Takux MbICIUTENEH, Kak Apuctorens, [1naToH,
Teodppact, Iuuepon, Ksuntwiman wmeradopa paccMaTpuBaiach JHIIb — Kak
XYJ0XKECTBEHHOE CPEJICTBO ModThuueckoil peun. [llapns bammm comocrapmsisi si3bIKOBbIE
MmeTadopbl U nodTHYecKue meradopbl, oTMeT: «EcTh MHOrO pasnuuuii B mpupoje
00pa3oB U B peun 00paza. A3pikoBbie (HaKThl, POPMUPYIONINE MHEHUE O TOW WIJIM UHOU
COLIMAIIBHOM cpelle, CHUMBOJMYECKHA U COIMAJIbHBIA XapaKTep BbIPAZUTEIbHbBIX
DaKTOpPOB B PasHBIX A3BIKAX JATH ObI MHOTO MHTEpecHOH mH(opMammm»™. Meradopa
SBJISIETCS. OCHOBOM I1033MHM, MOTOMY 4YTO IOA3UsI COCTOMT U3 00pa3oB, a MmeTadopa
SIBJISIETCSI OCHOBHBIM METOZIOM co3/1anusi oopaza. cnanckuii ¢punocod Xoce Oprera-u-
I"accer B cBoeM Tpyne «/IBe riaBHble MeTaQoOpbD MOAYEPKHYI: «...MeTadopa — 3TO
OeclieHHBII WHCTPYMEHT CO3HaHWsA, (hopMa HAYYHOHW MBICTH. ...TO33HSI M300peTacT
MeTadopbl, HAyKa HX HCIIONB3yeT».

B mmpuke M.HOcymoBa MOXXHO YBHAETh HECKOJIBKO THIIOB XYHA0)KECTBEHHBIX
metadop. Knaccudukamms meradop, €€ BUIbI MHTEPECYIOT MHOTHX YUYEHBIX MHpA.
OpHako 10 cuX MOp HE CIOXKWIOCH €IMHOTO MHEHHSI OTHOCHTENBHO KIIACCHU(PHUKAIIMH
XYJOXKECTBEHHBIX MeTaQop M pa3z[elieHUd HMX Ha THUMbL. Y KaXIOro YYEHOro, y
NPEJCTaBUTENS KAKIOW HCCIICAOBATEIbCKOM IIKOJbl €CThb CBOS KOHILIETIUS U
HarpaBjeHUe ejeHus MeTagop Ha TUIbl. MeTadopbl ATSTCS HA pa3HbIe BUIbI C TOUKH
3peHusl SI3BIKO3HAHUSI W JIUTeparypoBedeHus. Hampumep, B pPycCKOM SI3bIKO3HAHUU
O.C.AxmanoBa pgenut Metaopbl Ha MATH BHUJAOB: rumnepoonmyeckas meradopa,
nekcuueckass wmeradopa, somanas Mertadopa, TMocienoBarenbHas Meradopa |
[I0dTUYECKas MeTa(bopazs. W3BecTHBI  yYeHBIH B.H.TomarueBckuii™ paszeiser
Metadopbl Ha JBE TPYIIBI: S3BIKOBBIC M cTHIMCTHUecKHe Metadopsl; FO.C.S3uKkosa’’
BBIIENACT 1Ba THIA MeTadop: MeTadopsl s3bika U MeTadopsl cTiis, A.B.Benbcknit™
JETUT UX Ha TIOATUYECKUE U PUTOPHUECKHIE MeTa(OpPhI.

B Ka3axCKOM SI3bIKO3HaHMM b.XacaHoB> paznenser metadopsl Ha JaBa Buaa. llo
MHEHHIO YYEHOro, 3TO MeTadopa, oOpa3oBaHHas 10 UHIUBUAYAIBHOMY CTHJIIO aBTOpa
(uHauBUYyanbHAsT MeTadopa) u odieynorpedasiemas (oOIIeHApOaHAs) TPAIUIIMOHHAS
MeTtadopa. IT0 MHEHHUE OJI0OPSIOT M Kazaxckue ydeHnole K.AxaHoB, A.AWryObUT yIIbl,
3.Kabno0:10B u T.1.

N3ydas MeTo bl KiIacCU(pUKAIMK, pa3AeCHUs] Ha BUJIbI, UCIIOJIb30BAHHBIE 3TUMU
YUEHBIMH, Mbl PYKOBOACTBOBAJIMCH UMM TIIPH HCCIIEAOBAHUU XYJI0’KECTBEHHBIX
meTadop, ynorpedinsiembix B mupuke WU.FOcymona.

> [Hapn bammm ®panyskas crummctika. — MockBa: ['ocynapcTBeHHOE M3IATENIbCTBO MHOCTPAHHOM Jteparypsl, 1961. —¢ 394.//
https://www.studmed.ru/balli-sh-francuzskaya-stilistika_€679271df65.html

* Oprera X u Tooocer. Jlge Bemikue Meradopsi / Teopusi Meradopsl. Cooprnk, — Mocksa: IIporpece, 1990. -c 68-81. /
https://www.rulit.me/author/ortega-i-gasset-hose/teoriya-metafory-sbornik-statej-download-292590.html

» Axmanosa O.C. Ouepku 1o 001el 1 pycckuii TeKkcukonoray. — Mocksa: Yurrenrus, 1957. —c.295.

% Tomamresckuit B.B. Crimictika: Yueb. mocodue. - 2-¢ W31, uerp. i jo1. - J1.: Miza-so JIT'Y, 1983. - 288 c.

? Saukosa FO.C. Anamis metadop cruiist moBectd M. T'opbkoro «B smomsix» / Yaew. 3am. J{ansaeBoct. yH-Ta. Bei. 5. - 127 .

* Benbckuii A.4. Sapy6exuas npamaryprisi: C6. cr. / A.A. Benbekuit. — Iepmb: [epmckuii roc. yH-T um. A.M.Topskoro, 1989. — C.
5-27.

* Axanos K. Tin 6iniminin Herisaepi. - Amvarsi: Mexkrert, 2002, - 158-6.
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Mertadopsl, CO3MaHHBIE MO TPUHLWIY OJIMIETBOPEHHS — 3TO BUABI MeTadop,
0o0pa30BaHHbIE IyTEM MPUIMCAHUS CBOMCTB, MPU3HAKOB, OCOOEHHOCTEH IOBEICHMS
OJIyILIEBJICHHBIX NPEIMETOB HEOIYLIEBICHHBIM. Y30EKCKUI YYEeHBIN-TUTEpaTypoBea
T.bo6oeB nuieT: «OnULETBOPEHNE MO3BOJSET aBTOPY OTPa3UTh OOBEKT OMUCAHUS C
SIBHBIM MPEYBEJIMUEHUEM, O0JIee IPKO U SCHO™ ».

Mpi1 3ametnnu, 4to Takue meradopsl B Jupuke nosta M.FHOcynoBa BcTpevarores
gacto. Hanpumep: Tercu3 aybip emMupn ana YarauusiH, (HecpaBHEHHO TshKeNa KH3Hb
Ponunsi-matepn), Kacavix srcueepunou nayrammot conoai. (3anviian 020Hb 8 MOI0OOM
cepoyeacmy). CoJl KYHJIe actianaa Kauibl OyaT ke, (B TOT 1eHb Ha HeOe JBUTATIACh
KpoBaBas Tyua), Jlapakiap >KambIpbUIbIl, ypeenoe Oopar (JlepeBbsi THYJIHCH, KOTJa
cmosin 6ypar). bup resnepu bepnax xxypren xxepnepae, (Tam , rae Korga-To mpoXoaut
bepnax ), ['yynen oup srcabativr camannap ecep (I'ynko Berot qukue Betpsi). (tom I, c.
3).

Varan maxsIpsirsiH Tycupun ecke, (Hanmomunas PoxuHbl npusbiB), Aumbijnet Kok
menu30uH maykpiM xayasbl (PokoT rueBHoro cunero mopsi). (tom 11, ¢.17).

DTO CTPOKHU W3 CTUXOTBOpeHUs 1nodta « Epkunimmk sxxeipiibiced» (IleBer cBoOOIbI).
3nech  Mbl  HaOMIOJAaeM  MCIOJIb30BaHUE MeTadop, CO3MaHHBIX MO MPHUHLHUITY
OJIULIETBOPEHUS, TAKUX, KAK «HCACTbIK HCULEPUHOU NaAYIammbl COHOat» (pa3Ker OroHb
B MOJIOJIOM Cepale), «ypeenoe 6Gopany (Oyps PEBET), «auibl)ibl KOK MEHU3OUH
(rHeBHOE cuHee Mope). OTOHb — 3TO SIBJICHUE, TTPU KOTOPOM MPOUCXOIUT BbICTICHHUE
CBETA W TEIUIa B pe3yJibTaTe ropeHus. ['opeHre npoucxoaut npy HaJM4MW TOIUIMBA. A
OrOHb, TBUIAIOUIMI B CEPJLE, MOXKET OJMUIETBOPATH MKEJIAHHUE IOCTHXKEHUS IEJIeH,
HEYTaCUMYI0 DHEPTui0 M PEIIMMOCTh MPEOI0JIeBaTh JIIOOBIE TPYAHOCTA. A TakKxKe
«OopaHHBIH, ypuym» (yprenae OopaH) - «peB Oypu» (Oyps peBeT), «TEHU3INH
alIbIYJIaHbIYbD) (AIbIYJIbl KOK TEHWU3) - THEBAHUE MOPs (THEBHOE CMHEE MOpE) — 3TO
UCTIONIb30BAHNE METa(OPHI-OJIMIIETBOPEHUSI — TIEPEHECEHWE YepT WM CBOWCTB,
HA0JII0/IaEMBIX Y KMBBIX CYILIECTB Ha MpEeIMET WM SIBJICHHE NMpUpojsl. EcTecTBeHHO,
MBI XOPOIIO 3HAaeM, YTO MOPE HE MOXKET THEeBaThCs, a Oyps peBeTh. [1o3T mombITamncs
o0pa3HO mepeAaTb CBOM MbICIU, Hafensiss Mope Hu Oypio (SIBI€HHUE MPUPO/bI)
CBOMCTBAMH U KaU€CTBAMU, XapaKTEPHBIMH YEJIOBEKY U JKUBOTHBIM.

Bropori pasmen Bropol raBbl o3ariaBieH «Meragopbl, coO3JaHHbIE 110
NPUHLIMITY OBelllecTBJIeHHs». B HeM u3ydarorcs MeTaopbl, CO3JaHHbBIE TIO TPUHLIUITY
OBEILECTBIICHUS, HCIONb3yemMble B Jupuke W.FOcymoBa mis mepenaud IylIeBHBIX
NepeXUBAHUNA TepOs U UX PYHKIIMS 0OeCTIeYeHHsI XY0KECTBEHHOCTH.

Mertadopa npugaer TekcTy 0cooblii TOH. C ee OMOIIBIO B XYy105KECTBEHHON
auteparype GopMUPYIOTCS pa3iudHble 00pa3bl. OHO MPUBJIEKACT BHUMAHUE YUTATEIS
HOCPEACTBOM 3MOLIMOHAIBHOTO U 3KCIIPECCUBHOTO BO3JIeiicTBUS. MeTadopa BO3HUKAET
HA OCHOBE «IIOHSITHUIHOIO CXOACTBA» MEXKIY IBYMS Pa3HBIMHU SBJICHUSIMHU.

Meradgopa MOXKET TOJKOBaTbCA Kak CpEACTBA OCO3HAHMS, I[O3HAHUS HaMU
OKpYXkarolero Mupa. YenoBek UCTIBITHIBACT PA3IMUHbIC SMOIUH, U TIEPEaTh IPOCTHIMU
CJIOBaMH, yHOTPeOIsIEMbIMU B IIPSIMOM 3HAUYE€HUU, HEBO3MOXKHO TEpe/iaTh BHYTPEHHUE
NepeXUBaHUS, COXKAJICHUs, YyBCTBA TOCKMA M OOMJIbL. Y 1ayHO BhIOpaHHas mertadopa -
CIIOBO WJIM BbIPAKEHHE, YNOTpeOasieMoe B MEPEHOCHOM 3HAYEHUH, HCIOJIb3YEeTCs

¥ Bo6oes T. ApnabuériyHocik acocnapy. TOIIKeHT: V36ekucton, 2002. b.334.
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BMECTO CJIOBa, YIIOTPEOJEHHOIO B MPSAMOM CMbICIe. [103TOMy MO3THI M MHCaTENN YacTo
UCTIONIB3YIOT B TBOPYECKOM AEATENFHOCTH MeToj Mertadopuzammu. CrienoBaTenbHo,
MOXKHO MOJYEPKHYTh, 4TO MeTadopuzaiusi — 3TO OCHOBHOM CIOCOO oOecreueHust
ACTETUYECKOr0 BO3JEHCTBHSI CiOB B mod3uu. O Mecte Meragopsl B MOI3UU
BBICKa3bIBAJIOCh MHOTO MHEHUH. AkaaeMuk B.M.KupMyHCKkHI CUMTAI: «... C TOYKH
3pEHHsI UICTOPUU CTHJISL, POMAHTU3M €CTh M033HsI METa(OpbD», «... OCHOBHBIM ITPUEMOM
POMAHTHYECKOTO MPEOOPAKEHNHS MHpa CIykKHT Meradopa’». Bo MHOrHX Ciydasx
MeTaopa OLEHUBACTCd KaK XapaKTepUCTUKAa WHIUBUAYAIBHOTO CTHJIS I03TA.
BepositHo, mostomy B.M.JKupmyHckuii Ha3piBaeT A. bioka «mostom Meradopbi», a P.
SIxoOcon cumtaer MasikoBcKOoro modToM MeTtadopudeckoro momoca. Kazaxckuit
yuenbii 3.KabnonoB nucan: «Meradopa — 3TO CpaBHEHHE OINKCHIBAEMOTO MpEAMETa
WIN SIBJICHUS C JPYTUM TMOAOOHBIM MPEIMETOM WIIM SIBJICHHUEM C IIEJIBI0 CHIEIaTh €ro
Oosiee MOHATHBIM. SIBISSCH OJHUM M3 OCHOBHBIX THIIOB IEPEHOCA 3HAYEHHS CJIOB
metadopa HUCHONB3YyeTCs JUIS KPacoThl BBIPAKAEMOM MBICIH, a TaKkKe Ui ee
Bo3eiicTBIs ~. Hanpumep: Enmn xana xosra Oypaitsik necek, (Toapko coGpammch
CBEpHYTh Ha HOBYIO jAopory), [euepeen mawuna OypbuiMail atwlp, (¥Ycmapeswias
MawiuHa He TTIOBOPAYUBAETCS),

bup xakra osuean oinap xoszanein, (I'ne-to npobyouswiuecs mviciu wesenscs ),
JKanarma >xacay bl Tanan ernekre. (Tpedyrot xu3Hu no-HoBomy). (T.11 ¢.271)

B npousBeneHnn OTpakeHbl BHYTPEHHHUE MEPEKUBAHUS JTUPUUYECKOTO T'EPOsi, Ero
B3[JIS,Ibl HA COBPEMEHHOCTb, €r0 Pa3MBIIUICHUS U OXUAAHWS. Bo BTOpOIl CTpoOKe,
NPUBEJICHHON BBIIIE, HCIOJNb30BaHA MeTadopa «2eHepeeH mawunay (ycTapeBlas
MaimmHa). 910 Mmeradopa, CO3JaHHas MO TMPHUHIUITY OBEHICCTBICHUS. «YCTapeBIas
MallliHay — 3TO rocynapctBo, ObBIMI CoBerckuit Coro3. Takum o00pazom, MOIT,
UCToNb3ysd 3Ty Meradopy Juis oemiecTBieHUs BoipakeHust «CoBerckuii Coro3y,
ynoAoOJisii €ro ycTapeBLIEd MalllMHEe, AA€T IOHSITh, YTO HJIEOJIOTUSl yCTapeBaerT,
CYLIECTBYET OMNACHOCTb pACIaJa CTpaHbl, OOLIECTBA, IJTO SBISETCA PE3YIbTATOM
XYZIO’KECTBEHHBIX MCKaHWU MO3Ta. B mepBoi CTpoke BTOPOro KyIIETa MCIOJIb30BaHA
MeTadopa «osHean ounap Kozeanviny (MPOCHYBIIMECS MBICIH NPULUIA B JIBHKEHHE).
Ora Meradopa OTpaKaeT CTPEMJIEHHS HapoAa K HAIMOHAIBHOM HE3aBUCUMOCTH,
cB00O/IE, a Takke MbIciel 00 atoM. Hanpumep: /Jloxmem oecuuinepu, eviiibam cennepu,
(Pasmulebl bepecos knesemol, cenu cniemer), XXyyouin ketanManasl u3nepunusau (He
CMOTJIM CMBITh Batu cienbl). (T.11, ¢.329).

B nepBoii ctpoke umayT Meradophl, CO3AAHHBIE MO MPUHIMITY OBEIIECTBICHUS:
oexmem Oezuuinepu, evitibam cennepu. CnoBa Oecuwi, cen (pa3mbIB Oepera, Cellb)
UCIOJIb3YIOTCA B OTHOUIEHUH HEOAYUIEBICHHBIX MPEAMETOB. TO ecTh, decuus 0O3HAYAET
pa3MBbIB PEYHBIX OeperoB (pa3ivB, HABOJHEHUE), ce/lb — PEBPAILIEHUE IO/ B JIMBEHD,
CWIBHBINA JTOKb, 3aToruieHue. [1oAT ucmonb3yst MeTadopbl-OBEHIECTBICHUS: doXMem
Oecuuinepu, evitibam ceanepu ynoaoOisieT KIEBETYy pa3MbIBY peHHOro Oepera.

Mertadopsi, xapakrepubie mia jgupuku M.HOcymoBa, BbIpakaioT ero ymeHwe
UCHOJb30BATh XYA0XKECTBEHHBIE CJIOBA, TBOPYECKHI IMOAXOJ K HAXOXKICHHUIO H
YHOTPEOJIEHUIO HYKHBIX CJIOB, IOATHYECKOE MAaCTEPCTBO. B CBOMX MpOU3BEIEHUSIX OIT

3 YKupmynckuit B.M. Beenenne B mureparyposenenue. Kype neximii. — Mocksa: Equropuan YPCC, 2004. ¢.335.
*2 Ko6momoB 3. Ce3 enepu. — Amvarst: Mexrer, 1982. B.368.
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YMEJIO MCIOJBb3yeT MeTa(ophl IS OMUCAHHS OOIMIECTBEHHO-TTOJUTHUECKUX COOBITHH,
SIBJICHUW MPUPOABL, I Mepeadyn JTyIIeBHbIX NEPEKUBAHUN JTUPUUECKOTO reposi. Mbl
BUJIUM, YTO TOAT MPaBUIBHO MCHOJIB30BaT MeTadophl, packpbiBas CBOKO (uiocoduro
OTHOCHUTENIBHO >KM3HEHHOM peanbHOCTU. Takum o0Opa3oM, BbIpaxkas CBOE€ MHEHHE 00
0COOEHHOCTH MCHOJIBb30BaHUs MeTadop, CO3AaHHBIX MO MPUHIUITY OBEIIECTBICHHUS, MBI
cuMTaeM, 4to MeTadopUUecKUid CIoco0 OMHMCAHUs XapakTepa SBISETCS OJIHUM U3
YCIIOBH JOCTHXKEHUS XY 105KECTBEHHOCTH.

Tperuin paszmen TpeTbel TIJaBbl Juccepraumu o3ariaBieHa «Meragopsbl,
CO3aHHbIE 0 MPUHLIMITY OTBJIeYeHusD»». Mertadopa oAMH U3 BUIOB TPOIA, B OCHOBE
KOTOPOTO JISKUT accolyalus MO CXOACTBY WiIM Mo aHajgorud.  «Meradopa
OCHOBBIBAETCSl Ha CXOJICTBE NPEAMETOB WM SBICHUM B CaMbIX pPa3HOOOpa3HBIX
NpU3HAKaX M Ha MEPEHOCE CBOMCTB M KAuyeCTB OJHOIO MpeIMeTa WIH SBJICHUS Ha
npyrue». B JMpHKe 103Ta TaKKe YacTO BCTPEUAKOTCS MeTa(opbl, CO3NAHHBIC IO
npuHuuny oteiedeHus. [lpumep: JKan OoiibiH karan cyipuk, (Hax apeixkom
MOIITKapa), mbFap TepekTud nansl, (M3 nepeBbeB kamaet cok), Ken yctunae 6acianbimn
(HaJ 03epOM HAUMHAETCS) KYCaapobly (hecmusanvl (hecmusans nmuy,).

(IT.c.44).

B 3Tux CTUXOTBOpPHBIX CTpOKax MCIOJIb30BaHa MeTtadopa xyciap ¢hecmusanvl
(pectuBanp nTHi). 10 - Meradopa, oOpazoBaHHAs MO MPUHIMITY OTBiIeYeHUs. [1odT
OYEHb YMECTHO MCIIOJIb30Bal 3Ty MeTadopy, YTOObI OTBI€Yb BHUMaHKUE yuTaTelis. Eciu
MOHUMATh OYKBAJIBHO (B MPSIMOM 3HAYEHHUH), TO MbI MIPEKPACHO 3HAEM, YTO HET TAKOI'O
MOHATHS, KaK «decTuBaib NTUipy. decTuBalb — ATO TeaTPaTN30BAHHBIA KOHIIEPT-IIIOY,
KyJIbTYpHOE MEpPONPUATHE, 3pENUILMHOE IpejacTaBieHue. Mcnonas3oBaHHE 3TOM
metadopbl yKa3blBa€T Ha YINOJOOJEHUE pa3BJIEKATEIbHOrO, HIYMHOIO Xapakrepa
JBIDKEHUIO MTHI, KOTOpbIE pas3ryJuBalOT Ha Oepery o3epa, oOpaiias BHUMAaHHUE
yurarens Ha 31o aedctBue. Eme oguH npumep: YKaHa TypMBbIC, MaOEHUAmM aA2blCbIH
kepauM, (Bugen HOBBIM ObIT, meuenue xyromypwt), Kpizpul 6opbop PpyH3EHHUH
kemenepunae. (Ha ynuuax kpacnoro ®@pynsze).(t. I, ¢.77).

B 53THUX CTHXOTBOPHBIX CTpPOKAaxX HCIHOJb30BaHa MeTadopa MaOeHusm azvicol
(TeyeHue KynbTypbl). be3ycnoBHO, B OyKBaJbHOM CMBICIE CIIOBO d2blC O3HAYAET
TEUYEHUE PEKH, KaHala WM apbika. TedeHue (BOJbl) — BhIpAXKEHUE, UMEIOILIEE MPSIMOE
3HaYeHHe, B HEM OTCYTCTBYET Kakas-uOo oOpa3HocTh. Ecim Obl MO3T B 3THUX
CTUXOTBOPHBIX CTPOKaxX JJIsl OTPAKEHUS TOSBICHHUS W PA3BUTUS OYAroB KYyJbTYphI
(momoB KynbTypbl) B ropoae ®Ppynze (Kupruzus) nanucai: «KaHa TypMbIC, MOICHUST
payaxblH Kepaum» (YBHIEN, KaK pa3BUBACTCS HOBas KU3Hb, KyJIbTypa), OHU Obl HE
UMEJM 3CTETHYECKOTO BO3JCHCTBUS, a ONHUCAaHHE HMENIO0 Obl HESPKUI XapakTep.
[ToaTomy mo3T Mcnonb30Ball MeTadopy MIOeHUAM AebiCbl ISl OTBIICYCHUS BHUMAHUS
YUTaTeNs, AMOLMOHAIBHOIO M XYA0KECTBEHHOI0-OOpa3HOIO BO3JEHCTBUS Ha €ro
BHyTpeHHuM wmup. Hampumep: Cusz xeHunae xamwviciapoviy oceeud... (CruieTHU
KaMmbliel npo Bac...) Ilail-maii, otaracei-ai, ryynen etneiicu3? (Oi-oi, X0351MH A0Ma,
nouemy He wmymure)? Here cu3 comapawl xambipbin Kytneiicus?!( Ilouemy BbI ux
HernpuHUMaeTe Kak rocreit?!). ByHsl ecutun Epkun 2000acian xertd, (YcabllaB 3TO

* Boboes T. Anabuériryrocmik acocapu. — Tomkent: Y36exucton, 2002. B.329.
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Epkun (peka)), Tacelr, nereperun kei-napbst ety (Boinuia u3 ceoux Oeperos).(T. 1, c.
89)

Eciu BHUMaTenbHO MPOYUTATh CTUXOTBOPEHUE, TO MOXKHO YBHJIETh, UTO TPOIIbI
UCMOJIb30BAHbI MHOTO M MPaBWIbHO. B Mpou3BeieHnH BCTpeUaroTcs Takue MeTadopsl,
KaK KbllCblK MOPAHRLLLIAP KeHecmu acmeH, (COBET KPUBBIX TYpaHTWIOB (TypaHIHII-
JIEPEBO)), OKcem moaKbIHAap (CTPONTHUBBIE BOJIHBI), KAMbICIapOvly oce2u (CIUIETHU
KaMbllied (TPOCTHUKOB)) U T. 1. KOHEYHO, KaMblIIlIM HE CIUIETHUYAIOT, 3/IECh UMEETCS B
BUAY 3BYK (CBHUCT) Kambllied moj jevictBueM Berpa. [lpm ymorpebiieHun gaHHOM
MeTaopbl YKa3bIBa€TCsl HA HEKOTOpBIE JIIOAMU, KOTOpbIE JIOOST CIUIETHUYATh,
UCTIOJIB3ys OTBJICUEHNE BHUMAHMS Ha pacTeHue (kambiin). Metadopy, ynoTpetieHHyo
B CIEAYIONIMX CTpPOKax - Epxun 2000acian kemmu (Epkun (peka) pa3OyiieBanach)
TaKXe MOXKHO CUMTaTh MeTa(oOpoH, CO3IaHHOW MO MPHUHIMITY OTBJICYCHHUS, TaK Kak
BeIXONT peku «EpkuHmophs» w3 OeperoB, HABOJHEHHWE, Pa3MbIB PEUHOrO Oepera
yHoJ00JSI€TCsl XapaKTepy OTAEIbHBIX JIFOJIEH, KOTOPhIE CKIOHHBI K OMPOMETYUBBIM U
0e3paccyAHbIM MOCTYITKAM.

Mertadopbl OTBIIEUEHHSI MPUBIEKAIOT 0COO0E BHUMAHHME YUTATENsl HapsIy C
YCUJIGHUEM JKCITPECCUBHOCTHU (BBIPA3UTEIIBHOCTH) BBICKA3bIBAHUSI U AMOIIMOHAIBHOTO
BO3/eHcTBUS. Mertadophl Takke YKa3blBalOT HAa OCOOEHHOCTH TBOPUYECKOTO CTHIIS
1109Ta, Ha MMOKA3aTeNIM POCTa €ro TBOPUYECKUX CIIOCOOHOCTEH.

Tpetpst rmaBa auccepranuu o3arjiasiieHa «Pojib TponmoB B co3nanum odpasza B
Jupuke W.IOcymoBa». B mnepBoM pazuene Tperbeld raBbl  «MeTOHUMHN»
pacckasbIlBaeTcsi 0 TOM, 4TO MeToHMMHUM B Jupuke M.FOcyrnoBa ucrnonb3oBaHbl AJis
YTOYHEHUS AeTalei, i1 0COO0ro, KOMIIAKTHOTO M OOPa3HOTO OTPaKEHUSI COOBITUN U
SIBIICHUH WJTH MX HEKOTOPBIX YaCTE, a TaKKe JUIsl YCHUIICHHUST YMOLIMOHATILHOTO Y dexra
npousBeneHus. Pycckmii yuensiii @.M.CenmuBanoB B cBoeM Tpyae «llosTnka ObLTHHY»
BbIpa)Kasi MHEHUE O METOHUMUU U CUHEKJOXE, MUCAJ: - «... METOHUMUSL U CHHEKI0Xa
BO3HUKAIOT B pE3yJIbTaTe 3aMellleHUs NpeaMeTa WM SIBJICHUS IPU3HAKOM WU
JEHUCTBUEM, BHYTPEHHE JIMOO BHEIIHE CBS3aHHBIMU C 3amellaeMbiM. B cuHekoxe
3aMeIlleHUe UACT MO JIMHUM KOJUYECTBEHHBIX CBSI3€H M OTHONICHHM, B METOHUMUU —
110 JINHUU KA9ECTBCHHBIX %.

OnHa W3 TEPBBIX YYEHBIX, CIEHUATBHO M3YYaBIIMX METAaHUMHUIO B KadyeCTBE
s3pikoBOro siBieHust JI.HypikekeeBa roBopsi O CYIECTBOBAaHMM B HAayKe YYEHBIX,
paccMaTpUBAIOIIMX METOHUMHIO OTIENIHO OT CMHEKIOXU U CUMTAIOIIMX MX Pa3HbIMHU
BUJAMU TpPOIMa BCECTOPOHHE JOKa3bIBAET CBOE MHEHHE W MpEAjaraeT HOBOE HAy4HOE
MHEHUE. YTBEpK/as, 4YTO OCHOBHASI MPUPOJIa METOHUMHUU U CHHEKIOXHU CXOKU MEXKIY
cOGOIA, yIeHast OTMEUACT, YTO CHHEKIO0XA SBISCTCS OHUM M3 BHIOB METOHIMUN

[loaTHueckass METOHMMHS SBJISETCS OJHHMM W3 TO3TUYECKUX  SIBJICHUH,
o0ecreurBaroIMX B JIMPUYECKUX [POU3BEACHUIX XYJI0’KECTBEHHYIO O0Opa3HOCTb,
SMOIMOHATIBHYIO JKCIPECCUBHOCTh. [l000HBIE MOITHYECKHE METOHUMHUH YacTo
BcTpevarorca B aupuke WM.}Ocynosa. [[aBaiite, oOpatuM BHUMaHHE HA MO3THUYECKYIO
METaHUMUIO, HCIIOJIb30BAHHYIO B €ro JIMPUUYECKOM CTUXOTBOPEHUHM «AYbUI, aybuDy
(«epeBns, nepeBHs»). Hampumep: Kepnenu wuiizen xatbinn (Banssce B mocrenn),

3 Cermpanos @. M. [Tosuka 6sumH. — Mocksa: MTT vV, 1977. B.57.
» Hypsxexeera JI. MeTOHUMUSIHBIH JIMHTBUCTHKANIBIK TaOurathl. — Anmartbl: Kazak yHuBepcurerr, 1992. B.80.
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A¥xkartel KyTeceH coHa (C HeTepneHbeM XKIelb eay), Aul ocypekke aKkman mamin
(Hamowaxk nasxcpaswucey 6enoit), bacsin MbIHFBIpAal 6onrania ([lo cuimpHBIX OoJeli B
rosiose). (Tom II. Ctp. 85)

B 3THX cTpoKax MCIOJIb30BaHa METOHUMMUS «alll )KYPEKKE, aKTaH TaThIN (HATOIIAK,
Ha)XpaBIIKUCh Oenoif)». Ecnu Obl MO3T BMECTO 3TOW METOHMMHUHW HamNMCall HAMOWAK,
8bINUBULU B0OKU, TO ObUIO OBl YTPayeHO XYAO0KECTBEHHOE KAYECTBO CTHUXOTBOPEHHUSI.
[Toar o00x0ns CTOpOHOW TMMOMOOHBIE HE TpPOralpiue Aylly, HE HMEIOIIUe
SMOLIMOHAJIBHYI0 OKpPAacKy CyXHe, OTrOJICHHBIE CJIOBA, HCIIOJIb30Bal MOATHYECKYIO
METOHUMMUIO «aIll KYPEKKEe, aKTaH TAaTbID». DTH METOHUMHUHU B CTUXOTBOPHBIX CTPOKAX
NEPETMBAIOTCA, IEMOHCTPUPYS XYA0KECTBEHHYIO oOpasHocTh. Hanpumep: byn «kex
Kaea3» mbIThIpiaca Kaii sxxkepae (I'me Ob1 He mIypiana ata «3enenas oymasxickay), Xypt
KyJarbl epOeH etun ananiap (Y roaeit oxusaroT). (Tom III. Crp. 86.)

B nanHOM OTpBIBKE, B3SITOM W3 CTHXOTBOpeHUs «Jlommap» MmocpenacTBoM
METOHUMHH yCHJIeHa 00pa3HOCTh MbBICIU. Uepes mIypiiaHue «3eIeHOM OyMakKKum» W
O’KMBAHMEM JIOJCKUX YIIEH XYJ0>KECTBEHHO OTPaXXEHO COJEPKAHHE O MOBBIIICHUU
3HAYEHUHU J0JUIapa B HAlIEH COLMAIbHOM U DKOHOMHUYECKOM KU3HU, O TOM, UTO JIaXKE
HOPMBI B3aMMOOTHOIIECHUH MEXIY JIOJbMH HW3MEPSIOTCS JoJutapamMu. MeETOHUMUSI
«3eneHast OyMa)kka» B SI3BIKE ITO33MH CUMTACTCS HOBBIM, HO B TO K€ BPEMs MPUCYIIHM
Pa3roBOPHOMY SI3bIKY. METOHUMMUS MPEAOCTABISET MACTEPY XyI0KECTBEHHOT'O CJIOBa
BO3MOXKHOCTh ~ OTpaaThb JIEHCTBUTENBHOCTh OoOJieeé KOMIIAKTHO, 0Opa3HO W
HMOLIMOHAJIBHO.

Bropoii maparpad qannoii rnaBel HazbiBaeTcsi « CpaBHEHHSD.

VYuenbie-(hoIBKIOPOBEIBI B.A.ITpor, ®.M.CenuBaHOB, N.H.KpaB1os,
JI.LA.ActadpeBa cBOM MHEHHSI 00 UCTOYHHUKAX BO3HMHOBEHUS U PA3BUTHSA CPABHEHHIA B
dosbKIIope ApeBHEro meproaa, 00 uX (YHKIHUAX B MECHE M MECT€ B T€POMUYCCKUX
3110CAX OCTABHIIA B HAYYHBIX TPYIAX

3Ha4YNT, CpaBHEHUE — ATO CPEACTBO XYyJI0KECTBEHHOTO mM300paxkeHws. CoriacHo
CEMAHTUYECKHM, CTWINCTUYCCKMM U XYJI0’KECTBEHHO-OOpPA3HBIM TIPU3HAKAM MBI
npeycMarpuBaeM paccMoTpeTh cpaBHeHus B nupuke W.HOcymoBa, pa3aenuB ux Ha 7
TpyNI: mMemacghopa, snumem, MEMOHUMUS, 2pA0ayUsl, CUHEKO0Xa, 2unepboaa, Tumoma.

B wmeradopuueckux cpaBHEHHSIX B pe3yjibTaTe€ WCIIOJIBb30BAHUS TMpEAMETa B
NEPEHOCHOM 3HAUYEHUM 00Illee CPAaBHUTEIILHOE 3HAUEHUE OOOCTPSETCS, CPAaBHUTEIBHO-
XYJOXECTBEHHBI 00pa3 MpOsICHIETCS, XyA0KECTBEHHOE KAaYECTBO MPEYBEINYUBACTCSI.
Mertadopuueckue CpaBHEHUS, UCTIOIb3YEMbIE B JIMPUUECKUX MPOU3BEIACHUAX COTIACHO
aCCOIMAaTUBHOMY KPYT030pYy IM03Ta BBIMOJHSIOT Pa3indHbie GyHKIMU. B nupuke mosta
N.FOcymnoBa Mbl MOXEM BCTPETUTh MeTadOpUYECKHUE CPABHEHHS HUKECIICIYIOIINX
dopm. Hammpumep, B ctuxorBopenun «llaxrakem 6aba» («llen-xmonkopod»): Xop Tym
naxrta ycelHap ofaH TYiL(Kaxapli KycTMK XJIONKa JapuT €My UBETOK), Epke
Koiznapvinoai 6abansiy. (CIOBHO 0OUMast J0YKa Je/1a) — B KOKIOW CTPOUKE KaXKIbIi
KyCTHK XJIOTYaTHUKA TMPOTITUBACT IEMy-XJIONMKOPOOy IBETOK, TO €CTh CPaBHEHHE C
IIBETKOM U MEPEHOC JTAHHOTO JICHCTBHS SBISCTCS METAPOPHUECKUM CPAaBHCHHUEM.

* TIporm B.SI. Pycckuii repomdeckuii snoc. — M., 1958. C.522-523.; Cenmpanos ®.M. Cparenne B GbumuHax / QONBKIOP Kak
HCKyccTBO clioBo. — M., 1975.; Kpasuor N.H. CpaBHeHre B HAPOIHBIX OBITOBBIX JIMPUUECKHX TECHSX // DONBKIOP KaK UCKYCCTBO
cnoBo. — M., 1975.; Acradbera JI.A.CpaBHeHue B yacTyikax // DonbKIop kak HCKyccTBO cioBo. — M., 1975. C.142.
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Ham wu3BecTHO, 4TO CpaBHEHMsS HCHOJB3YTCA B JBYX CMbICIAaxX: B MPSIMOM H B
IEPEHOCHOM CMBbIC/Iax. B BbllI€yKa3aHHOM NpPUMEPE TO, YTO XJIOIMYATHHUK, CIOBHO
Ar00UMasi TOYKa MPOTITMBAET LIBETOK SIBJISIETCS CPABHEHHEM. B TOM e CTUXOTBOpEHUU
M03Ta MCIOJIb30BaHO MeTaOpUUYECKOE CPaBHEHUE: AKabieblHOAl ObLIObIPIAN, OUHAN,
Cyy na onbiH u3uHe epreH. (crp.15.) JledicTtBus BHyka, Jiemer peOeHKa, €ro urpa
SBIsieTCS MeTapopold M BBIMONHAET (YHKIMIO CpaBHEHHs. TOJKbIH mabap ypukkeH
ayoat nypkuper, (BomHbl ckadyT, CIOBHO 6cnyeHymas oOuuv), OHBIH CBIPBIH
aiitkpi3rangail kym kumzae? (KTo B cuiax 3acTaBUTh MX PACKPBITH CEKpET 3TOro?)
(ctp.28.)

B nmaHHOM npuMepe peyHble BOJIHBI, ACWCTBUS BOABI BO BpEMs BOJHEHHU,
CPaBHEHUE C BCIIyTHYTOW JUYBIO, IEPEHOC JBM)KEHUS JIUYM HA BOJIHBI U CPABHEHUE C UX
JBIKEHUEM SIBIISIETCS METa(OPHUUECKUM CPAaBHEHUEM.

B o0miem, B MeTadopruecKiX CpaBHEHUSX MeTa(OpU3UPOBAHHBIN, TIEPEHOCHBIN
CMBICI M CpaBHHUTEIbHOE KayeCTBO IepeMellaHbl. B TBopuecTBE IMO3Ta TakKue
MeTadOpHUUECKUEe CPaBHEHUSI OYEHb 4acTo BeTpeuaroTcs. [lomobHbie Metadoprueckue
CpaBHEHUS SIBIIIIOTCA OCOOBIM MO3TUYECKUM SIBJIEHHMEM B JIMPUKE NpU OOECHeUEHUH
XYJ0XKECTBEHHOU 00Pa3HOCTHIO.

Tpetnii naparpad AaHHOM IJIaBbl HA3bIBACTCS « IMUTETHD.

«B 1MIMPOKOM CMBICIIE AMUTET SBJISAETCS OITHUYECKUM CIIOCOOOM, UCTIOIb3YEMbIM B
LEJSIX NPUBJICYCHHUS BHUMAHUS YUTATENSl WM CIyIIATENs, & TaKXKE IOBBIILICHUS
XYJOXKECTBEHHOM OOpa3HOCTH  TOCPEICTBOM YCWJIGHHS OJHOTO U3 TMPU3HAKOB
npeaMeray . “OH He SBIAETCA MPOCTHIM MPU3HAKOM, ONPEICISIONIMM KaKyI0-THOO
CTOPOHY OOBEKTa, BO3MOXHO YEpe3 HHAMBUIYAIIbHOE BOCIPUATHE MHpPA aBTOPA
BBIIIOJHAET (YHKLUMIO CJIOXHOTO IpOLEecca, MpPOMyIIEHHOrO uepe3 Mpu3My
XyIOXKECTBEHHOTO MbIIUICHAS ™ . VHade TrOBOpS, .. CIOBO, HCIIOJB30BAHHOE IS
XYA0KECTBEHHO-00pa3HOT0 M300paKEHHsI KadyecTBa IMpEeaMeTa SBISCTCS OJHUM W3
BHJIOB TPOIIA M Ha3bIBACTCA dnumen’™ . SHAYHUT, SIHTETHI 5TO CIIOBA, HCIIOIb3yEeMbIE B
IEPEHOCHOM CMBICIIE B LIEISIX OOpa3sHOM OIEHKH Kakoro-inOo IMpHU3HaKa, KayecTBa,
CBOICTBA, XYJ0XECTBEHHOW OCOOEHHOCTH MPHUCYIIUX MPEIMETY, SBICHHUIO, COOBITHIO.
ONUTET — XYJOKECTBEHHOE ONpE/ETIeHUEe, OH OTJIMYAETCS OT MPOCTOro OMNpeAeTIeHHS
CBOEW OOPa3HOCThIO, SKCIPECCUBHBIM 3HAYCHHUEM.

B mpocteix omnpeneneHusix He ObIBa€T AKCHPECCMBHOCTH, a B DJIUTETAX
COBOKYIIJIEHO 00Pa3HOCTh, H300pa3uTEeNbHOCTh, SMOLIMOHATIBHO-3KCIIPECCUBHBIN CMBICT,
OHU HCHOJIB3YIOTCSI BBLIOOPOYHO B OMPEACTICHHBIX XY /I0’KECTBEHHO-CTUIIEBBIX LIEJsX. Bo
MHOI'MX MCTOYHUKAX OH paCCMaTPHUBAETCS M KaK MTO3TUYECKOE ONPEEIICHHE.

B pycckoit ¢unonorun A.H.BecenmoBckuii, OqHUM W3 MEPBBIX NMPUMEHUBIIAN
OUAXPOHUYECKUH MOAXOX B M3YYEHHH DSIHUTETOB IPABOMEPHO SIBISIETCS YUYEHBIM,
KOTOPBI OCHOBaJ TEOpHIO snurera. [lo MHEHHIO ydeHOro, 3a 3HAKOMBIMH HaMm
SOUTETAaMHU  JIeXKAaT  JAJIEKHE€  HCTOPUKO-TICUXOJIOTMYECKHE  TMOHSTHS, HUCTOpHUS
ACTETUYECKUX METOOB B 3BOJIIOLIAU 70 ONpEAETCHHs MOHITHS MPEKPACHOTO U3

7 Baponosa A.I'.Onutersl u onpezenenue B si3bike KamosHca: ABroped. aucc.kan. gpuion.Hayk. — Mocksa, 1999.
* I'y6anoB C.A. Dnuter B TBopyectBe M.I.1[BeTacBoii: ceMaHTUYECKUII U CTPYKTYPHBIH acleKTsl: ABTOped. AucC. KaH. (oM.
Hayk. — Camapa, 2009.
* Cepebpennnkosa H.I'. Mexauusm siurera: Aroped. aucc. Kana. duo. Hayk. — TamGos, 2002.
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IOJIE3HBIX M HYXHBIX uaeir™. 3arem W3BECTHBIN  y4YEeHBIN-(UI0TI0T
B.M.)KupmyHCKMI pa3nu4yaeT UCIOIb30BAaHUE TEPMUHA “DIUTET B Y3KOM M IIUPOKOM
cMbIciax'. B JIMpHKE MO3TAa aBTOPCKHE OSIHTETHl, KOHEYHO, OT I0dTa TPEOYIOT
TaJIAHTIUBOCTb, TO3TUYECKOE MacTepcTBO. Hampumep: bar uimmnae xaTkaH coil 3aHCbl3
coknak, (Ta mesaxonmas mpona yepe3 cazn), bacel €KeH 3aHIbl MYPMBICLIMBIZObIH.
(Oka3zpiBaetcs, Havaso Hatien zaxourotu scuznu). (Tom 1. Ctp. 23.) Caxwiti Kysw 03an
Oaceinna, (IlJedpoe connye ¢ camoro Havana), Hypsl Tycur, 6axeiT 6epren en. (O3apus,
ocuacTyiuBwiio Hapon). (Tom II. Crp. 96.) AuTmIbI, Kol »acaFaH MAUHANbIP eMeH,
(Cxaxu-ka, koperacmolii 0y0-001202cumens ), byHIilla MBIKJIbI, cayaTiibicaH He JIereH?
(Otuero Th1 Tak cuneH U npekpaceH)? (Tom II. Ctp. 97.) Teinnap eau makmarnwiax
OyHbs, (Ciyman Obl, BECh XBaCTIMBBIA MUP), AV3bIH allibll, TaMcaHbIl FaHa. (Pasunys
pot, myckas citonu). (Tom IL. Crp. 97.)

[TpuBeneHHBIE B IPUMEPAX SIUTETHI 3AHCHI3Z COKNAK (HEe3AKOHHAS MPONna), 3aHbl
mypmoic  (3aKOHHBIU ObIM), cakblil Kyl (Wedpoe CconHye), MatHanvlp emeH
(kopenacmulti 0y6), MaKkmanuwiax, OyHbs (Xeacmuugoli mMup) ObUIA POKIEHBI B JIMYHOU
TBOPUYECKOM 1a00paToOpuu Mod3Ta U B LESIX 00eCTIeueHus Xy10’KeCTBEHHON 00pa3HOCTH
MO3T UCMOJIB30Ba UX B CTUXOTBOPHBIX CTPOKAX.

UerBepThlii maparpad jgaHHoi rnaBbl  HasbiBaeTcs  “IlepemMeHoBaHue
(nepudpaspl)”. [lepenmeHoBaHNe WK TOBOPSI HAYYHBIM SI3IKOM CIIOCOO mepudpasbl —
CpeIH MOATUYECKUX XYI0KECTBEHHBIX CPECTB ABJISIETCS CPEICTBOM C CaMbIM CHIIBHBIM
AKCIPECCUBHBIM BO3JICMCTBUEM, OJHUM W3 BHUJIOB TPOIA, MIMPOKO MCHOJIB3YIOIINUXCS B
XYZI0’KECBEHHOM JTUTEpaType, MyOIUIIMCTUKE U OPATOPCKOM UCKYCCTBE.

[lepudpasza — croBO B3ATO OT Tped., 00O3HAYAeT «yKpamieHue peun». OnHa
JIEKCHYECKasi €IUHMIA, OO0ECIeYnBaoIas SCHOCTb, TOYHOCTh, XYHOKECTBEHHYIO
00pa3HOCTh M KOMITAKTHOCTb WJIM OJJHO M3 XYJI0’KECTBEHHBIX CpeACTB. Vcmonb30Banue
CJIOB Tiepupa3HbIM CHOCOOOM SIBISIETCSI M300pa)KEHUEM Ha3BaHUs 4Yero-audo Wiu
SIBJICHUS, @ TAK)KE€ OMUPASCh HA €ro CaMoro SIBISIETCA M300pa)KEHUEM B MEPEHOCHOM
cmbicie. Ilepudpaser, ucnonp3oBanHsie B jupuke M.FOcymoBa oTiMyaroTcss w10
KOJIMYECTBY, U IO XYIO0KECTBEHHOU 00pa3HOCTH. B ero TBopyecTBEe UCMONB3YIOTCS U
JIMYHBIE aBTOPCKO-CTHJIEBBIE BUIBI Tepudpa3, u nepudpasbl, NPUCYIIUE PA3TOBOPHOMY
SI3BIKY.

B kazaxckoit dumonoruu I'.YcenbaeBa B cBoel KaHIUAATCKOW AMCCEPTAIUH T10
BorpocaM nepudpaszpl Ha TeMy «SI3bIkoBas npupoa mnepudpasbby crapaiach PaCKphITh
S3BIKOBYIO TpUpoy Tiepudpasbl, yTBEpXkKAas O TOM, 4YTO mepudpaza HMeEeT
MeTahOpUISCKUH, METaHUMHUYECKUH, CUHEKJIOXaJIbHBIM, IB(HEMHUCTHICCKHUH,
CMHOHUMHWYECKUN BHJIBI, TMPOKJIACCU(PUIMPOBATIA WX, OCTAHOBWJIACH Ha acCIeKTax
CI10coG0B 0OPA30BAHMS H XY I0KECTBEHHOM 00pasHOCTH

Takum 00pazom, MOXKHO 3aMETUTh, 4YTO Tepudpaza uMeeT MeTadhOpPUIECCKUIA,
METAaHUMUYECKHUM, CUHEKIOXaJIbHBIM U 3B(PeMHCTUYECKUN BUIbL. MBI TOXeE, Cleays
JTAHHOMY METOJIy, ClIoco0aMu TieperMEHOBaHuUs eprdpas (mepudpasHelii) 1 mepeHoca
(MetadopudecKknii,  METOHUMHYECKUH,  CHHEKIOXAJIbHBIA,  3BPEMHCTUYCCKHIA),

“Becenopekmii AH. W3 wucropum osnerera // HWcropuyeckas mnosthka.- MockBa: Beicmias  mikoma, 1989, //
http://az.lib.ru/w/weselowskij a n/text 0050.shtml

“Kupmyrckuiit B.M. Teopust mreparypsi. [Tostrka. Crumctnka. Jlernurpan: Hayka, 1977. / https://www.jstor.org/stable/43668685
* Y centaena I'. [Tepudpasnap/pin Tinik Taburarer. — AmMartsr: Canar, 1996, — 214 6.
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OIPENENUB CJIOKHOE TPOMHOE 3HAUYEHHE 33JalNCh LENbI0 H3YYUTh mepudpasbl,
ucnosp3oBanHble B Jympuke M.FOcymoBa paspenmuB ux Ha 4 Mamble TPYIIIBL
metadopudeckass nepudpaza, MeTOHMMHUYECKas mepudpaza, CHUHEKIOXaJbHas
nepugpasa u 3BpemucTuieckas nepudpasa.

Mertadopuueckre miepudpazbl MIMPOKO HCIONB3YIOTCS B XYyIHKECTCHHBIX
POMU3BECHUSAX, PA3TOBOPHOM peur U (OJIBKIOPHBIX pou3BeAeHusx. Hanpumep:

Cuznu kepcem, Oup Ky tackin 6oiibiMa, (Kak yBKy Bac, HAIOIHIIOCH CHIION),
Kacnvig cennepune caiinaii Tonamad. (Ceau monodocmu Hanonastor meHs). (Tom 1.
Crp.5.) Kochik TapTkaH KopyaH sxonbiMb3aarsl, (Ha Hamem myTu noroiero kapapasa),
Kem Gacwinma Gapap xwuizein Hapwvicwis. (Bel kpacusiti nap Buepeau 0603a). (Tom 11
Crtp.5.)

Mps1 gymMaeM, 4TO CIOBOCOUYETaHMS TOJIOOHBIE “Orcaciviy cennepu’”, “Kvizvin Hap”
SBIISTIOTCST MeTadopudeckuMu niepudpazamu. [loromy 4TO, HET COMHEHUH B TOM, YTO
OHO cTayio Tiepudpazom, MepEeUMEHOBABIIHCE MeTadopudeckuM crocobom. B nmupurke
03T MOKHO BCTPETUTh MHO>KECTBO MPUMEPOB MOAOOHBIM TIEpU(ppazam.

Memonumuueckue nepugpaszvi. O6 3ToM roBOpUTCS B Tpyde “CTUIUCTHKA U
ctuxocnoxenne” b.B. TomameBkoro: “.. W3 pa3BUTHS METAaHUMHUHU MOSBISETCS
nepudpas (periphrezo - mnepenmenopanue)™”. Hanpumep: TasHca aHanap OecHk
TassHCebIH, (HyXHO omeperbcs, MycThb Marepu ONUpAIOTCS Ha KoJblOenb), banoax
masauaunap Ownitinapa Oomap. (Te, Kro ommpaercs Ha KOCTBUIM CTAHOBSITCS
HemotHbIMH). (ToMm II. c1p.310.) 3an-3axon usna Kanbin, (3aKOHBI CTAHYT TEIIMMH),
bonmuprune typaner exen. (byayr croste Ha ocranoBke). (Towm II. ctp.311.) Ce3 Gap
“caxnaneanovl caxnapman” nereH, (ropopsaT: “bepexénnoro 6or Oepexér’), bopun
WJIaXIIai bl 1eHu cay aaam. (310poBbiid uenoBek Be€ yiaaut). (Towm I1. ctp.342.)

B HaHHBIX CTUXOTBOPHBIX CTPOKAaX WCIOJIB30BAaHbBl TaKHE€ METOHUMHUYECKUE
nepudpasbl, Kak “‘Oandax masHeanaap’ (onepesuiuecs Ha Kocmwvliu), ‘‘3aH-3aKOH”
(3akoHbl, npasuna), “‘caxnaneanovl”’ (bepesicennozo). Kak BUIHO U3 TPUMEPOB,
BBICKA3bIBAEMbIC MBICII HA3bIBAIOTCS HE CBOMMH MMEHAMHU, a Xy/I0’)KECTBEHHO, 00pa3HO
nepenHauyeHbl. MeToHumuueckas nepudpasza “3ay-3akon’” B CTUXOTBOPHOH CTpOKE
“3aH-3aKOH MUANA KaJbll, OOHAMPruAe TypaAbl €KEH’ MOJpPa3yMEBAeT YECTHOI'O
YeJIoBeKa, BCEr/a ACHUCTBYIOUIETO MO 3aKOHY, HE 3aHMMAIOIIETOCS MPECTYIUICHUsIMH,
M3/IOUMCTBOM, PBaYECTBOM.

3AK/IIOYEHUE

B awmcceprammonHoil paboTe wu3ydas (YHKIMIO TpPOMOB KaK CPEICTBA
XYJI0’)KECTBEHHOM BBIpa3uTeNbHOCTH B TBopuecTBe M. KOcymoBa, poib MOITHUECKOTO
S3pIKa TI09Ta B PAa3BUTUM KapaKaJIIAKCKOTO JIMTEPATYpHOTO S3bIKA, a TaKXKe pOIb
WH/IMBUyaIbHO-aBTOPCKUX  TPOMOB, MeTadop, OOpa30oBaHHBIX IO  MPHUHIUITY
OJIUIICTBOPEHUs, MeTadop, 00pPa30BaHHBIX MO MPUHITUITY OBEUIECTBICHHS U MeTadop,
00pa30BaHHBIX MO0 TPHUHIMITY OTBICYCHHS B CO3MAaHUHM O0pa3a, Mbl TPUIUIA K
CIIIYIOIINM 3aKIIFOYCHUSIM:

1. CpenctBa XyH0KECTBEHHOW BBIPA3UTEIBHOCTH, WCIOIB3YEMbIE B TEKCTE
JMPUYECKOTO MPOU3BEICHHSI: TPOMBI U WX BHIGI, TIepudpas3bl, CPaBHEHUS, METaQOPBHI,

* Tomarrrecknit B.M. CTHIHCTHKA 1 CTHXOCIIOXKEHHE. — Jlennarpan: Yunearns, 1959. C.234
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00pa3HbpIe AMHUTETHI U MOAITHYECKUE CHHOHUMBI HapsTy C XyJA0KeCTBEHHOW (DyHKITHEH
BBITTOJTHSIOT W 3MOIMOHAITBHO-IKCIIPeCCUBHYIO (yHKIMIO. [IpumgaBas pasHOOOpa3HbIC
3HAYCHHUS CJIOBaM B JIMPUYECKUX TPOU3BEACHUAX HM HCHOJB3yS WX TPH
XYJ0KECTBEHHOM OIMCAHWM, TOATHI MOTYT OIMCAaTh >KM3HEHHBIC COOBITHS B SIPKOM,
XYJI0’)KECTBEHHOM o0pa3e. Takum 00pa3oM, OHH JIETat0T CBOM MPOU3BEIACHUS JIETKUMU
JUISL YTE€HUS], MIPUBJICKATEIIbHBIMA U XOPOILIO BOCHPUHUMAEMBIMHU YUTATEISIMU. ABTOD
dbopmMupyer CBOM CTHJIb TOJBKO C TIOMOIIBIO  CPEIACTB  XYIOXKECTBEHHOM
BBIPA3UTEIILHOCTH.

2. Ioostnyeckoe TBopuectBo M.FOcymoBa B ompeneneHHON  CTENeHU
CHOCOOCTBOBAJIO PA3BUTHIO HAIIETO HAIMOHAIBHOTO M XYIOXKECTBEHHOTO s3bIka. [10aT
B CBOMX JIMPUYECKUX TPOM3ZBEACHUSX HAMSIHO M XYIOXKECTBEHHO H300paXKaer
OKPY>KaIOIIUH MHUP, BBIPAKAET CBOIO TOYKY 3PEHHMS OTHOCUTENHLHO ero. OcoOeHHO
3aMETHBI 3perble (POPMBbI HIAUPCKOTO HAPOJHOTO SI3bIKA, 0Opasilbl XYJO0KECTBEHHOM
JIEKCUKHM, OOraTcTBO ITO3TUYECKOIO $3bIKA, XYyI0KECTBEHHAs KpacoTa, TITyOokas
oOpazHocth. [103T cMor ymeno ucmonp30BaTh COBEPIICHHBIE (POPMBI HAPOIHOTO S3bIKA,
€ro TMOATHYECKUM SI3BIK OTJIMYAeTCs OCOOBIM OOraTrcTBOM, TITyOOKOH 0Opa3HOCTHIO,
XYJ0XKECTBEHHOCTBIO.

3. B mupuke M.JOcynoBa ymeno HCHONB3YKOTCS WHIWBHIYAIBHBIE TPOIIbI,
0Cc00eHHO MeTadoprUecKrue MEeTO/bl onucanus. J{Jisi BeIpakeHusi CBoUuX (Ppriiocopckux
B3MJISJIOB O SKM3HH, MHEHHI O COIMAILHO-TIOJUTUYECKUE SIBIICHUSX MO3T MCIOJIb30Bal
MeTapOpUUECKUI METO]T OTTUCAHMUS.

4. Meradopsl, CO3aHHbIE TIO MPHUHIMITY OJUIETBOPEHHUS, HCIOJIH30BAHHBIC B
nupudeckux mnpousBeneHusx M.HOcymnoBa, SBISIOTCS XyT0>KECTBEHHBIM OTPaKEHUEM
SABJICHUM  JKW3HU, OOIIECTBAa, TNPUPOABI W BHYTPEHHETO MHpa  4eJOBEKa.
XyIO)KECTBEHHOE OTPAKCHHUE OTUX SBICHUNW OO0ECIEYMBACT XYJ/I0’KECTBEHHOCTD
NpoM3BeACHNs, a MeTadophl, CO3MaHHBIE MO MPHUHIMITY OJUIICTBOPEHUS, HMEIOT
Oomplioe  3HAYEHHWE B  PACKPBITUM  COAEpKaHUS mpousBeAeHus. Meradopa-
OJIMLIETBOPEHHUE SIBISIETCSI OJJHUM M3 CHOCOOOB, KOTOPBIA MOMAYEPKUBAIOT LIEHHOCTh U
00pa3HOCTh XYJIO’KECTBEHHOTO IMPOM3BENCHUS. YJauHO BbIOpaHHbIE MeTadopsbI
MOJTHOCTBIO MEPEeIat0T HaMEPEHMsI, UIEUN U MBICIIU aBTOPA.

5. B cBoux mnpousBeaenusax M.FOcynoB ymeno wucnonb3oBan meradopbl IS
BBIPAKEHHUSI CBOETO OTHOIICHHS K OOIIECTBEHHO-MOIUTUYECKUM COOBITHSIM, SBICHHUSIM
OpUPOJIbl, TPUIAHUSA JTYXOBHBIX TMEPEKUBAHUS JIMPUYECKOrO Tepos. Takke IModT
NPaBUIBHO HCIONB3YeT MeTadophl, PaCKpbIBasg CBOIO (PHIOCOMUI0 OTHOCHUTEIILHO
KU3HEHHON peanbHOCTH. Mcmonmp3oBaHue wetadop, CO3MaHHBIX IO TMPUHIIMITY
OBEIILIECTBIICHUS, SIBJISICTCS OJTHUM U3 YCIOBHUM JOCTHKEHUS XY 10’KECTBEHHOCTH.

6. B cBoux mpou3BeeHUsIX MO3T yMENO MCIOIB30BaI MeTadOphl, CO3TaHHBIC TI0
NPUHIUITY OTBJICYCHUS [UISI TEepeladdl OYIICBHBIX TEPEeKUBAHUM OOIIECTBEHHO-
MOJIMTHYECKUX COOBITHI, SBJICHUNA MPHUPOJBI, TS TIEPEIadr TyIIEBHBIX MEPEKUBAHMMA
JMPUYECKOTO Teposi. MBI BHIUM, 4YTO TO3T MPABWILHO WCIONB30BaT MeETa(OpHl,
packpbIBasi CBOIO (PHI0CO(PHI0 OTHOCUTEIHHO KU3HEHHOW PEaIbHOCTH.

7. Meronumuu B iupuke M.FOcynoBa ucnosib30BaHbl i1l yTOUHEHUS JETAJICH, IS
0c000ro, KOMIIAKTHOTO M OOpa3HOro OTpPaKEHUS COOBITUH W SABJIEHUM WIM HUX
HEKOTOPBIX YaCTe, a TAKKe JIsl yCUIICHHUSI SMOLMOHATIBHOTO 3 PeKTa Mponu3BeIeHHUS.
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8. TloaT ymeno HCIonabp30Baj AMUTETHI A M300pakeHUs: 00pa3oB TepoeB, IS
OMKCAHUS UX TOBEJICHUS, XapaKTepa, MUPOOIIYIICHHS], ICUXOJIOTUYECKOrO0 COCTOSIHUSA,
NopTpeTa, OOBEKTOB, COOBITUM, a TaKkKe IS XYJ0XKECTBEHHO-ICTETHUECKOTO
BO3JICUCTBUS.

9. B mupuke M.KOcynoBa cpaBHEHHs HCHOJB30BaHbl B Pa3UYHbIX (opmax.
YMeHue nosta ynorpeOiasTh M MCIOJBb30BaTh MO3TUYECKHE (POPMBI, B TOM YHUCIE U
CpaBHEHUSI B CBOEH TEXHUKE COUYMHEHHS] CTHXOTBOPEHHUS (COYMHUTENIHCTBA)
CBUJIETEJILCTBYET O TOM, YTO OH B TOJHOM Mepe BIAAEN Pa3sHOCTOPOHHEE Pa3BUTOM
MOSTUKOM, HMCKYCCTBOM COYMHEHHUS CTUXOTBOpEHHUsS. ['paHb JHMPUYECKON MOATUKH
N.FOcynoBa He orpaHMuMBaeTcs OOPa3HBIM (HATJISIIHBIM) OMUCAHUEM BHEITHETO
00JMKa OMKCHIBAEMOTO OOBEKTA, SIBICHHS MPHUPOABL. IJTO HarsaHoe (00pa3Hoe)
OMKCAaHUE COYETACTCS C XYJIOKECTBEHHBIM HM300paKEHUEM TPOSBICHUM TYIICBHBIX
NIEPEKUBAHUN JIMPHUYECKOTO TE€POs, a TAK)KE BHYTPEHHETO COACPIKaHUS OOIIECTBEHHBIX
SIBJICHUM.

10. B mupuueckux npousseneHusx M.FHOcymnoBa BcTpeyaeTcs HECKONBKO THUIIOB
nepudpaz. Ilepudpasbl, ucnosb3yeMble B MOITUYECKOM MHUPE MMOATA, UMEIOT 0C000e
3HaYeHHE B CO3/JaHUM 00pa3za, B OOECIEUEHHH XYIOXKECTBEHHOCTH, a TaKXE OHHU
BBITIOJTHSIOT AYMOIIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHYIO (DYHKIIUIO.
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INTRODUCTION (Abstract of PhD thesis)

Tl ‘pose of the study is to determine the originality of the poetic lar
of I. Yusupov’s lyrics, the development of the Karakalpak literary language based on
the language of the poet’s lyrics, the role of tropes in the creation of an artistic image,
artistic function, and emotional and expressive impact.

The object of the research: study was selected as a source: volumes I, II, III of
“Selected Works” (Nukus: Bilim, 2018) by the poet I. Yusupov, as well as a
collection of lyrical works “Xop kumuuH o3 3amansl 6ap” (Everyone has their own
era) (Nukus: Karakalpakstan , 2014).

The subject of the research is the theoretical aspects of poetic language, the
poetic language of I. Yusupov’s lyrical works, individual tropes and their use in
creating an image, the originality of the formation of metaphors in the poet’s lyrics,
their artistic function.

The scientific novelty of the research is as follows:

The deep imagery, lexical richness of 1. Yusupov's lyrics, his ability to use
poetic language in creating an artistic image, as well as the theoretical foundations of
the development of the Karakalpak literary language, the special role of lexical
elements in ensuring artistic imagery have been revealed;

the artistic and figurative function in the creation of the image of I. Yusupov's
individual tropes (metaphor, symbol, metonymy, synecdoche, etc.) arising as a result
of his poetic experience, their role in the concise and clear expression of the thought,
as well as in the aesthetic and emotional-expressive impact.

the role of metaphors in the creation of the image in I. Yusupov's lyrics is
revealed, which are created by analogy, transferring a sign from any (alienated)
phenomenon (object) to another (alienless), metaphors created by materializing
abstract concepts, metaphors created by distraction, as well as socio-political events,
natural phenomena and the transmission of the lyrical hero's emotional experiences;

the features of the use of tropes (metonymy, comparison, epithet, periphrasis) in
I. Yusupov's lyrical works, their aesthetic impact, the role of a concise and figurative
expression of thought in the creation of an image and the functions of ensuring the
artistry through the artistic and aesthetic impact of various behavioral descriptions,
characters, views, psychological states have been determined.

Implementation of the results of research.

Based on the results obtained in the process of studying the artistic function of
tropes in the lyrics of I. Yusupov:

Scientific and theoretical conclusions about the role of the poetic language of the
poet I. Yusupov in the development of the Karakalpak literary language were used in
the implementation of the fundamental project of the Karakalpak Research Institute
of Humanities of the Karakalpak Branch of the Academy of Sciences of the Republic
of Uzbekistan No. FA-F-1-005 on the topic “Scientific research of history
Karakalpak folklore and literary studies" (2017-2020). (Certificate No. 261/1 of the
Karakalpak Research Institute of Humanities, Karakalpak Branch of the Academy of
Sciences of the Republic of Uzbekistan). As a result, scientific and theoretical views
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related to the theoretical foundations of poetic language, the history of their study in
Karakalpak literary criticism, were improved and enriched with new information;

scientific and theoretical conclusions about the individual author’s tropes
(metaphor, metonymy, synecdoche, etc.) in I. Yusupov’s lyrics, about their function
associated with the emotional expression of thoughts, feelings, and ensuring artistry
were used to enrich the content of the exhibitions organized in State Museum of the
History of Karakalpak Literature on the literary heritage of 1. Yusupov (Certificate
No. 348 of the State Museum of the History of Karakalpak Literature dated July 9,
2024). As a result, the opportunity has been created to identify the functions of
individual author’s tropes, their role in ensuring artistry and in conveying thoughts;

conclusions and scientific recommendations about the role of the poetic world of
I. Yusupov, various metaphors used in his work, in particular, metaphors formed
according to the principle of personification, metaphors formed according to the
principle of reification and metaphors formed according to the principle of
abstraction in the development of fiction, culture and spirituality peace of the people,
as well as in ensuring artistry and imagery as a theoretical and methodological basis
in ensuring the implementation of a number of points of the regulations of the
Ministry of Culture of the Republic of Karakalpakstan for 2024-2025 (Certificate No.
7-03/1224 of the Ministry of Culture of the Republic of Karakalpakstan dated May
29, 2024). As a result, the improvement of the spiritual and moral education of
students, as well as the education of youth in the spirit of patriotism, has been
achieved;

scientific and theoretical conclusions about the functions of tropes in creating an
image, in expressing the experience of a lyrical hero in relation to events or
phenomena in the lyrics of 1. Yusupov were used in the preparation of television
programs of the Karakalpak TV channel «Assalawma-dleykum, Qaraqalpaqstan»
(Good morning Karakalpakstan), «Gawhar sozler» (Pearl words), «Adebiyat bostani»
(Literary Freedom) and radio broadcasts of the Karakalpak radio channel «Qayirl
tan» (Good morning), «Adebiyat ham dawir» (Literature and age) (Reference No. 05-
22/292 of the Television and Radio Company of the Republic of Karakalpakstan
dated June 26, 2024). As a result, information about the role of tropes in creating an
image and ensuring artistry in I. Yusupov’s lyrics, about his poetic skill, the
importance of creative ideas in human upbringing, new methods of using materials
from the history of literature in the educational process was brought to a wide
audience.

The outline of the thesis. The dissertation consists of an introduction, 3
chapters, a conclusion, a list of references and applications. The total volume of the
dissertation is 129 pages.
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